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Todos desconocen el destino de la tribu de pigmeos que habitaba aquel
bosque de Africa ecuatorial. Nadie quiere arriesgarse a entrar en esa region
donde los animales estan siendo exterminados y dos misioneros acaban de
desaparecer. La selva guarda sus secretos, a veces tan oscuros como el
corazon de algunos hombres. Alexander Cold y Nadia Santos, los
protagonistas de La Ciudad de las Bestias y El Reino del Dragon de Oro, se
aventuran por primera vez en el continente africano, cuya realidad supera
todo lo que podrian haber imaginado. Les fascinan la naturaleza, las gentes,
las tradiciones, la vitalidad y el colorido de unas tierras llenas de contrastes.
Les sorprenden la sabiduria tradicional, la magia y la especial relacion con el
mundo de los espiritus que se vive en ellas. Les asustan las consecuencias
del odio y la insensatez de los humanos, a las cuales so6lo pueden hacer
frente con la fe en si mismos, la fuerza de su amistad y el poder de la
solidaridad. En El Bosque de los Pigmeos, la novela que cierra la trilogia
«Las memorias del Aguila y el Jaguar», Isabel Allende nos descubre
nuevamente un mundo magico y misterioso. Una historia para lectores de
todas las edades.

www.lectulandia.com - Pagina 2



‘Lectulandia

Isabel Allende

El bosque de los pigmeos

Memorias del Aguila y el Jaguar 3

ePUB v1.5
Perseo 19.05.12

mas libros en lectulandia.com

www.lectulandia.com - Pagina 3



Titulo original: EI bosque de los pigmeos
Isabel Allende, 2004
Disefio/retoque portada: Perseo, basada en la original

Editor original: Perseo (v1.0 a v1.5)
Correccion de erratas: Perseo
ePub base v2.0

www.lectulandia.com - Pagina 4



Al hermano Fernando de la Fuente,
misionero en Africa, cuyo espiritu anima esta historia.
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Capitulo ].
I.a adivina del mercado

A una orden del guia, Michael Mushaha, la caravana de elefantes se detuvo.
Empezaba el calor sofocante del mediodia, cuando las bestias de la vasta reserva
natural descansaban. La vida se detenia por unas horas, la tierra africana se convertia
en un infierno de lava ardiente y hasta las hienas y los buitres buscaban sombra.
Alexander Cold y Nadia Santos montaban un elefante macho caprichoso de nombre
Kobi. El animal le habia tomado carifio a Nadia, porque en esos dias ella habia hecho
el esfuerzo de aprender los fundamentos de la lengua de los elefantes y de
comunicarse con €l. Durante los largos paseos le contaba de su pais, Brasil, una tierra
lejana donde no habia criaturas tan grandes como é€l, salvo unas antiguas bestias
fabulosas ocultas en el impenetrable corazén de las montafias de América. Kobi
apreciaba a Nadia tanto como detestaba a Alexander y no perdia ocasion de
demostrar ambos sentimientos.

Las cinco toneladas de musculo y grasa de Kobi se detuvieron en un pequefio
oasis, bajo unos arboles polvorientos, alimentados por un charco de agua color té con
leche. Alexander habia cultivado un arte propio para tirarse al suelo desde tres metros
de altura sin machucarse demasiado, porque en los cinco dias de safari todavia no
conseguia colaboracion del animal. No se dio cuenta de que Kobi se habia colocado
de tal manera, que al caer aterrizd en el charco, hundiéndose hasta las rodillas.
Boroba, el monito negro de Nadia, le brinco encima. Al intentar desprenderse del
mono, perdié el equilibrio y cayd sentado. Soltd una maldicion entre dientes, se
sacudié a Boroba y se puso de pie con dificultad, porque no veia nada, sus lentes
chorreaban agua sucia. Estaba buscando un trozo limpio de su camiseta para
limpiarlos, cuando recibié un trompazo en la espalda, que lo tir6 de bruces. Kobi
aguardo que se levantara para dar media vuelta y colocar su monumental trasero en
posicidn, luego solté una estruendosa ventosidad frente a la cara del muchacho. Un
coro de carcajadas de los otros miembros de la expedicion celebro la broma.

Nadia no tenia prisa en descender, prefirié esperar a que Kobi la ayudara a llegar
a tierra firme con dignidad. Pis6 la rodilla que él le ofrecio, se apoy6 en su trompa y
llegb al suelo con liviandad de bailarina. El elefante no tenia esas consideraciones
con nadie mas, ni siquiera con Michael Mushaha, por quien sentia respeto, pero no
afecto. Era una bestia con principios claros. Una cosa era pasear turistas sobre su
lomo, un trabajo como cualquier otro, por el cual era remunerado con excelente
comida y bafios de barro, y otra muy diferente era hacer trucos de circo por un
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puiiado de mani. Le gustaba el mani, no podia negarlo, pero mas placer le daba
atormentar a personas como Alexander. ;Por qué le caia mal? No estaba seguro, era
una cuestion de piel. Le molestaba que estuviera siempre cerca de Nadia. Habia trece
animales en la manada, pero €l tenia que montar con la chica; era muy poco delicado
de su parte entrometerse de ese modo entre Nadia y él. ;No se daba cuenta de que
ellos necesitaban privacidad para conversar? Un buen trompazo y algo de viento
fétido de vez en cuando era lo menos que ese tipo merecia. Kobi lanzé un largo
soplido cuando Nadia pisé tierra firme y le agradeci6 plantandole un beso en la
trompa. Esa muchacha tenia buenos modales, jamas lo humillaba ofreciéndole mani.

—Ese elefante esta enamorado de Nadia —se burlé Kate Cold.

A Boroba no le gusto6 el cariz que habia tomado la relacion de Kobi con su ama.
Observaba, bastante preocupado. El interés de Nadia por aprender el idioma de los
paquidermos podia tener peligrosas consecuencias para €l. ;No estaria pensando
cambiar de mascota? Tal vez habia llegado la hora de fingirse enfermo para recuperar
la completa atencion de su ama, pero temia que lo dejara en el campamento y
perderse los estupendos paseos por la reserva. Esta era su tinica oportunidad de ver a
los animales salvajes y, por otra parte, no convenia apartar la vista de su rival. Se
instalo en el hombro de Nadia, dejando bien establecido su derecho, y desde alli
amenazo al elefante con un pufio.

—Y este mono esta celoso —agrego Kate.

La vieja escritora estaba acostumbrada a los cambios de humor de Boroba, porque
compartia el mismo techo con él desde hacia casi dos afios. Era como tener un
hombrecito peludo en su apartamento. Asi fue desde el principio, porque Nadia sélo
acepto irse a Nueva York a estudiar y vivir con ella si llevaba a Boroba. Nunca se
separaban. Estaban tan apegados que consiguieron un permiso especial para que
pudiera ir a la escuela con ella. Era el tiinico mono en la historia del sistema educativo
de la ciudad que acudia a clases regularmente. A Kate no le extrafiaria que supiera
leer. Tenia pesadillas en las que Borob4a, sentado en el sofa con lentes y un vaso de
brandy en la mano, leia la seccion economica del periodico.

Kate observd al extrafio trio que formaban Alexander, Nadia y Boroba. El mono,
que sentia celos de cualquier criatura que se aproximara a su ama, al principio acepto
a Alexander como un mal inevitable y con el tiempo le tomo carifio. Tal vez se dio
cuenta de que en ese caso no le convenia plantear a Nadia el ultimatum de «o €l o
yo», como solia hacer. Quién sabe a cual de los dos ella hubiera escogido. Kate penso
que ambos jovenes habian cambiado mucho en ese afio. Nadia cumpliria quince afios
y su nieto dieciocho, ya tenia el porte fisico y la seriedad de los adultos.

También Nadia y Alexander tenian conciencia de los cambios. Durante las
obligadas separaciones se comunicaban con una tenacidad demente por correo
electronico. Se les iba la vida tecleando ante la computadora en un dialogo
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inacabable, en el cual compartian desde los detalles mas aburridos de sus rutinas,
hasta los tormentos filoséficos propios de la adolescencia. Se enviaban fotografias
con frecuencia, pero eso no los prepar6 para la sorpresa que se llevaron al verse cara
a cara y comprobar cuanto habian crecido. Alexander dio un estiron de potrillo y
alcanzo la altura de su padre. Sus facciones se habian definido y en los ultimos meses
debia afeitarse a diario. Por su parte Nadia ya no era la criatura esmirriada con
plumas de loro ensartadas en una oreja que €l conociera en el Amazonas unos afios
antes; ahora podia adivinarse la mujer que seria dentro de poco.

La abuela y los dos jévenes se encontraban en el corazén de Africa, en el primer
safari en elefante que existia para turistas. La idea naci6 de Michael Mushaha, un
naturalista africano graduado en Londres, a quien se le ocurri6 que ésa era la mejor
forma de acercarse a la fauna salvaje. Los elefantes africanos no se domesticaban
facilmente, como los de la India y otros lugares del mundo, pero con paciencia y
prudencia, Michael lo habia logrado. En el folleto publicitario lo explicaba en pocas
frases: «Los elefantes son parte del entorno y su presencia no aleja a otras bestias; no
necesitan gasolina ni camino, no contaminan el aire, no llaman la atencion».

Cuando Kate Cold fue comisionada para escribir un articulo al respecto,
Alexander y Nadia estaban con ella en Tunkhala, la capital del Reino del Dragon de
Oro. Habian sido invitados por el rey Dil Bahadur y su esposa, Pema, a conocer a su
primer hijo y asistir a la inauguracion de la nueva estatua del dragén. La original,
destruida en una explosion, fue reemplazada por otra idéntica, que fabricé un joyero
amigo de Kate.

Por primera vez el pueblo de aquel reino del Himalaya tenia ocasion de ver el
misterioso objeto de leyenda, al cual antes solo tenia acceso el monarca coronado. Dil
Bahadur decidi6 exponer la estatua de oro y piedras preciosas en una sala del palacio
real, por donde desfil6 la gente a admirarla y depositar sus ofrendas de flores e
incienso. Era un espectaculo magnifico. El dragén, colocado sobre una base de
madera policromada, brillaba en la luz de cien lamparas. Cuatro soldados, vestidos
con los antiguos uniformes de gala, con sus sombreros de piel y penachos de plumas,
montaban guardia con lanzas decorativas. Dil Bahadur no permitié que se ofendiera
al pueblo con un despliegue de medidas de seguridad.

Acababa de terminar la ceremonia oficial para develar la estatua cuando le
avisaron a Kate Cold que habia una llamada para ella de Estados Unidos. El sistema
telefénico del pais era anticuado y las comunicaciones internacionales resultaban un
lio, pero después de mucho gritar y repetir, el editor de la revista International
Geographic consiguio que la escritora comprendiera la naturaleza de su proximo
trabajo. Debia partir para Africa de inmediato.

—Tendré que llevar a mi nieto y su amiga Nadia, que estan aqui conmigo —
explico ella.

www.lectulandia.com - Pagina 8



—iLa revista no paga sus gastos, Kate! —replico el editor desde una distancia
sideral.

—iEntonces no voy! —chillo ella de vuelta.

Y asi fue como dias més tarde llegé a Africa con los chicos y alli se reunié con
los dos fotografos que siempre trabajaban con ella, el inglés Timothy Bruce y el
latinoamericano Joel Gonzalez. La escritora habia prometido no volver a viajar con
su nieto y con Nadia, que le habian hecho pasar bastante susto en dos viajes
anteriores, pero pensé que un paseo turistico por Africa no presentaba peligro alguno.

Un empleado de Michael Mushaha recibié a los miembros de la expedicion
cuando aterrizaron en la capital de Kenya. Les dio la bienvenida y los llev6 al hotel
para que descansaran, porque el viaje habia sido matador: tomaron cuatro aviones,
cruzaron tres continentes y volaron miles de millas. Al dia siguiente se levantaron
temprano y partieron a dar una vuelta por la ciudad, visitar un museo y el mercado,
antes de embarcarse en la avioneta que los conduciria al safari.

El mercado se encontraba en un barrio popular, en medio de una vegetacion
lujuriosa. Las callejuelas sin pavimentar estaban atiborradas de gente y vehiculos:
motocicletas con tres y cuatro personas encima, autobuses destartalados, carretones
tirados a mano. Los mas variados productos de la tierra, del mar y de la creatividad
humana se ofrecian alli, desde cuernos de rinoceronte y peces dorados del Nilo hasta
contrabando de armas. L.os miembros del grupo se separaron, con el compromiso de
juntarse al cabo de una hora en una determinada esquina. Era mas facil decirlo que
cumplirlo, porque en el tumulto y el bochinche no habia como ubicarse. Temiendo
que Nadia se perdiera o la atropellaran, Alexander la tomé de la mano y partieron
juntos.

El mercado presentaba una muestra de la variedad de razas y culturas africanas:
nomadas del desierto; esbeltos jinetes en sus caballos engalanados; musulmanes con
elaborados turbantes y medio rostro tapado; mujeres de ojos ardientes con dibujos
azules tatuados en la cara; pastores desnudos con los cuerpos decorados con barro
rojo y tiza blanca. Centenares de nifios correteaban descalzos entre jaurias de perros.
Las mujeres eran un espectaculo: unas lucian vistosos pafiuelos almidonados en la
cabeza, que de lejos parecian las velas de un barco, otras iban con el craneo afeitado
y collares de cuentas desde los hombros hasta la barbilla; unas se envolvian en metros
y metros de tela de brillantes colores, otras iban casi desnudas. Llenaban el aire un
incesante parloteo en varias lenguas, musica, risas, bocinazos, lamentos de animales
que mataban alli mismo. La sangre chorreaba de las mesas de los carniceros y
desaparecia en el polvo del suelo, mientras negros gallinazos volaban a poca altura,
listos para atrapar las visceras.

Alexander y Nadia paseaban maravillados por aquella fiesta de color,
deteniéndose para regatear el precio de una pulsera de vidrio, saborear un pastel de
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maiz o tomar una foto con la camara automatica ordinaria que habian comprado a
ultima hora en el aeropuerto. De pronto se estrellaron de narices contra un avestruz,
que estaba atado por las patas aguardando su suerte. El animal —mucho mas alto,
fuerte y bravo de lo imaginado— los observo desde arriba con infinito desdén y sin
previo aviso doblo6 el largo cuello y dirigié un picotazo a Boroba, quien iba sobre la
cabeza de Alexander, aferrado firmemente a sus orejas. El mono alcanz6 a esquivar el
golpe mortal y se puso a chillar como un demente. El avestruz, batiendo sus cortas
alas, arremetio contra ellos hasta donde alcanzaba la cuerda que lo retenia. Por
casualidad Joel Gonzalez apareci6 en ese instante y pudo plasmar con su camara la
expresion de espanto de Alexander y del mono, mientras Nadia los defendia a
manotazos del inesperado atacante.

—iEsta foto aparecera en la tapa de la revista! —exclamé Joel.

Huyendo del altanero avestruz, Nadia y Alexander doblaron una esquina y se
encontraron de subito en el sector del mercado destinado a la brujeria. Habia
hechiceros de magia buena y de magia mala, adivinos, fetichistas, curanderos,
envenenadores, exorcistas, sacerdotes de vudid, que ofrecian sus servicios a los
clientes bajo unos toldos sujetos por cuatro palos, para protegerse del sol. Provenian
de centenares de tribus y practicaban diversos cultos. Sin soltarse las manos, los
amigos recorrieron las callecitas, deteniéndose ante animalejos en frascos de alcohol
y reptiles disecados; amuletos contra el mal ojo y el mal de amor; hierbas, lociones y
balsamos medicinales para curar las enfermedades del cuerpo y del alma; polvos de
sofiar, de olvidar, de resucitar; animales vivos para sacrificios; collares de proteccion
contra la envidia y la codicia; tinta de sangre para escribir a los muertos y, en fin, un
arsenal inmenso de objetos fantasticos para paliar el miedo de vivir.

Nadia habia visto ceremonias de vudi en Brasil y estaba mas o menos
familiarizada con sus simbolos, pero para Alexander esa zona del mercado era un
mundo fascinante. Se detuvieron ante un puesto diferente a los otros, un techo cénico
de paja, del cual colgaban unas cortinas de plastico. Alexander se inclin6 para ver qué
habia adentro y dos manos poderosas lo agarraron de la ropa y lo halaron hacia el
interior.

Una mujer enorme estaba sentada en el suelo bajo la techumbre. Era una montafia
de carne coronada por un gran pafuelo color turquesa en la cabeza. Vestia de amarillo
y azul, con el pecho cubierto de collares de cuentas multicolores. Se presenté como
mensajera entre el mundo de los espiritus y el mundo material, adivina y sacerdotisa
vudu. En el suelo habia una tela pintada con dibujos en blanco y negro; la rodeaban
varias figuras de dioses o demonios en madera, algunos mojados con sangre fresca de
animales sacrificados, otros llenos de clavos, junto a los cuales se veian ofrendas de
frutas, cereales, flores y dinero. La mujer fumaba unas hojas negras enrolladas como
un cilindro, cuyo humo espeso hizo lagrimear a los jovenes. Alexander trat6 de
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soltarse de las manos que lo inmovilizaban, pero ella lo fij6 con sus ojos
protuberantes, al tiempo que lanzaba un rugido profundo. El muchacho reconocio la
voz de su animal totémico, la que oia en trance y emitia cuando adoptaba su forma.

—iEs el jaguar negro! —exclamo Nadia a su lado.

La sacerdotisa oblig6 al chico americano a sentarse frente a ella, saco del escote
una bolsa de cuero muy gastado y vacié su contenido sobre la tela pintada. Eran unas
conchas blancas, pulidas por el uso. Empez6 a mascullar algo en su idioma, sin soltar
el cigarro, que sujetaba con los dientes.

—Anglais? English? —preguntd Alexander.

—Vienes de otra parte, de lejos. ;Qué quieres de Ma Bangesé? —replico ella,
haciéndose entender en una mezcla de inglés y vocablos africanos.

Alexander se encogié de hombros y sonrié nervioso, mirando de reojo a Nadia, a
ver si ella entendia lo que estaba sucediendo. La muchacha saco del bolsillo un par de
billetes y los coloco en una de las calabazas, donde estaban las ofertas de dinero.

—Ma Bangesé puede leer tu corazon —dijo la mujerona, dirigiéndose a
Alexander.

—¢Qué hay en mi corazon?

—Buscas medicina para curar a una mujer —dijo ella.

—Mi madre ya no esta enferma, su cancer esta en remision... —murmurd
Alexander, asustado, sin comprender cémo una hechicera de un mercado en Africa
sabia sobre Lisa.

—De todos modos, tienes miedo por ella —dijo Ma Bangesé. Agité las conchas
en una mano Yy las hizo rodar como dados—. No eres duefio de la vida o de la muerte
de esa mujer —agrego.

—¢ Vivira? —pregunté Alexander, ansioso.

—Si regresas, vivira. Si no regresas, morira de tristeza, pero no de enfermedad.

—iPor supuesto que volveré a mi casa! —exclamo el joven.

—No es seguro. Hay mucho peligro, pero eres valiente. Deberas usar tu valor, de
otro modo moriras y esta nifia morira contigo —declamo la mujer sefialando a Nadia.

—¢Qué significa eso? —preguntd Alexander.

—Se puede hacer dafio y se puede hacer el bien. No hay recompensa por hacer el
bien, solo satisfaccion en tu alma. A veces hay que pelear. Tt tendras que decidir.

—¢Qué debo hacer?

—Mama Bangesé solo ve el corazén, no puede mostrar el camino. —Y
volviéndose hacia Nadia, quien se habia sentado junto a Alexander, le puso un dedo
en la frente, entre los ojos—. Tu eres magica y tienes vision de pajaro, ves desde
arriba, desde la distancia. Puedes ayudarlo —dijo.

Cerro los ojos y empez6 a balancearse hacia delante y hacia atras, mientras el
sudor le corria por la cara y el cuello. El calor era insoportable. Hasta ellos llegaba el
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olor del mercado: fruta podrida, basura, sangre, gasolina. Ma Bangesé emiti6o un
sonido gutural, que surgi6 de su vientre, un largo y ronco lamento que subi6 de tono
hasta estremecer el suelo, como si proviniera del fondo mismo de la tierra. Mareados
y transpirando, Nadia y Alexander temieron que les fallaran las fuerzas. El aire del
minudsculo recinto, lleno de humo, se hizo irrespirable. Cada vez mas aturdidos,
trataron de escapar, pero no pudieron moverse. Los sacudi6 una vibracion de
tambores, oyeron aullar perros, se les llen6 la boca de saliva amarga y ante sus ojos
incrédulos la inmensa mujer se redujo a la nada, como un globo que se desinfla, y en
su lugar emergié un fabuloso pajaro de espléndido plumaje amarillo y azul con una
cresta color turquesa, un ave del paraiso que desplegé el arco iris de sus alas y los
envolviod, elevandose con ellos.

Los amigos fueron lanzados al espacio. Pudieron verse a si mismos como dos
trazos de tinta negra perdidos en un caleidoscopio de colores brillantes y formas
ondulantes que cambiaban a una velocidad aterradora. Se convirtieron en luces de
bengala, sus cuerpos se deshicieron en chispas, perdieron la nocion de estar vivos, del
tiempo y del miedo. Luego las chispas se juntaron en un torbellino eléctrico y
volvieron a verse como dos puntos minusculos volando entre los dibujos del
fantastico caleidoscopio. Ahora eran dos astronautas de la mano, flotando en el
espacio sideral. No sentian sus cuerpos, pero tenian una vaga conciencia del
movimiento y de estar conectados. Se aferraron a ese contacto, porque era la unica
manifestacion de su humanidad; con las manos unidas no estaban totalmente
perdidos.

Verde, estaban inmersos en un verde absoluto. Comenzaron a descender como
flechas y cuando el choque parecia inevitable, el color se volvié difuso y en vez de
estrellarse flotaron como plumas hacia abajo, hundiéndose en una vegetacion
absurda, una flora algodonosa de otro planeta, caliente y himeda. Se convirtieron en
medusas transparentes, diluidas en el vapor de aquel lugar. En ese estado gelatinoso,
sin huesos que les dieran forma, ni fuerzas para defenderse, ni voz para llamar,
confrontaron las violentas imagenes que se presentaron en rapida sucesion ante ellos,
visiones de muerte, sangre, guerra y bosque arrasado. Una procesion de espectros en
cadenas desfilé ante ellos, arrastrando los pies entre carcasas de grandes animales.
Vieron canastos llenos de manos humanas, nifios y mujeres en jaulas.

De pronto volvieron a ser ellos mismos, en sus cuerpos de siempre, y entonces
surgio ante ellos, con la espantosa nitidez de las peores pesadillas, un amenazante
ogro de tres cabezas, un gigante con piel de cocodrilo. Las cabezas eran diferentes:
una con cuatro cuernos y una hirsuta melena de ledn; la segunda era calva, sin ojos y
echaba fuego por las narices; la tercera era un craneo de leopardo con colmillos
ensangrentados y ardientes pupilas de demonio. Las tres tenian en comun fauces
abiertas y lenguas de iguana. Las descomunales zarpas del monstruo se movieron
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pesadamente tratando de alcanzarlos, sus ojos hipnoticos se clavaban en ellos, los tres
hocicos escupieron una densa saliva ponzofiosa. Una y otra vez los jévenes eludian
los feroces manotazos, sin poder huir porque estaban presos en un lodazal de
pesadumbre. Esquivaron al monstruo por un tiempo infinito, hasta que de subito se
encontraron con lanzas en las manos y, desesperados, empezaron a defenderse a
ciegas. Cuando vencian a una de las cabezas, las otras dos arremetian y si lograban
hacer retroceder a éstas, la primera volvia al ataque. Las lanzas se quebraron en el
combate. Entonces, en el instante final, cuando iban a ser devorados, reaccionaron
con un esfuerzo sobrehumano y se convirtieron en sus animales totémicos, Alexander
en el Jaguar y Nadia en el Aguila; pero ante aquel enemigo formidable no servian la
fiereza del primero o las alas del segundo... Sus gritos se perdieron entre los
bramidos del ogro.

—iNadia! jAlexander!

La voz de Kate Cold los trajo de vuelta al mundo conocido y se encontraron
sentados en la misma postura en que habian iniciado el viaje alucinante, en el
mercado africano, bajo el techo de paja, frente a la enorme mujer vestida de amarillo
y azul.

—ILos oimos gritar. ;Quién es esta mujer?, ;qué pas0? —pregunto la abuela.

—Nada, Kate, no paso nada —logro articular Alexander, tambaleandose.

No supo explicar a su abuela lo que acababan de experimentar. La voz profunda
de Ma Bangesé parecio llegarles desde la dimension de los suefios.

—jCuidado! —les advirti6 la adivina.

—:Qué les pas6? —repitié Kate.

—Vimos un monstruo de tres cabezas. Era invencible... —murmur6 Nadia,
todavia aturdida.

—No se separen. Juntos pueden salvarse, separados moriran —dijo Ma Bangesé.

A la mafiana siguiente el grupo del International Geographic viajo en una
avioneta hasta la vasta reserva natural, donde los aguardaba Michael Mushaha y el
safari en elefante. Alexander y Nadia todavia se hallaban bajo el impacto de la
experiencia del mercado. Alexander concluy6 que el humo del tabaco de la hechicera
contenia una droga, pero eso no explicaba el hecho de que ambos tuvieran
exactamente las mismas visiones. Nadia no trat6 de racionalizar el asunto, para ella
ese horrible viaje era una fuente de informacién, una forma de aprender, como se
aprende en los suefios. Las imagenes permanecieron nitidas en su memoria; estaba
segura de que en algiin momento tendria que recurrir a ellas.

La avioneta era pilotada por su duefia, Angie Ninderera, una mujer aventurera y
animada por una contagiosa energia, quien aprovecho el vuelo para dar un par de
vueltas extra y mostrarles la majestuosa belleza del paisaje. Una hora después
aterrizaron en un descampado a un par de millas del campamento de Mushaha.
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Las modernas instalaciones del safari defraudaron a Kate, que esperaba algo mas
rustico. Varios eficientes y amables empleados africanos, de uniforme caqui y walkie-
talkie, atendian a los turistas y se ocupaban de los elefantes. Habia varias carpas, tan
amplias como suites de hotel, y un par de construcciones livianas de madera, que
contenian las areas comunes y las cocinas. Mosquiteros blancos colgaban sobre las
camas, los muebles eran de bambu y a modo de alfombra habia pieles de cebra y
antilope. Los bafios contaban con letrinas y unas ingeniosas duchas con agua tibia.
Disponian de un generador de electricidad, que funcionaba de siete a diez de la
noche, el resto del tiempo se arreglaban con velas y lamparas de petréleo. La comida,
a cargo de dos cocineros, resulto tan sabrosa que hasta Alexander, quien por principio
rechazaba cualquier plato cuyo nombre no supiera deletrear, la devoraba. Total, el
campamento era mas elegante que la mayoria de los lugares donde Kate habia tenido
que dormir en su profesion de viajera y escritora. La abuela decidi6 que eso restaba
puntos al safari; no dejaria de criticarlo en su articulo.

Sonaba una campana a las 5:45 de la manana, asi aprovechaban las horas mas
frescas del dia, pero despertaban antes con el sonido inconfundible de las bandadas
de murciélagos, que regresaban a sus guaridas al anunciarse el primer rayo de sol,
después de haber volado la noche entera. A esa hora el olor del café recién preparado
ya impregnaba el aire. Los visitantes abrian sus tiendas y salian a estirar los
miembros, mientras se elevaba el incomparable sol de Africa, un grandioso circulo de
fuego que llenaba el horizonte. En la luz del alba el paisaje reverberaba, parecia que
en cualquier momento la tierra, envuelta en una bruma rojiza, se borraria hasta
desaparecer, COmo un espejismo.

Pronto el campamento hervia de actividad, los cocineros llamaban a la mesa y
Michael Mushaha dictaba sus primeras ordenes. Después del desayuno los reunia
para darles una breve conferencia sobre los animales, los pajaros y la vegetacion que
verian durante el dia. Timothy Bruce y Joel Gonzalez preparaban sus camaras y los
empleados traian a los elefantes. L.os acompafiaba un bebé elefante de dos afios, que
trotaba alegre junto a su madre, el Unico a quien de vez en cuando debian recordarle
el camino, porque se distraia soplando mariposas o bafiandose en las pozas y rios.

Desde la altura de los elefantes el panorama era soberbio. Los grandes
paquidermos se movian sin ruido, mimetizados con la naturaleza. Avanzaban con
pesada calma, pero cubrian sin esfuerzo muchas millas en poco tiempo. Ninguno,
salvo el bebé, habia nacido en cautiverio; eran animales salvajes y por lo tanto,
impredecibles. Michael Mushaha les advirtio que debian atenerse a las normas, de
otro modo no les podia garantizar seguridad. La tnica del grupo que solia violar el
reglamento era Nadia Santos, quien desde el primer dia estableci6 una relacion tan
especial con los elefantes, que el director del safari opt6 por hacer la vista gorda.

Los visitantes pasaban la mafiana recorriendo la reserva. Se entendian con gestos,
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sin hablar para no ser detectados por otros animales. Abria la marcha Mushaha sobre
el macho mas viejo de la manada; detras iban Kate y los fotografos sobre hembras,
una de ellas la madre del bebé; luego Alexander, Nadia y Boroba sobre Kobi.
Cerraban la fila un par de empleados del safari montados en machos jovenes, con las
provisiones, los toldos para la siesta y parte del equipo fotografico. Llevaban también
un poderoso anestésico para disparar, en caso de verse frente a una fiera agresiva.

Los paquidermos solian detenerse a comer hojas de los mismos arboles bajo los
cuales momentos antes descansaba una familia de leones. Otras veces pasaban tan
cerca de los rinocerontes, que Alexander y Nadia podian verse reflejados en el ojo
redondo que los estudiaba con desconfianza desde abajo. Las manadas de bufalos y
de impalas no se inmutaban con la llegada del grupo; tal vez olian a los seres
humanos, pero la poderosa presencia de los elefantes los desorientaba. Pudieron
pasearse entre timidas cebras, fotografiar de cerca a una jauria de hienas disputandose
la carrofia de un antilope y acariciar el cuello de una jirafa, mientras ella los
observaba con ojos de princesa y les lamia las manos.

—Dentro de unos afios no habra animales salvajes libres en Africa, sélo se podran
ver en parques y reservas —se lamenté Michael Mushaha.

Se detenian a mediodia bajo la proteccion de los arboles, almorzaban el contenido
de unos canastos y descansaban en la sombra hasta las cuatro o cinco de la tarde. A la
hora de la siesta los animales salvajes se echaban a descansar y la extensa planicie de
la reserva se inmovilizaba bajo los rayos ardientes. Michael Mushaha conocia el
terreno, sabia calcular bien el tiempo y la distancia; cuando el disco inmenso del sol
comenzaba a descender ya estaban cerca del campamento y podian ver el humo. A
veces por las noches salian de nuevo a ver a los animales que acudian al rio a beber.
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Capitulo 2

Safari en elefante

Una banda de media docena de mandriles se las habia arreglado para demoler las
instalaciones. Las carpas yacian por el suelo, habia harina, mandioca, arroz, frijoles y
tarros de conserva tirados por todas partes, los sacos de dormir despedazados
colgaban de los arboles, sillas y mesas rotas se amontonaban en el patio. El efecto era
como si el campamento hubiera sido barrido por un tifon. Los mandriles,
encabezados por uno mas agresivo que los demas, se habian apoderado de las ollas y
sartenes, y las usaban como garrotes para aporrearse unos a otros y atacar a
cualquiera que intentara aproximarse.

—iQué les ha pasado! —exclamo Michael Mushaha.

—Me temo que estan algo bebidos... —explicé uno de los empleados.

Los monos rondaban siempre el campamento, listos para apropiarse de lo que
pudieran echarse al hocico. Por las noches se metian en la basura y si no se
aseguraban bien las provisiones, las robaban. No eran simpaticos, mostraban los
colmillos y grufiian, pero tenian respeto por los humanos y se mantenian a prudente
distancia. Ese asalto era inusitado.

Ante la imposibilidad de dominarlos, Mushaha dio orden de dispararles
anestésico, pero dar en el blanco no fue facil, porque corrian y saltaban como
endemoniados. Por fin, uno a uno, los mandriles recibieron el picotazo del
tranquilizante y fueron cayendo secos por tierra. Alexander y Timothy Bruce
ayudaron a levantarlos por los tobillos y las mufiecas y llevarlos a doscientos metros
del campamento, donde roncarian sin ser molestados hasta que se les pasara el efecto
de la droga. Los cuerpos peludos y malolientes pesaban mucho mas de lo que cabia
suponer por su tamafno. Alexander, Timothy y los empleados que los tocaron
debieron ducharse, lavar su ropa y espolvorearse con insecticida para librarse de las
pulgas.

Mientras el personal del safari procuraba poner algo de orden en aquel revoltijo,
Michael Mushaha averiguo6 lo que habia sucedido. En un descuido de los encargados,
uno de los mandriles se introdujo en la tienda de Kate y Nadia, donde la primera tenia
su reserva de botellas de vodka. Los simios podian oler el alcohol a la distancia,
incluso con los envases cerrados. El babuino se robo una botella, le quebro el gollete
y compartio el contenido con sus compinches. Al segundo trago se embriagaron y al
tercero se lanzaron contra el campamento como una horda de piratas.

—Necesito mi vodka para el dolor de huesos —se quejé Kate, calculando que
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debia cuidar como oro las pocas botellas que tenia.

—¢No puede arreglarse con aspirina? —sugirio Mushaha.

—iLas pildoras son veneno! Yo so6lo uso productos naturales —exclamoé la
escritora.

Una vez que dominaron a los mandriles y lograron organizar de nuevo el
campamento, alguien se fij6 en que Timothy Bruce tenia la camisa ensangrentada.
Con su tradicional indiferencia, el inglés admitié que habia sido mordido.

—Parece que uno de esos muchachos no estaba completamente dormido... —
dijo, a modo de explicacion.

—Déjeme ver —exigio Mushaha.

Bruce levant6 la ceja izquierda. Era el tnico gesto de su impasible rostro de
caballo y lo usaba para expresar cualquiera de las tres emociones que era capaz de
sentir: sorpresa, duda y molestia. En este caso era la ultima, detestaba cualquier clase
de alboroto, pero Mushaha insistio y no tuvo mas alternativa que levantarse la manga.
La mordida ya no sangraba, habia costras secas en los puntos donde los dientes
habian perforado la piel, pero el antebrazo estaba hinchado.

—Estos monos contagian enfermedades. Voy a inyectarle un antibiotico, pero es
mejor que lo vea un médico —anuncio Mushaha.

La ceja izquierda de Bruce subi6 hasta la mitad de la frente: definitivamente,
habia demasiado alboroto.

Michael Mushaha llamé por radio a Angie Ninderera y le explico la situacion. La
joven piloto replico que no podia volar de noche, pero llegaria al dia siguiente
temprano a buscar a Bruce y llevarlo a la capital, Nairobi. El director del safari no
pudo evitar una sonrisa: la mordida del mandril le ofrecia una inesperada oportunidad
de ver pronto a Angie, por quien sentia una inconfesada debilidad.

Por la noche Bruce tiritaba de fiebre y Mushaha no estaba seguro de si era a causa
de la herida o de un subito ataque de malaria, pero en cualquier caso estaba
preocupado, porque el bienestar de los turistas era su responsabilidad.

Un grupo de ndmadas masai, que solia atravesar la reserva, llegé al campamento
a media tarde arreando sus vacas de enormes cuernos. Eran muy altos, delgados,
hermosos y arrogantes; se adornaban con complicados collares de cuentas en el
cuello y la cabeza; se vestian con telas atadas en la cintura e iban provistos de lanzas.
Creian ser el pueblo escogido de Dios; la tierra y lo que contenia les pertenecia por
gracia divina. Eso les daba derecho a apropiarse del ganado ajeno, una costumbre que
cala muy mal entre otras tribus. Como Mushaha no poseia ganado, no temia que le
robaran. El acuerdo con ellos era claro: les daba hospitalidad cuando pasaban por la
reserva, pero no podian tocar ni un pelo de los animales salvajes.

Como siempre, Mushaha les ofreci6 comida y les invit6 a quedarse. A la tribu no
le gustaba la compafiia de extranjeros, pero aceptd porque uno de sus nifios estaba
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enfermo. Esperaban a una curandera, que venia en camino. La mujer era famosa en la
region, recorria enormes distancias para sanar a sus clientes con hierbas y con la
fuerza de la fe. La tribu no podia comunicarse con ella por medios modernos, pero de
algiin modo se enterdé de que llegaria esa noche, por eso se quedo en los dominios de
Mushaha. Y tal como suponian, al ponerse el sol oyeron el tintineo lejano de las
campanillas y amuletos de la curandera.

Una figura escualida, descalza y miserable surgi6 en el polvo rojizo del atardecer.
Vestia so6lo una falda corta de trapo y su equipaje consistia en unas calabazas, bolsas
con amuletos, medicinas y dos palos magicos, coronados de plumas. Llevaba el
cabello, que nunca habia sido cortado, en largos rollos empastados de barro rojo.
Parecia muy anciana, la piel le colgaba en pliegues sobre los huesos, pero caminaba
erguida y sus piernas y brazos eran fuertes. La curacion del paciente se llevé a cabo a
pocos metros del campamento.

—La curandera dice que el espiritu de un antepasado ofendido ha entrado en el
nifio. Debe identificarlo y mandarlo de vuelta al otro mundo, donde pertenece —
explicé Michael Mushaha.

Joel Gonzalez se rig, la idea de que algo asi sucediera en pleno siglo XXI le
parecio muy divertida.

—No se burle, hombre. En un ochenta por ciento de los casos el enfermo mejora
—1le dijo Mushabha.

Agreg6 que en una ocasion vio a dos personas revolcandose por la tierra, que
mordian, echaban espuma por la boca, grufilan y ladraban. Segun decian sus
familiares, habian sido poseidas por hienas. Esa misma curandera las habia sanado.

—FEso se llama histeria —aleg6 Joel.

—ILlamelo como quiera, pero el hecho es que sanaron mediante una ceremonia.
La medicina occidental rara vez obtiene el mismo resultado con sus drogas y golpes
eléctricos —sonri6é Mushaha.

—Vamos, Michael, usted es un cientifico educado en Londres, no me diga que...

—Antes que nada, soy africano —lo interrumpi6 el naturalista—. En Africa los
médicos han comprendido que en vez de ridiculizar a los curanderos, deben trabajar
con ellos. A veces la magia da mejores resultados que los métodos traidos del
extranjero. La gente cree en ella, por eso funciona. La sugestion obra milagros. No
desprecie a nuestros hechiceros.

Kate Cold se dispuso a tomar notas de la ceremonia y Joel Gonzalez,
avergonzado de haberse reido, prepar6 su camara para fotografiarla.

Colocaron al nifio desnudo sobre una manta en el suelo, rodeado por los
miembros de su numerosa familia. La anciana comenzo a golpear sus palos magicos
y hacer ruido con las calabazas, danzando en circulos, mientras entonaba un cantico,
que pronto fue coreado por la tribu. Al poco rato cay0 en trance, su cuerpo se
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estremecia y los ojos se le voltearon hacia arriba y quedaron en blanco. Entretanto el
nifio en el suelo se puso rigido, arqueo el cuerpo hacia atras y qued6 apoyado so6lo en
la nuca y los talones.

Nadia sinti6 la energia de la ceremonia como una corriente eléctrica y sin
pensarlo, impulsada por una emocion desconocida, se unio al cantico y la danza
frenética de los némadas. La curacion demord varias horas, durante las cuales la vieja
hechicera absorbio el espiritu maligno que se habia apoderado del nifio y lo incorpor6
a su propio cuerpo, como explico6 Mushaha. Por fin el pequefio paciente perdio la
rigidez y se puso llorar, lo cual fue interpretado como signo de salud. Su madre lo
tomo en brazos y empezo a mecerlo y besarlo, ante la alegria de los demas.

Al cabo de unos veinte minutos, la curandera salié del trance y anuncié que el
paciente estaba libre del mal y desde esa misma noche podia comer con normalidad,
en cambio sus padres debian ayunar por tres dias para congraciarse con el espiritu
expulsado. Como unico alimento y recompensa, la anciana acepto una calabaza con
una mezcla de leche agria y sangre fresca que los pastores masai obtenian mediante
un pequeiio corte en el cuello de las vacas. Luego se retir6 a descansar antes de
realizar la segunda parte de su trabajo: sacar el espiritu que ahora estaba dentro de
ella y mandarlo al Mas Alla, donde pertenecia. La tribu, agradecida, se fue a pasar la
noche mas lejos.

—Si este sistema es tan efectivo, podriamos pedirle a esa buena sefiora que
atienda a Timothy —sugirio Alexander.

—Esto no funciona sin fe —replic6 Mushaha—. Y ademas, la curandera esta
extenuada, tiene que reponer su energia antes de atender a otro paciente.

De modo que el fotégrafo inglés continué tiritando de fiebre en su litera durante
el resto de la noche, mientras bajo las estrellas el nifio africano gozaba de su primera
comida de la semana.

Angie Ninderera se presenté al dia siguiente en el safari, tal como habia
prometido a Mushaha en su comunicacién por radio. Vieron su avién en el aire y
partieron a recogerla en un Land Rover al sitio donde siempre aterrizaba. Joel
Gonzalez queria acompafiar a su amigo Timothy al hospital, pero Kate le record6 que
alguien debia tomar las fotografias para el articulo de la revista.

Mientras echaban gasolina al avién y preparaban al enfermo y su equipaje, Angie
se sentd bajo un toldo a saborear una taza de café y descansar. Era una africana de
piel café, saludable, alta, maciza y reidora, de edad indefinida, podia tener entre
veinticinco y cuarenta afios. Su risa facil y su fresca belleza cautivaban desde la
primera mirada. Cont6 que habia nacido en Botswana y aprendi6 a pilotar aviones en
Cuba, donde recibi6é una beca. Poco antes de morir, su padre vendio su rancho y el
ganado que poseia, para darle una dote, pero en vez de usar el capital para conseguir
un marido respetable, como su padre deseaba, ella lo utiliz6 para comprar su primer
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avion. Angie era un pajaro libre, sin nido en parte alguna. Su trabajo la conducia de
un lado a otro, un dia llevaba vacunas a Zaire, al siguiente transportaba actores y
técnicos para una pelicula de aventura en las planicies de Serengueti, o un grupo de
audaces escaladores a los pies del legendario monte Kilimanjaro. Se jactaba de poseer
la fuerza de un bufalo y para demostrarlo apostaba luchando brazo a brazo contra
cualquier hombre que se atreviera a aceptar el desafio. Habia nacido con una marca
en forma de estrella en la espalda, signo seguro de buena suerte, segun ella. Gracias a
esa estrella habia sobrevivido a innumerables aventuras. Una vez estuvo a punto de
ser ejecutada a pedradas por una turba en Sudan; en otra ocasién anduvo perdida
cinco dias en el desierto de Etiopia, sola, a pie, sin comida y con sélo una botella de
agua. Pero nada se comparaba con aquella oportunidad en que debi6 saltar en
paracaidas y cay6 en un rio poblado de cocodrilos.

—Eso fue antes que tuviera mi Cessna Caravan, que no falla nunca —se apresurd
en aclarar cuando les conto la historia a sus clientes del International Geographic.

—¢Y como escapo con vida? —pregunto Alexander.

—Los cocodrilos se entretuvieron mascando la tela del paracaidas y eso me dio
tiempo de nadar a la orilla y salir corriendo de alli. Me libré esa vez, pero tarde o
temprano voy a morir devorada por cocodrilos, es mi destino...

—¢Como lo sabe? —inquirié Nadia.

—Porque me lo dijo una adivina que puede ver el futuro. Ma Bangesé tiene fama
de no equivocarse nunca —replicé Angie.

—:Ma Bangesé? ;Una sefiora gorda que tiene un puesto en el mercado? —
interrumpio Alexander.

—La misma. No es gorda, sino robusta —aclardé Angie, quien era algo susceptible
al tema del peso.

Alexander y Nadia se miraron, sorprendidos por aquella extrafia coincidencia.

A pesar de su considerable volumen y su trato algo brusco, Angie era muy
coqueta. Se vestia con tunicas floreadas, se adornaba con pesadas joyas étnicas
adquiridas en ferias artesanales y solia pintarse los labios de un llamativo color
rosado. Lucia un elaborado peinado de docenas de trenzas salpicadas de cuentas de
colores. Decia que su linea de trabajo era fatal para las manos y no estaba dispuesta a
permitir que las suyas se convirtieran en las de un mecanico. Llevaba las ufias largas
pintadas y para proteger la piel se echaba grasa de tortuga, que consideraba
milagrosa. El hecho de que las tortugas fueran arrugadas no disminuia su confianza
en el producto.

—Conozco varios hombres enamorados de Angie —coment6 Mushaha, pero se
abstuvo de aclarar que €l era uno de ellos.

Ella le guifidé un ojo y explic6 que nunca se casaria, porque tenia el corazon roto.
Se habia enamorado una sola vez en su vida: de un guerrero masai que tenia cinco
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esposas y diecinueve hijos.

—Tenia los huesos largos y los ojos de ambar —dijo Angie.

—¢:Y qué paso...? —preguntaron al unisono Nadia y Alexander.

—No quiso casarse conmigo —concluyé ella con un suspiro tragico.

—iQué hombre tan tonto! —se ri6 Michael Mushaha.

—Yo tenia diez afios y quince kilos mas que él —explic6 Angie.

La piloto terminé su café y se prepard para partir. Los amigos se despidieron de
Timothy Bruce, a quien la fiebre de la noche anterior habia debilitado tanto que ni
siquiera le alcanzaron las fuerzas para levantar la ceja izquierda.

Los ultimos dias del safari se fueron muy rapido en el placer de las excursiones en
elefante. Volvieron a ver a la pequefia tribu némada y comprobaron que el nifio estaba
curado. Al mismo tiempo se enteraron por radio de que Timothy Bruce seguia en el
hospital con una combinacion de malaria y de mordedura de mandril infectada,
rebelde a los antibidticos.

Angie Ninderera llego a buscarlos en la tarde del tercer dia y se quedo a dormir
en el campamento, para salir temprano a la mafiana siguiente. Desde el primer
momento hizo buena amistad con Kate Cold; las dos eran buenas bebedoras —Angie
de cerveza y Kate de vodka— y ambas disponian de un bien nutrido arsenal de
historias espeluznantes para embelesar a sus oyentes. Esa noche, cuando el grupo
estaba sentado en circulo en torno a una fogata, disfrutando del asado de antilope y
otras delicias preparadas por los cocineros, las dos mujeres se peleaban la palabra
para deslumbrar al auditorio con sus aventuras. Hasta Boroba escuchaba los cuentos
con interés. El monito repartia su tiempo entre los humanos, a cuya compafiia estaba
habituado, vigilar a Kobi y jugar con una familia de tres chimpancés pigmeos,
adoptados por Michael Mushaha.

—Son un veinte por ciento mas pequefios y mucho mas pacificos que los
chimpancés normales —explic6 Mushaha—. Entre ellos las hembras mandan. Eso
significa que tienen mejor calidad de vida, hay menos competencia y mas
colaboracion; en su comunidad se come y se duerme bien, las crias estan protegidas y
el grupo vive de fiesta. No como otros monos en que los machos forman pandillas y
no hacen mas que pelear.

—iQOjala fuera asi entre los humanos! —suspir6 Kate.

—Estos animalitos son muy parecidos a nosotros: compartimos gran parte de
nuestro material genético, incluso su craneo es parecido al nuestro. Seguramente
tenemos un antepasado comun —dijo Michael Mushaha.

—Entonces hay esperanza de que evolucionemos como ellos —agrego Kate.

Angie fumaba cigarros que, seguin ella, constituian su unico lujo, y se
enorgullecia de la fetidez de su avion. «A quien no le guste el olor a tabaco, que se
vaya caminando», solia decirles a los clientes que se quejaban. Como fumadora
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arrepentida, Kate Cold seguia con ojos avidos la mano de su nueva amiga. Habia
dejado de fumar hacia mas de un afio, pero las ganas de hacerlo no habian
desaparecido y al contemplar el ir y venir del cigarro de Angie, sentia ganas de llorar.
Saco del bolsillo su pipa vacia, que siempre llevaba consigo para esos momentos
desesperados, y se puso a masticarla con tristeza. Debia admitir que se le habia
curado la tos de tuberculosa que antes no la dejaba respirar. Lo atribuia al té con
vodka y unos polvos que le habia dado Walimai, el chaman del Amazonas amigo de
Nadia. Su nieto Alexander achacaba el milagro a un amuleto de excremento de
dragon, regalo del rey Dil Bahadur en el Reino Prohibido, de cuyos poderes magicos
estaba convencido. Kate no sabia qué pensar de su nieto, antes muy racional y ahora
propenso a la fantasia. La amistad con Nadia lo habia cambiado. Tanta confianza
tenia Alex en aquel fosil, que tritur6 unos gramos hasta convertirlos en polvo, los
disolvio en licor de arroz y obligo a su madre a beberlo para combatir el cancer. Lisa
debi6 llevar el resto del fésil colgado al cuello durante meses y ahora lo usaba
Alexander, quien no se lo quitaba ni para ducharse.

—Puede curar huesos quebrados y otros males, Kate; también sirve para desviar
flechas, cuchillos y balas —Ie asegur6 su nieto.

—En tu lugar yo no lo pondria a prueba —replico ella secamente, pero permitio a
regafiadientes que él le frotara el pecho y la espalda con el excremento de dragon,
mientras mascullaba para sus adentros que ambos estaban perdiendo la razon.

Esa noche en torno a la hoguera del campamento, Kate Cold y los demas
lamentaban tener que despedirse de sus nuevos amigos y de aquel paraiso, donde
habian pasado una inolvidable semana.

—Sera bueno partir, quiero ver a Timothy —dijo Joel Gonzalez para consolarse.

—Mafiana partiremos a eso de las nueve —los instruyd Angie, echandose al
gaznate medio tarro de cerveza y aspirando su cigarro.

—Pareces cansada, Angie —apunt6 Mushaha.

—Los ultimos dias han sido pesados. Tuve que llevar alimento al otro lado de la
frontera, donde la gente esta desesperada; es horrible ver el hambre frente a frente —
dijo ella.

—Esa tribu es de una raza muy noble. Antes vivian con dignidad de la pesca, la
caza y sus cultivos, pero la colonizacion, las guerras y las enfermedades los redujeron
a la miseria. Ahora viven de la caridad. Si no fuera por esos paquetes de comida que
reciben, ya habrian muerto todos. La mitad de los habitantes de Africa sobreviven por
debajo del nivel minimo de subsistencia —explicé Michael Mushaha.

—¢Qué significa eso? —pregunté Nadia.

—Que no tienen suficiente para vivir.

Con esa afirmacion el guia puso punto final a la sobremesa, que ya se extendia
pasada la medianoche, y anuncio que era hora de retirarse a las tiendas. Una hora mas
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tarde reinaba la paz en el campamento.

Durante la noche sélo quedaba de guardia un empleado que vigilaba y alimentaba
las fogatas, pero al rato también a él lo vencio el suefio. Mientras en el campamento
se descansaba, en los alrededores hervia la vida; bajo el grandioso cielo estrellado
rondaban centenares de especies animales, que a esa hora salian en busca de alimento
y agua. La noche africana era un verdadero concierto de voces variadas: el ocasional
bramido de elefantes, ladridos lejanos de hienas, chillidos de mandriles asustados por
algun leopardo, croar de sapos, canto de chicharras.

Poco antes del amanecer, Kate despert6 sobresaltada, porque crey6 haber oido un
ruido muy cercano. «Debo haberlo sofiado», murmurd, dando media vuelta en su
litera. Trat6 de calcular cuanto rato habia dormido. Le crujian los huesos, le dolian
los musculos, le daban calambres. Le pesaban sus sesenta y siete afios bien vividos;
tenia el esqueleto aporreado por las excursiones. «Estoy muy vieja para este estilo de
vida...», penso la escritora, pero enseguida se retracto, convencida de que no valia la
pena vivir de ninguna otra manera. Sufria mas por la inmovilidad de la noche que por
la fatiga del dia; las horas dentro de la tienda pasaban con una lentitud agobiante. En
ese instante volvio a percibir el ruido que la habia despertado. No pudo identificarlo,
pero le parecieron rascaduras o arafiazos.

Las ultimas brumas del suefio se disiparon por completo y Kate se irguio en la
litera, con la garganta seca y el corazon agitado. No habia duda: algo habia alli, muy
cerca, separado apenas por la tela de la carpa. Con mucho cuidado, para no hacer
ruido, tanted en la oscuridad buscando la linterna, que siempre dejaba cerca. Cuando
la tuvo entre los dedos se dio cuenta de que transpiraba de miedo, no pudo activarla
con las manos humedas. Iba a intentarlo de nuevo, cuando oy0 la voz de Nadia, quien
compartia la carpa con ella.

—Chisss, Kate, no enciendas la luz... —susurro6 la chica.

—¢Qué pasa?

—Son leones, no los asustes —dijo Nadia.

A la escritora se le cay¢ la linterna de la mano. Sintié que los huesos se le ponian
blandos como budin y un grito visceral se le quedo atravesado en la boca. Un solo
arafiazo de las garras de un le6n rasgaria la delgada tela de nailon y el felino les
caeria encima. No seria la primera vez que un turista moria asi en un safari. Durante
las excursiones habia visto leones de tan cerca que pudo contarles los dientes; decidio
que no le gustaria sufrirlos en carne propia. Pasé fugazmente por su mente la imagen
de los primeros cristianos en el coliseo romano, condenados a morir devorados por
esas fieras. El sudor le corria por la cara mientras buscaba la linterna en el suelo,
enredada en la red del mosquitero que protegia su catre. Oy6 un ronroneo de gato
grande y nuevos arafazos.

Esta vez se estremecio la carpa, como si le hubiera caido un arbol encima.
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Aterrada, Kate alcanzo a darse cuenta de que Nadia también emitia un ruido de gato.
Por fin encontr6 la linterna y sus dedos temblorosos y mojados lograron encenderla.
Entonces vio a la muchacha en cuclillas, con la cara muy cerca de la tela de la tienda,
embelesada en un intercambio de ronroneos con la fiera que se encontraba al otro
lado. El grito atascado adentro de Kate sali6 convertido en un terrible alarido, que
pill6 a Nadia de sorpresa y la tir6 de espaldas. La zarpa de Kate cogi6 a la joven por
un brazo y empezo6 a halarla. Nuevos gritos, acompafiados esta vez por pavorosos
rugidos de leones, rompieron la quietud del campamento.

En pocos segundos, empleados y visitantes se encontraban fuera, a pesar de las
instrucciones precisas de Michael Mushaha, quien les habia advertido mil veces de
los peligros de salir de las tiendas de noche. A tirones, Kate consigui6é arrastrar a
Nadia hacia fuera, mientras la chica pataleaba tratando de librarse. Media carpa se
desmorono en el jaleo y uno de los mosquiteros se desprendio y les cayo encima,
envolviéndolas; parecian dos larvas luchando por salir del capullo. Alexander, el
primero en llegar, corrio a su lado y traté de desprenderlas del mosquitero. Una vez
libre, Nadia lo empuj6, furiosa porque habian interrumpido de manera tan brutal su
conversacion con los leones.

Entretanto Mushaha dispar6 al aire y los rugidos de las fieras se alejaron. Los
empleados encendieron algunos faroles, empufiaron sus armas y partieron a explorar
los alrededores. Para entonces los elefantes se habian alborotado y los cuidadores
procuraban calmarlos antes de que salieran en estampida de los corrales y
arremetieran contra el campamento. Frenéticos por el olor de los leones, los tres
chimpancés pigmeos daban chillidos y se colgaban del primero que se pusiera cerca.
Entretanto Boroba se habia encaramado sobre la cabeza de Alexander, quien
intentaba inutilmente quitarselo de encima tirdndole de la cola. En aquella confusion
nadie comprendia qué habia sucedido.

Joel Gonzalez salio gritando despavorido.

—iSerpientes! jUna piton!

—iSon leones! —le corrigio Kate.

Joel se detuvo en seco, desorientado.

—¢No son culebras? —vacilo.

—iNo, son leones! —repitio Kate.

—¢Y por eso me despertaron? —mascull6 el fotografo.

—iCubrase las vergiienzas, hombre, por Dios! —se burl6 Angie Ninderera, quien
aparecio en pijama.

Recién entonces Joel Gonzalez se dio cuenta de que estaba completamente
desnudo; retrocedi6 hacia su tienda, tapandose con las dos manos.

Michael Mushaha regres6 poco después con la noticia de que habia huellas de
varios leones en los alrededores y de que la tienda de Kate y Nadia estaba rasgada.
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—FEsta es la primera vez que ocurre algo asi en el campamento. Jamés esos
animales nos habian atacado —comento, preocupado.

—iNo nos atacaron! —lo interrumpié Nadia.

—iAh! jEntonces fue una visita de cortesia! —dijo Kate, indignada.

—iVinieron a saludar! jSi no te pones a chillar, Kate, todavia estariamos
hablando!

Nadia dio media vuelta y se refugio en su tienda, a la cual debié entrar
arrastrandose, porque sélo quedaban dos esquinas en pie.

—No le hagan caso, es la adolescencia. Ya se le pasara, todo el mundo se cura de
eso —opiné Joel Gonzalez, quien habia reaparecido envuelto en una toalla.

Los demas se quedaron comentando y ya nadie volvié a dormir. Atizaron las
fogatas y mantuvieron los faroles encendidos. Boroba y los tres chimpancés pigmeos,
todavia muertos de miedo, se instalaron lo mas lejos posible de la tienda de Nadia,
donde permanecia el olor de las fieras. Poco después se oy6 el aleteo de los
murciélagos anunciando el alba, entonces los cocineros comenzaron a colar el café y
preparar los huevos con tocino del desayuno.

—Nunca te habia visto tan nerviosa. Con la edad te estas ablandando, abuela —
dijo Alexander, pasandole la primera taza de café a Kate.

—No me llames abuela, Alexander.

—Y t no me llames Alexander, mi nombre es Jaguar, al menos para mi familia y
los amigos.

—iBah, déjame en paz, mocoso! —replico ella, quemandose los labios con el
primer sorbo del humeante brebaje.
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Capitulo 3
El misionero

Los empleados del safari cargaron el equipaje en los Land Rovers y acompafiaron a
los forasteros hacia el avién de Angie, a pocos kilometros del campamento, en una
zona despejada. Para los visitantes era el ultimo paseo sobre los elefantes. El
orgulloso Kobi, a quien Nadia habia montado durante esa semana, presentia la
separacion y parecia triste, como lo estaba el grupo del International Geographic.
También Boroba lo estaba, porque dejaba atras a los tres chimpancés, con quienes
habia hecho excelente amistad; por primera vez en su vida debia admitir que existian
monos casi tan listos como él.

Al Cessna Caravan se le notaban los afios de uso y las millas de vuelo. Un letrero
al costado anunciaba su arrogante nombre: Stper Halcon. Angie le habia pintado
cabeza, ojos, pico y garras de ave de rapifia, pero con el tiempo la pintura se habia
descascarado y el vehiculo parecia mas bien una patética gallina desplumada en la luz
reverberante de la mafiana. L.os viajeros se estremecieron ante la idea de usarlo como
medio de transporte; menos Nadia, porque comparado con la anciana y mohosa
avioneta en la cual su padre se desplazaba en el Amazonas, el Stiper Halcon de Angie
resultaba magnifico. La misma pandilla de mandriles maleducados que se bebieron el
vodka de Kate se hallaba instalada sobre las alas. Los monos se entretenian
matandose los piojos unos a otros con gran atencion, como suelen hacer los seres
humanos. Kate habia visto en muchos lugares del mundo el mismo carifioso ritual del
despioje, que unia a las familias y creaba lazos entre amigos. A veces los nifios se
ponian en fila uno detras de otro, del mas pequefio al mas grande, para escarbarse
mutuamente la cabeza. Sonri6 pensando que en Estados Unidos la sola palabra
«piojo» producia escalofrios de horror. Angie comenz6 a lanzar piedras e improperios
a los babuinos, pero éstos respondieron con olimpico desprecio y no se movieron
hasta que los elefantes estuvieron practicamente encima de ellos.

Michael Mushaha le entregd a Angie una ampolla del anestésico para animales.

—Es la ultima que me queda. ;Puedes traerme una caja en tu proximo viaje? —le
pidio.

—Claro que si.

—Llévatela de muestra, porque hay varias marcas diferentes y puedes
confundirte. Esta es la que necesito.

—FEsta bien —dijo Angie, guardando la ampolla en el botiquin de emergencia del
avion, donde estaria segura.
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Habian terminado de colocar el equipaje en el avion cuando surgio de unos
arbustos cercanos un hombre que hasta entonces nadie habia visto. Vestia pantalones
vaqueros, gastadas botas a media pierna y una camisa de algodén inmunda. Sobre la
cabeza llevaba un sombrero de tela y a la espalda una mochila de donde colgaban una
olla negra de hollin y un machete. Era de baja estatura, delgado, anguloso, calvo, con
lentes de vidrios muy gruesos, la piel palida y las cejas oscuras y enjutas.

—Buenos dias, sefiores —dijo en espafiol y enseguida tradujo el saludo al inglés
y francés—. Soy el hermano Fernando, misionero catélico —se presento, estrechando
primero la mano de Michael Mushaha y luego la de los demas.

—¢Como llegd usted hasta aqui? —pregunt6 éste.

—Con la ayuda de algunos camioneros y andando buena parte del camino.

—¢A pie? ;Desde donde? {No hay aldeas en muchas millas alrededor!

—ILos caminos son largos, pero todos conducen a Dios —replico el otro.

Explico que era espaiiol, nacido en Galicia, aunque hacia muchos afios que no
visitaba su patria. Apenas sali6 del seminario lo mandaron a Africa, donde cumpli6
su ministerio por mas de treinta afios en diversos paises. Su ultima destinacion habia
sido en una aldea de Ruanda, donde trabajaba con otros hermanos y tres monjas en
una pequefia mision. Era una region asolada por la guerra mas cruel que se habia
visto en el continente; innumerables refugiados iban de un lado a otro escapando de
la violencia, pero ésta siempre los alcanzaba; la tierra estaba cubierta de ceniza y
sangre, no se habia plantado nada por afos, los que se libraban de balas y cuchillos
caian victimas del hambre y las enfermedades; por los caminos infernales vagaban
viudas y huérfanos famélicos, muchos de ellos heridos o mutilados.

—La muerte anda de fiesta por esos lados —concluy6 el misionero.

—Yo lo he visto también. Ha muerto mas de un millon de personas, la matanza
continua y al resto del mundo le importa poco —agregé Angie.

—Aqui, en Africa, empezé la vida humana. Todos descendemos de Adan y Eva,
que, segun dicen los cientificos, eran africanos. Este es el paraiso terrenal que
menciona la Biblia. Dios quiso que esto fuera un jardin donde sus criaturas vivieran
en paz y abundancia, pero vean ustedes en lo que se ha convertido por el odio y la
estupidez humana... —afadi6 el misionero en tono de prédica.

—¢Usted salio escapando de la guerra? —pregunt6 Kate.

—Mis hermanos y yo recibimos orden de evacuar la mision cuando los rebeldes
quemaron la escuela, pero yo no soy otro refugiado. La verdad es que tengo una tarea
por delante, debo encontrar a dos misioneros que han desaparecido.

—:En Ruanda? —preguntdé Mushaha.

—No, estan en una aldea llamada Ngoubé. Miren aqui...

El hombre abrié un mapa y lo estiré en el suelo para sefialar el punto donde sus
compafieros habian desaparecido. Los demas se agruparon alrededor.
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—Esta es la zona més inaccesible, caliente e inhéspita del Africa ecuatorial. Alli
no llega la civilizacion, no hay medios de transporte fuera de canoas en el rio, no
existe teléfono ni radio —explicé el misionero.

—:Como se comunican con los misioneros? —pregunt6 Alexander.

—Las cartas demoran meses, pero ellos se las arreglaban para enviarnos noticias
de vez en cuando. La vida por esos lados es muy dura y peligrosa. La region esta
controlada por un tal Maurice Mbembelé, es un psicopata, un loco, un tipo bestial al
cual se le acusa incluso de cometer actos de canibalismo. Desde hace varios meses
nada sabemos de nuestros hermanos. Estamos muy preocupados.

Alexander observo el mapa que el hermano Fernando aun tenia en el suelo. Ese
trozo de papel no podia dar ni una remota idea de la inmensidad del continente, con
sus cuarenta y cinco paises y seiscientos millones de personas. Durante esa semana
de safari con Michael Mushaha habia aprendido mucho, pero igual se sentia perdido
ante la complejidad de Africa, con sus diversos climas, paisajes, culturas, creencias,
razas, lenguas. El sitio que el dedo del misionero sefialaba nada significaba para él;
s0lo comprendio que Ngoubé quedaba en otro pais.

—Necesito llegar alli —dijo el hermano Fernando.

—¢COmo? —pregunto Angie.

—Usted debe ser Angie Ninderera, la duefia de este avion, ;verdad? He oido
hablar mucho de usted. Me dijeron que es capaz de volar a cualquier parte...

—iHey! iNi se le ocurra pedirme que lo lleve, hombre! —exclamé Angie
levantando ambas manos a la defensiva.

—:Por qué no? Se trata de una emergencia.

—Porque a donde usted pretende ir es una region de bosques pantanosos, alli no
se puede aterrizar. Porque nadie con dos dedos de frente anda por esos lados. Porque
estoy contratada por la revista International Geographic para transportar a estos
periodistas sanos y salvos a la capital. Porque tengo otras cosas que hacer Yy,
finalmente, porque no veo que usted pueda pagarme el viaje —replico Angie.

—Se lo pagaria Dios, sin duda —dijo el misionero.

—~Oiga, me parece que su Dios ya tiene demasiadas deudas.

Mientras ellos discutian, Alexander cogi6 a su abuela por un brazo y se la llevo
aparte.

—Tenemos que ayudar a este hombre, Kate —dijo.

—¢Qué estas pensando, Alex, digo, Jaguar?

—Podriamos pedirle a Angie que nos lleve a Ngoubé.

—¢Y quién correra con los gastos? —alego Kate.

—La revista, Kate. Imaginate el reportaje formidable que puedes escribir si
encontramos a los misioneros perdidos.

—¢Y sino los encontramos?
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—1Igual es noticia, ¢no lo ves? No volveras a tener otra oportunidad como ésta —
suplico su nieto.

—Debo consultarlo con Joel —replico Kate, en cuyos ojos comenzaba a brillar la
luz de la curiosidad, que su nieto reconocio al punto.

A Joel Gonzalez no le pareci6 mala idea, ya que auin no podia regresar a Londres,
donde vivia, porque Timothy Bruce seguia en el hospital.

—¢Hay culebras por esos lados, Kate?

—Mas que en ningun otro lugar del mundo, Joel.

—Pero también hay gorilas. Tal vez puedas fotografiarlos de cerca. Seria una tapa
excelente para el International Geographic... —lo tenté Alexander.

—Bueno, en ese caso, voy con ustedes —decidi6 Joel.

Convencieron a Angie, con un fajo de billetes que Kate le puso ante la cara y con
la perspectiva de un vuelo muy dificil, desafio que la piloto no pudo resistir. Cogi6 el
dinero de un zarpazo, encendio el primer cigarro del dia y dio orden de echar los
bultos en la cabina, mientras ella revisaba los niveles y se aseguraba de que el Stper
Halcon funcionara bien.

—:Este aparato es seguro? —preguntd Joel Gonzalez, para quien lo peor de su
trabajo eran los reptiles y en segundo lugar los vuelos en avioneta.

Como unica respuesta Angie le lanzo un salivazo de tabaco a los pies. Alex le dio
un codazo de complicidad: tampoco a €él le parecia muy seguro ese medio de
transporte, sobre todo considerando que lo pilotaba una mujer excéntrica con una caja
de cerveza a los pies, quien ademas llevaba un cigarro encendido entre los dientes, a
poca distancia de los tambores de gasolina para reabastecimiento.

Veinte minutos mas tarde el Cessna estaba cargado y los pasajeros en sus sitios.
No todos disponian de un asiento, Alex y Nadia se acomodaron en la cola sobre los
bultos, y ninguno contaba con cinturén de seguridad, porque Angie los consideraba
una precaucion inutil.

—En caso de accidente, los cinturones sélo sirven para que no se desparramen los
cadaveres —dijo.

La mujer puso en marcha los motores y sonrié con la inmensa ternura que ese
sonido siempre le producia. El avion se sacudié como un perro mojado, tosié un poco
y luego comenz6 a moverse sobre la improvisada pista. Angie lanzé un triunfal grito
de comanche cuando las ruedas se desprendieron del suelo y su querido halcén
comenzo a elevarse.

—FEn el nombre de Dios —murmuré el misionero, persignandose, y Joel
Gonzalez lo imito.

La vista desde el aire ofrecia una pequefia muestra de la variedad y belleza del
paisaje africano. Dejaron atras la reserva natural donde habian pasado la semana,
vastas planicies rojizas y calientes, salpicadas de arboles y animales salvajes. Volaron
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sobre secos desiertos, bosques, montes, lagos, rios, aldeas separadas por grandes
distancias. A medida que avanzaban hacia el horizonte, iban retrocediendo en el
tiempo.

El ruido de los motores era un obstaculo serio para la conversacion, pero
Alexander y Nadia insistian en hablar a gritos. El hermano Fernando respondia a sus
incesantes preguntas en el mismo tono. Se dirigian a los bosques de una zona cercana
a la linea ecuatorial, dijo. Algunos audaces exploradores del siglo XIX y los
colonizadores franceses y belgas en el siglo XX penetraron brevemente en aquel
infierno verde, pero era tan alta la mortalidad —ocho de cada diez hombres perecia
por fiebres tropicales, crimenes o accidentes— que debieron retroceder. Después de
la independencia, cuando los colonos extranjeros se retiraron del pais, sucesivos
gobiernos extendieron sus tentaculos hacia las aldeas mas remotas. Construyeron
algunos caminos, enviaron soldados, maestros, médicos y burdcratas, pero la jungla y
las terribles enfermedades detenian a la civilizacién. Los misioneros, determinados a
extender el cristianismo a cualquier precio, fueron los tinicos que perseveraron en el
proposito de echar raices en aquella infernal region.

—Hay menos de un habitante por kilometro cuadrado y la poblacién se concentra
cerca de los rios, el resto esta deshabitado —explicé el hermano Fernando—. Nadie
entra a los pantanos. L.os nativos aseguran que alli viven los espiritus y todavia hay
dinosaurios.

—iParece fascinante! —dijo Alexander.

La descripcién del misionero se parecia al Africa mitolgica que él habia
visualizado cuando su abuela le anuncio el viaje. Se llevo una desilusion cuando
llegaron a Nairobi y se encontré en una moderna ciudad de altos edificios y bullicioso
trafico. Lo mas parecido a un guerrero que vio fue la tribu de ndmadas que lleg6 con
el nifio enfermo al campamento de Mushaha. Hasta los elefantes del safari le
parecieron demasiado mansos. Cuando se lo comenté a Nadia, ella se encogié de
hombros, sin entender por qué él se sintié6 defraudado con su primera impresion de
Africa. Ella no esperaba nada en particular. Alexander concluy6 que si Africa hubiera
estado poblada por extraterrestres, Nadia los habria asumido con la mayor
naturalidad, porque nunca anticipaba nada. Tal vez ahora, en el sitio marcado en el
mapa del hermano Fernando, encontraria la tierra magica que habia imaginado.

Al cabo de varias horas de vuelo sin inconvenientes, salvo el cansancio, la sed y
el mareo de los pasajeros, Angie comenzo a bajar entre delgadas nubes. La piloto
sefial6 abajo un inacabable terreno verde, donde podia distinguirse la sinuosa linea de
un rio. No se vislumbraba sefial alguna de vida humana, pero estaban todavia a
demasiada altura para ver aldeas, en caso de que las hubiera.

—iAlli es, estoy seguro! —grit6 el hermano Fernando de pronto.

—iSe lo adverti, hombre, ahi no hay donde aterrizar! —le respondi6 Angie
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también a gritos.

—Descienda usted a tierra, sefiorita, y Dios proveera —aseguroé el misionero.

—iMas vale que lo haga, porque tenemos que echar gasolina!

El Stiper Halcon comenzé a bajar en grandes circulos. A medida que se acercaban
al suelo, los pasajeros comprobaron que el rio era mucho mas ancho de lo que parecia
visto desde arriba. Angie Ninderera explicé que hacia el sur podrian encontrar aldeas,
pero el hermano Fernando insistié en que debia enfilar mas bien hacia el noroeste,
hacia la region donde sus compafieros habian instalado la mision. Ella dio un par de
vueltas, cada vez mas cerca del suelo.

—iEstamos malgastando la poca gasolina que nos queda! Voy hacia el sur —
decidio finalmente.

—iAlli, Angie! —sefal6 de subito Kate.

A un lado del rio surgié como por encantamiento la franja despejada de una playa.

—La pista es muy angosta y corta, Angie —le advirtio Kate.

—Solo necesito doscientos metros, pero creo que no los tenemos —replico
Angie.

Dio una vuelta a baja altura para medir la playa al ojo y buscar el mejor angulo
para la maniobra.

—No sera la primera vez que aterrizo en menos de doscientos metros. jSujétense,
muchachos, que vamos a galopar! —anuncio con otro de sus tipicos gritos de guerra.

Hasta ese momento Angie Ninderera habia pilotado muy relajada, con una lata de
cerveza entre las rodillas y su cigarro en la mano. Ahora su actitud cambio. Apago el
cigarro contra el cenicero pegado con cinta adhesiva en el piso, acomod6 su
corpulenta humanidad en el asiento, se aferré a dos manos del volante y se dispuso a
tomar posicion, sin dejar de maldecir y aullar como comanche, llamando a la buena
suerte que, segun ella, nunca le fallaba, porque para eso llevaba su fetiche colgado al
cuello. Kate Cold core6 a Angie, gritando hasta desgafiitarse, porque no se le ocurrio
otra forma de desahogar los nervios. Nadia Santos cerré los ojos y penso en su padre.
Alexander Cold abri6 bien los suyos, invocando a su amigo, el lama Tensing, cuya
prodigiosa fuerza mental podria serles de gran ayuda en esos momentos, pero Tensing
estaba muy lejos. El hermano Fernando se puso a rezar en voz alta en espafiol,
acompafiado por Joel Gonzalez. Al final de la breve playa se elevaba, como una
muralla china, la vegetacion impenetrable de la selva. Tenian sdlo una oportunidad de
aterrizar; si fallaban, no habia pista suficiente para volver a elevarse y se estrellarian
contra los arboles.

El Stuper Halcon descendié bruscamente y las primeras ramas de los arboles le
rozaron el vientre. Apenas se encontrd sobre el improvisado aerodromo, Angie busco
el suelo, rogando para que fuera firme y no estuviera sembrado de rocas. El avién
cay6 dando bandazos, como un pajarraco herido, mientras en su interior reinaba el
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caos: los bultos saltaban de un lado a otro, los pasajeros se azotaban contra el techo,
rodaba la cerveza y bailaban los tambores de gasolina. Angie, con las manos
agarrotadas sobre los instrumentos de control, aplico los frenos a fondo, tratando de
estabilizar el aparato para evitar que se quebraran las alas. Los motores rugian,
desesperados, y un fuerte olor a goma quemada invadia la cabina. El aparato
temblaba en su intento de detenerse, recorriendo los ultimos metros de pista en una
nube de arena y humo.

—iLos arboles! —grit6 Kate cuando estuvieron casi encima de ellos.

Angie no contesté a la gratuita observacion de su clienta: ella también los veia.
Sinti6 esa mezcla de terror absoluto y de fascinacion que la invadia cuando se jugaba
la vida, una subita descarga de adrenalina que le hacia hormiguear la piel y aceleraba
su corazén. Ese miedo feliz era lo mejor de su trabajo. Sus musculos se tensaron en el
esfuerzo brutal de dominar la maquina; luchaba cuerpo a cuerpo con el avién, como
un vaquero sobre un toro bravo. De pronto, cuando los arboles estaban a dos metros
de distancia y los pasajeros creyeron que habia llegado su ultimo instante, el Super
Halcon se fue hacia delante, dio una sacudida tremenda y enterré el pico en el suelo.

—iMaldicion! —exclamé Angie.

—No hable asi, mujer —dijo el hermano Fernando con voz temblorosa desde el
fondo de la cabina, donde pataleaba enterrado bajo las camaras fotograficas—. ¢No
ve que Dios proveyo una pista de aterrizaje?

—iDigale que me mande también un mecanico, porque tenemos problemas! —
bramo de vuelta Angie.

—No nos pongamos histéricos. Antes que nada debemos examinar los dafios —
ordeno Kate Cold preparandose para bajar, mientras los demads se arrastraban a gatas
hacia la portezuela. El primero en saltar afuera fue el pobre Boroba, quien rara vez
habia estado mas asustado en su vida. Alexander vio que Nadia tenia la cara cubierta
de sangre.

—iAguilal —exclamé, tratando de librarla de la confusién de bultos, cAmaras y
asientos desprendidos del suelo.

Cuando por fin estuvieron afuera y pudieron evaluar la situacion, resulté que
ninguno estaba herido; lo de Nadia era una hemorragia nasal. El avion, en cambio,
habia sufrido dafios.

—Tal como temia, se doblo la hélice —dijo Angie.

—¢Es grave? —pregunto Alexander.

—En circunstancias normales no es grave. Si consigo otra hélice, yo misma la
puedo cambiar, pero aqui estamos fritos. ;De donde voy a sacar una de repuesto?

Antes que el hermano Fernando alcanzara a abrir la boca, Angie lo enfrenté con
los brazos en jarra.

—iY no me diga que su Dios proveera, si no quiere que me enoje de verdad!
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El misionero guardé prudente silencio.

—:Donde estamos exactamente? —pregunto Kate.

—No tengo la menor idea —admitié Angie.

El hermano Fernando consulté su mapa y concluy6 que seguramente no estaban
muy lejos de Ngoubé, la aldea donde sus compafieros habian establecido la mision.

—Estamos rodeados de jungla tropical y pantanos, no hay forma de salir de aqui
sin un bote —dijo Angie.

—Entonces hagamos fuego. Una taza de té y un trago de vodka no nos caerian

mal —propuso Kate.
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Capitulo 4

Incomunicados en la jungla

Al caer la noche los expedicionarios decidieron acampar cerca de los arboles, donde
estarian mejor protegidos.

—:Hay pitones por estos lados? —pregunté Joel Gonzalez, pensando en el
abrazo casi fatal de una anaconda en el Amazonas.

—ILas pitones no son problema, porque se ven de lejos y se pueden matar a tiros.
Peores son la vibora de Gabén y la cobra del bosque. El veneno mata en cuestion de
minutos —dijo Angie.

—¢Tenemos antidoto?

—Para ésas no hay antidoto. Me preocupan mas los cocodrilos, esos bichos
comen de todo... —coment6é Angie.

—Pero se quedan en el rio, ;no? —pregunto Alexander.

—También son feroces en tierra. Cuando los animales salen de noche a beber, los
cogen y los arrastran hasta el fondo del rio. No es una muerte agradable —explic6
Angie.

La mujer disponia de un revélver y un rifle, aunque nunca habia tenido ocasién de
dispararlos. En vista de que deberian hacer turnos para vigilar por la noche, les
explico a los demas como usarlos. Dieron unos cuantos tiros y comprobaron que las
armas estaban en buen estado, pero ninguno de ellos fue capaz de acertar al blanco a
pocos metros de distancia. El hermano Fernando se nego6 a participar, porque segun
dijo, las armas de fuego las carga el diablo. Su experiencia en la guerra de Ruanda lo
habia dejado escaldado.

—Esta es mi proteccion, un escapulario —dijo, mostrando un trozo de tela que
llevaba colgado de un cordel al cuello.

—¢Qué? —pregunto Kate, quien nunca habia oido esa palabra.

—Es un objeto santo, esta bendito por el Papa —aclaré Joel Gonzalez, mostrando
uno similar en su pecho.

Para Kate, formada en la sobriedad de la Iglesia protestante, el culto catélico
resultaba tan pintoresco como las ceremonias religiosas de los pueblos africanos.

—Yo también tengo un amuleto, pero no creo que me salve de las fauces de un
cocodrilo —dijo Angie mostrando una bolsita de cuero.

—iNo compare su fetiche de brujeria con un escapulario! —replicé el hermano
Fernando, ofendido.

—¢:Cual es la diferencia? —pregunt6 Alexander, muy interesado.
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—Uno representa el poder de Cristo y el otro es una supersticion pagana.

—Las creencias propias se llaman religion, las de los demas se llaman
supersticion —coment6 Kate.

Repetia esa frase delante de su nieto en cuanta oportunidad se le presentaba, para
machacarle respeto por otras culturas. Otros de sus dichos favoritos eran: «L.o nuestro
es idioma, lo que hablan los demas son dialectos», y «LLo que hacen los blancos es
arte y lo que hacen otras razas es artesania». Alexander habia tratado de explicar
estos dichos de su abuela en la clase de ciencias sociales, pero nadie capt6 la ironia.

Se arm6 de inmediato una apasionada discusion sobre la fe cristiana y el
animismo africano, en la cual particip6 el grupo entero, menos Alexander, quien
llevaba su propio amuleto al cuello y prefirio callarse la boca, y Nadia, quien estaba
ocupada recorriendo con gran atencion la pequefia playa de punta a cabo,
acompafiada por Boroba. Alexander se reunio con ellos.

—:Qué buscas, Aguila? —pregunto.

Nadia se agacho y recogio de la arena unos trozos de cordel.

—Encontré varios de éstos —dijo.

—Debe ser alguna clase de liana...

—No. Creo que son fabricados a mano.

—¢Qué pueden ser?

—No lo sé, pero significa que alguien ha estado aqui hace poco y tal vez volvera.
No estamos tan desamparados como Angie supone —dedujo Nadia.

—Espero que no sean canibales.

—Eso seria muy mala suerte —dijo ella, pensando en lo que le habia oido al
misionero sobre el loco que reinaba en la region.

—No veo huellas humanas por ninguna parte —coment6 Alexander.

—Tampoco se ven huellas de animales. El terreno es blando y la lluvia las borra.

Varias veces al dia caia una fuerte lluvia, que los mojaba como una ducha y
terminaba tan de subito como habia comenzado. Esos chaparrones los mantenian
empapados, pero no atenuaban el calor, por el contrario, la humedad lo hacia atin mas
insoportable. Armaron la carpa de Angie, en la cual tendrian que amontonarse cinco
de los viajeros, mientras el sexto vigilaba. Por sugerencia del hermano Fernando
buscaron excremento de animales para hacer fuego, inica manera de mantener a raya
a los mosquitos y disimular el olor de los seres humanos, que podria atraer a las fieras
de los alrededores. El misionero los previno contra las chinches, que ponian huevos
entre ufla y carne, las heridas se infectaban y después habia que levantar las ufias con
un cuchillo para arrancar las larvas, procedimiento parecido a la tortura china. Para
evitarlo se frotaron manos y pies con gasolina. También les advirti6 que no dejaran
comida al aire libre, porque atraia a las hormigas, que podian ser mas peligrosas que
los cocodrilos. Una invasion de termitas era algo aterrador: a su paso desaparecia la
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vida y no quedaba mas que tierra asolada. Alexander y Nadia habian oido eso en el
Amazonas, pero se enteraron de que las africanas eran aun mas voraces. Al atardecer
lleg6 una nube de minusculas abejas, las insufribles mopani, y a pesar del humo
invadieron el campamento y los cubrieron hasta los parpados.

—No pican, sélo chupan el sudor. Es mejor no tratar de espantarlas, ya se
acostumbraran a ellas —dijo el misionero.

—iMiren! —sefial6 Joel Gonzalez.

Por la orilla avanzaba una antigua tortuga cuyo caparazén tenia mas de un metro
de diametro.

—Debe tener mas de cien afios —calcul6 el hermano Fernando.

—iYo sé preparar una deliciosa sopa de tortuga! —exclamo6 Angie, empuiiando
un machete—. Hay que aprovechar el momento en que asoma la cabeza para...

—No pensara matarla... —la interrumpié Alexander.

—La concha vale mucho dinero —dijo Angie.

—Tenemos sardinas en lata para la cena —le recordo Nadia, también opuesta a la
idea de comerse a la indefensa tortuga.

—No conviene matarla. Tiene un olor fuerte, que puede atraer animales
peligrosos —agrego el hermano Fernando.

El centenario animal se alejo con paso tranquilo hacia el otro extremo de la playa,
sin sospechar cuan cerca estuvo de acabar en la olla.

Descendi6 el sol, se alargaron las sombras de los arboles cercanos y por fin
refresco en la playa.

—No voltee los ojos para este lado, hermano Fernando, porque voy a darme un
chapuzon en el agua y no quiero tentarlo —se ri6 Angie Ninderera.

—No le aconsejo acercarse al rio, sefiorita. Nunca se sabe lo que puede haber en
el agua —replico el misionero secamente, sin mirarla.

Pero ella ya se habia quitado los pantalones y la blusa y corria en ropa interior
hacia la orilla. No cometi6 la imprudencia de introducirse en el agua mas alla de las
rodillas y permanecio alerta, lista para salir volando en caso de peligro. Con la misma
taza de laton que usaba para el café, empez6é a echarse agua en la cabeza con evidente
placer. Los demas siguieron su ejemplo, menos el misionero, quien permanecio de
espaldas al rio dedicado a preparar una magra comida de frijoles y sardinas en lata, y
Boroba, que odiaba el agua.

Nadia fue la primera en ver a los hipopétamos. En la penumbra de la tarde se
mimetizaban con el color pardo del agua y sOlo se dieron cuenta de su presencia
cuando los tuvieron muy cerca. Habia dos adultos, mas pequefios que los de la
reserva de Michael Mushaha, remojandose a pocos metros del lugar donde ellos se
bafiaban. Al tercero, un crio, lo vieron después asomando la cabeza entre los
contundentes traseros de sus padres. Sigilosamente, para no provocarlos, los amigos

www.lectulandia.com - Pagina 36



salieron del rio y retrocedieron en direccion al campamento. L.os pesados animales no
manifestaron ninguna curiosidad por los seres humanos; siguieron bafiandose
tranquilos durante largo rato, hasta que cay6 la noche y desaparecieron en la
oscuridad. Tenian la piel gris y gruesa, como la de los elefantes, con profundos
pliegues. Las orejas eran redondas y pequefias, los ojos muy brillantes, de color café
caoba. Dos bolsas colgaban de las mandibulas, protegiendo los enormes caninos
cuadrados, capaces de triturar un tubo de hierro.

—Andan en pareja y son mas fieles que la mayoria de las personas. Tienen una
cria a la vez y la cuidan por afios —explicé el hermano Fernando.

Al ponerse el sol, la noche se dejo caer deprisa y el grupo humano se vio rodeado
por la infranqueable oscuridad del bosque. Sélo en el pequefio claro de la orilla donde
habian aterrizado se podia ver la luna en el cielo. La soledad era absoluta. Se
organizaron para dormir por turnos, mientras uno de ellos montaba guardia y
mantenia encendido el fuego. Nadia, a quien habian exonerado de esa responsabilidad
por ser la mas joven, insistio en acompafar a Alexander durante su turno. Durante la
noche desfilaron diversos animales, que se acercaban a beber al rio, desconcertados
por el humo, el fuego y el olor de los seres humanos. Los mas timidos retrocedian
asustados, pero otros olfateaban el aire, vacilaban y por fin, vencidos por la sed, se
aproximaban. Las instrucciones del hermano Fernando, quien habia estudiado la flora
y la fauna de Africa durante treinta afios, eran de no molestarlos. Por lo general no
atacaban a los seres humanos, dijo, salvo que estuvieran hambrientos o fueran
agredidos.

—Eso es en teoria. En la practica son impredecibles y pueden atacar en cualquier
momento —Ile rebatié Angie.

—EI fuego los mantendra alejados. En esta playa creo que estamos a salvo. En el
bosque habra mas peligro que aqui... —dijo el hermano Fernando.

—Si, pero no entraremos al bosque —lo corto Angie.

—:Piensa quedarse en esta playa para siempre? —pregunto el misionero.

—No podemos salir de aqui por el bosque. La unica ruta es el rio.

—c:Nadando? —insisti6 el hermano Fernando.

—Podriamos construir una balsa —sugirio Alexander.

—Has leido demasiadas novelas de aventuras, chaval —replico el misionero.

—Mafiana tomaremos una decision, por el momento vamos a descansar —ordend
Kate.

El turno de Alexander y Nadia cay0 a las tres de la madrugada. A ellos y Boroba
les tocaria ver salir el sol. Sentados espalda contra espalda, con las armas en las
rodillas, conversaban en susurros. Se mantenian en contacto cuando estaban
separados, pero igual tenian un millar de cosas que contarse cuando se encontraban.
Su amistad era muy profunda y calculaban que les duraria el resto de sus vidas. La
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verdadera amistad, pensaban, resiste el paso del tiempo, es desinteresada y generosa,
no pide nada a cambio, sélo lealtad. Sin haberse puesto de acuerdo, defendian ese
delicado sentimiento de la curiosidad ajena. Se querian sin alarde, sin grandes
demostraciones, discreta y calladamente. Por correo electronico compartian suefios,
pensamientos, emociones y secretos. Se conocian tan bien que no necesitaban decirse
mucho, a veces una palabra bastaba para entenderse.

En mas de una ocasion su madre le pregunt6 a Alexander si Nadia era «su chica»
y €l siempre se lo negd con mas energia de la necesaria. No era «su chica» en el
sentido vulgar del término. La sola pregunta lo ofendia. Su relacion con Nadia no
podia compararse con los enamoramientos que solian trastornar a sus amigos, 0 con
sus propias fantasias con Cecilia Burns, la muchacha con quien pensaba casarse
desde que entro a la escuela. El carifio entre Nadia y €él era tnico, intocable, precioso.
Comprendia que una relacion tan intensa y pura no es habitual entre un par de
adolescentes de diferente sexo; por lo mismo no hablaba de ella, nadie la entenderia.

Una hora mas tarde desaparecieron una a una las estrellas y el cielo comenzo a
aclarar, primero como un suave resplandor y pronto como un magnifico incendio,
alumbrando el paisaje con reflejos anaranjados. El cielo se llené de pajaros diversos y
un concierto de trinos desperté al grupo. Se pusieron en accion de inmediato, unos
atizando el fuego y preparando algo para desayunar, otros ayudando a Angie
Ninderera a desprender la hélice con la intencion de repararla.

Debieron armarse de palos para mantener a raya a los monos que se abalanzaron
sobre el pequefio campamento para robar comida. La batalla los dej6 extenuados. L.os
monos se retiraron al fondo de la playa y desde alli vigilaban, esperando cualquier
descuido para atacar de nuevo. El calor y la humedad eran agobiantes, tenian la ropa
pegada al cuerpo, el cabello mojado, la piel ardiente. Del bosque se desprendia un
olor pesado a materia organica en descomposicién, que se mezclaba con la fetidez del
excremento que habian usado para la fogata. La sed los acosaba y debian cuidar las
ultimas reservas de agua envasada que llevaban en el avion. El hermano Fernando
propuso usar el agua del rio, pero Kate dijo que les daria tifus o c6lera.

—Podemos hervirla, pero con este calor no habra forma de enfriarla, tendremos
que beberla caliente —agrego Angie.

—Entonces hagamos té —concluyo Kate.

El misionero utilizo la olla que colgaba de su mochila para sacar agua del rio y
hervirla. Era de color oxido, sabor metalico y un extrafio olor dulzén, un poco
nauseabundo.

Boroba era el unico que entraba al bosque en rapidas excursiones, los demas
temian perderse en la espesura. Nadia not6 que iba y venia a cada rato, con una
actitud que al principio era de curiosidad y pronto parecia de desesperacion. Invito a
Alexander y ambos partieron detras del mono.

www.lectulandia.com - Pagina 38



—No se alejen, chicos —les advirtio Kate.

—Volvemos enseguida —replico su nieto.

Boroba los condujo sin vacilaciones entre los arboles. Mientras €l saltaba de rama
en rama, Nadia y Alexander avanzaban con dificultad abriéndose camino entre los
tupidos helechos, rogando para no pisar una culebra o encontrarse frente a frente con
un leopardo.

Los jovenes se adentraron en la vegetacion sin perder de vista a Boroba. Les
parecié que iban por una especie de sendero apenas trazado en el bosque tal vez una
ruta antigua, que las plantas habian cubierto, por donde transitaban animales cuando
iban a beber al rio. Estaban cubiertos de insectos de pies a cabeza; ante la
imposibilidad de librarse ellos, se resignaron a tolerarlos. Era mejor no pensar en la
serie de enfermedades transmitidas por insectos, desde malaria hasta el sopor mortal
inducido por la mosca tsetsé, cuyas victimas se hundian en un letargo profundo, hasta
que morian atrapadas en el laberinto de sus pesadillas. En algunos lugares debian
romper a manotadas las inmensas telaraflas que les cerraban el paso; en otros se
hundian hasta media pierna en un lodo pegajoso.

De pronto distinguieron en el bullicio continuo del bosque algo similar a un
lamento humano, que los detuvo en seco. Boroba se puso a saltar ansioso,
indicandoles que continuaran. Unos metros mas adelante vieron de qué se trataba.
Alexander, quien abria el camino, estuvo a punto de caer en un hueco que surgio ante
sus pies, como una hendidura. El llanto provenia de una forma oscura, que yacia en el
hoyo y que a primera vista parecia un gran perro.

—:Qué es? —murmuro6 Alexander, sin atreverse a levantar la voz, retrocediendo.

Los chillidos de Boroba se intensificaron, la criatura en el hoyo se movio y
entonces se dieron cuenta de que era un simio. Estaba envuelto en una red que lo
inmovilizaba por completo. El animal levant6 la vista y al verlos comenzd a dar
alaridos, mostrando los dientes.

—FEs un gorila. No puede salir... —dijo Nadia.

—Esto parece una trampa...

—Hay que sacarlo —propuso Nadia.

—¢:Como? Nos puede morder...

Nadia se agacho a la altura del animal atrapado y empez6 a hablar como lo hacia
con Boroba.

—¢Qué le dices? —le pregunt6 Alexander.

—No sé si me entiende. No todos los monos hablan la misma lengua, Jaguar. En
el safari pude comunicarme con los chimpancés, pero no con los mandriles.

—Fsos mandriles eran unos desalmados, Aguila. No te habrian hecho caso
aunque te hubieran entendido.

—No conozco el idioma de los gorilas, pero imagino que sera parecido al de otros
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monos.

—Dile que se quede quieto y veremos si podemos desprenderlo de la red.

Poco a poco la voz de Nadia logré calmar al animal prisionero, pero si intentaban
acercarse volvia a mostrar los dientes y a grufiir.

—iTiene un bebé! —sefial6 Alexander.

Era diminuto, no podia tener mas de unas cuantas semanas, y se adheria con
desesperacion al grueso pelaje de su madre.

—Vamos a buscar ayuda. Necesitamos cortar la red —decidi6é Nadia.

Volvieron a la playa lo mas deprisa que el terreno permitia y les contaron a los
demas lo que habian encontrado.

—Ese animal puede atacarlos. Los gorilas son pacificos, pero una hembra con
una cria siempre es peligrosa —les advirtio el hermano Fernando.

Pero ya Nadia habia echado mano de un cuchillo y partia seguida por el resto del
grupo. Joel Gonzalez apenas podia creer su buena fortuna: iba a fotografiar a un
gorila, después de todo. El hermano Fernando se armo de su machete y un palo largo,
Angie llevaba el revolver y el rifle. Boroba los condujo directo a la trampa donde
estaba la gorila, quien al verse rodeada de rostros humanos se puso frenética.

—En este momento nos vendria muy bien el anestésico de Michael Mushaha —
observo Angie.

—Tiene mucho miedo. Trataré de acercarme, ustedes esperen atras —propuso
Nadia.

Los demas retrocedieron varios metros y se agazaparon entre los helechos,
mientras Nadia y Alexander se aproximaban centimetro a centimetro, deteniéndose y
esperando. La voz de Nadia continuaba su largo mondlogo para tranquilizar al pobre
animal atrapado. Asi transcurrieron varios minutos, hasta que los grufiidos cesaron.

—Jaguar, mira alla arriba —susurr6 Nadia al oido de su amigo.

Alexander levanto los ojos y vio en la copa del arbol sefialado un rostro negro y
brillante, con 0jos muy juntos y nariz aplastada, observandolo con gran atencion.

—FEs otro gorila. Y mucho mas grande! —replic6 Alexander también en un
murmullo.

—No lo mires a los 0jos, eso es una amenaza para ellos y puede enojarse —le
aconsejo ella.

El resto del grupo también lo vio, pero nadie se movio. A Joel Gonzalez le
picaban las manos por enfocar su camara, pero Kate lo disuadié con una severa
mirada. La oportunidad de estar a tan corta distancia de aquellos grandes simios era
tan rara, que no podian arruinarla con un movimiento falso. Media hora mas tarde
nada habia sucedido; el gorila del arbol permanecia quieto en su puesto de
observacion y la figura encogida bajo la red guardaba silencio. Sélo su respiracion
agitada y la forma en que apretaba a su cria delataban su angustia.
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Nadia empez6 a gatear hacia la trampa, observada por la aterrorizada hembra
desde el suelo y por el macho desde arriba. Alexander la sigui6 con el cuchillo entre
los dientes, sintiéndose vagamente ridiculo, como si estuviera en una pelicula de
Tarzan. Cuando Nadia estiré la mano para tocar al animal bajo la red, las ramas del
arbol donde estaba el otro gorila se balancearon.

—Si ataca a mi nieto, lo matas alli mismo —le sopl6 Kate a Angie.

Angie no respondi6. Temia que aunque el animal estuviera a un metro de
distancia no seria capaz de darle un tiro: le temblaba el rifle entre las manos.

La hembra seguia los movimientos de los jovenes en estado de alerta, pero
parecia algo mas tranquila, como si hubiera comprendido la explicacion, repetida una
y otra vez por Nadia, de que esos seres humanos no eran los mismos que habian
armado la trampa.

—Quieta, quieta, vamos a liberarte —murmuraba Nadia como una letania.

Por fin la mano de la muchacha toc6 el pelaje negro del simio, que se encogio al
contacto y mostré los dientes. Nadia no retir6 la mano y poco a poco el animal se
tranquilizo. A una sefia de Nadia, Alexander comenz0 a arrastrarse con prudencia
para reunirse con ella. Con mucha lentitud, para no asustarla, acaricio también el
lomo de la gorila, hasta que ella se familiarizo con su presencia. Respir6 hasta el
fondo de los pulmones, frot6 el amuleto que llevaba al pecho para darse animo y
empufio el cuchillo para cortar la cuerda. La reaccion del animal al ver el filo del
metal a ras de piel fue encogerse como una bola, protegiendo al bebé con su cuerpo.
La voz de Nadia le llegaba de lejos, penetrando en su mente aterrorizada, calmandola,
mientras sentia a su espalda el roce del cuchillo y los tirones de la red. Cortar las
cuerdas resulté una faena mas larga de lo supuesto, pero al fin Alexander logré abrir
un boquete para liberar a la prisionera. Le hizo una sefia a Nadia y los dos
retrocedieron varios pasos.

—iFuera! jYa puedes salir! —ordeno la joven.

El hermano Fernando avanzo gateando con prudencia y le pasd a Alexander su
baston, quien lo us6 para picar delicadamente al bulto acurrucado bajo la red. Eso
produjo el efecto esperado, la gorila levanto la cabeza, olfate6 el aire y observo a su
alrededor con curiosidad. Tard6 un poco en comprobar que podia moverse y entonces
se irguio, sacudiéndose la red. Nadia y Alexander la vieron de pie, con su cria en el
pecho, y tuvieron que taparse la boca para no gritar de excitacion. No se movieron.
La gorila se agacho, sujetando a su bebé con una mano contra su pecho, y se quedo
mirando a los jovenes con una expresion concentrada.

Alexander se estremecio al comprender cuan cerca estaba el animal. Sintié su
calor y un rostro negro y arrugado surgio a diez centimetros del suyo. Cerro6 los ojos,
sudando. Cuando volvio a abrirlos vio vagamente un hocico rosado y lleno de dientes
amarillos; tenia los lentes empafiados, pero no se atrevio a quitarselos. El aliento de la
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gorila le dio de lleno en la nariz, tenia un olor agradable a pasto recién cortado. De
pronto la manito curiosa del bebé 1o cogi6 por el cabello y le dio un tiron. Alexander,
ahogado de felicidad, estir6 un dedo y el monito se aferr6 como hacen los nifios
recién nacidos. A la madre no le gust6 esta muestra de confianza y le propiné un
empujon a Alexander, aplastandolo contra el suelo, pero sin agresividad. Lanz6 un
grufiido enfatico, en el tono de quien hace una pregunta, y de dos saltos se alejé hacia
el arbol donde aguardaba el macho y ambos se perdieron en el follaje. Nadia ayudé a
Su amigo a incorporarse.

—¢Vieron? jMe toco! —exclamo Alexander, brincando de entusiasmo.

—Bien hecho, chavales —aprob6 el hermano Fernando.

—¢Quién habra puesto esa red? —pregunt6 Nadia, pensando que era del mismo
material de las cuerdas en la playa.
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|
Capitulo 5

El bosque embrujado

De regreso en el campamento, Joel Gonzalez improvis6 una cafia de pescar con
bambu y un alambre torcido y se instalé en la orilla con la esperanza de atrapar algo
para comer, mientras los demas comentaban la reciente aventura. El hermano
Fernando estuvo de acuerdo con la teoria de Nadia: habia esperanza de que alguien
acudiera a socorrerlos, porque la red indicaba presencia humana. En algtin momento
los cazadores regresarian en busca del botin.

—¢Por qué cazan a los gorilas? La carne es mala y la piel es fea —quiso saber
Alexander.

—ILa carne es aceptable si no hay otra cosa que comer. Sus 0rganos se usan en
brujeria, con la piel y el craneo hacen mascaras y venden las manos convertidas en
ceniceros. A los turistas les encantan —explico el misionero.

—iQué horror!

—En la mision en Ruanda teniamos un gorila de dos afios, el tinico que pudimos
salvar. Mataban a las madres y a veces nos traian a los pobres bebés, que quedaban
abandonados. Son muy sensibles, se mueren de tristeza, si antes no se mueren de
hambre.

—A proposito, ¢ustedes no tienen hambre? —pregunto Alexander.

—Fue mala idea dejar escapar a la tortuga, podriamos haber cenado
espléndidamente —apunt6 Angie.

Los responsables guardaron silencio. Angie tenia razon: en esas circunstancias no
podian darse el lujo de ponerse sentimentales, lo primero era sobrevivir.

—¢Qué paso con la radio del avion? —preguntd Kate.

—He mandado varios mensajes pidiendo socorro, pero no creo que fueran
recibidos, estamos muy lejos. Seguiré tratando de conectarme con Michael Mushaha.
Le prometi que lo llamaria dos veces al dia. Seguro que le extrafiara no recibir
noticias nuestras —replico Angie.

—FEn algun momento alguien nos echara de menos y saldra a buscarnos —les
consol6 Kate.

—Estamos fritos: mi avién en pedazos, nosotros perdidos y hambrientos —
farfull6 Angie.

—iPero qué pesimista es usted, mujer! Dios aprieta, pero no ahoga. Usted vera
que nada ha de faltarnos —replico el hermano Fernando.

Angie cogi6 al misionero de los brazos y lo levanté unos centimetros del suelo
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para mirarlo de cerca, ojo a ojo.

—iSi me hubiera hecho caso, no estariamos en este embrollo! —exclamod
echando chispas.

—La decision de venir aqui fue mia, Angie —intervino Kate.

Los miembros del grupo se dispersaron por la playa, cada uno ocupado en lo
suyo. Con ayuda de Alexander y Nadia, Angie habia logrado desprender la hélice vy,
después de examinarla a fondo, confirmo6 lo que ya sospechaban: no podrian repararla
con los medios a su alcance. Estaban atrapados.

Joel Gonzalez no confiaba en que algo picara en su primitivo anzuelo, por lo
mismo casi se va de espaldas de sorpresa cuando sinti6 un tirén en el hilo. Los demas
acudieron a ayudarlo y por fin, después de un buen rato de forcejeo, sacaron del agua
una carpa de buen tamafio. El pez dio coletazos de agonia sobre la arena durante
largos minutos, que para Nadia fueron un eterno tormento, porque no podia ver sufrir
a los animales.

—Asi es la naturaleza, nifia. Unos mueren para que otros puedan vivir —la
consolo6 el hermano Fernando.

No quiso agregar que Dios les habia enviado la carpa, como realmente pensaba,
para no seguir provocando a Angie Ninderera. Limpiaron el pez, lo envolvieron en
hojas y lo asaron; nunca habian probado algo tan delicioso. Para entonces la playa
ardia como un infierno. Improvisaron sombra con lonas sujetas sobre palos y se
echaron a descansar, observados por los monos y unos grandes lagartos verdes que
habian salido a tomar sol.

El grupo dormitaba sudando bajo la precaria sombra de las lonas, cuando de
pronto surgio del bosque, en el otro extremo de la playa, una verdadera tromba
levantando nubes de arena. Al principio creyeron que era un rinoceronte, tanto era el
escandalo de su llegada, pero pronto vieron que se trataba de un gran jabali de
pelambre erizado y amenazantes colmillos. La bestia arremetio a ciegas contra el
campamento, sin darles oportunidad de empufiar las armas, que habian puesto de lado
durante la siesta. Apenas tuvieron tiempo de apartarse cuando los embistio,
estrellandose contra los palos que sostenian la lona y echandolos por tierra. Desde las
ruinas del toldo los observé con ojos malévolos, resoplando.

Angie Ninderera corrié a buscar su revolver y sus movimientos atrajeron la
atencion del animal, que se dispuso a atacar de nuevo. Con las pezuiias de las patas
delanteras rasco la playa, bajo la cabeza y echo6 a correr en direccion a Angie, cuya
corpulencia presentaba un blanco perfecto.

Cuando el fin de Angie parecia inevitable, el hermano Fernando se interpuso
entre ella y el jabali, agitando un trozo de lona en el aire. La bestia se detuvo en seco,
dio media vuelta y se lanz6 contra él, pero en el instante del choque el misionero
escamote0 el cuerpo con un pase de danza. El jabali tom¢ distancia, furioso, y volvid
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a la carga, enredandose de nuevo en la lona, sin tocar al hombre. Entretanto Angie
habia empufiado su revélver, pero no se atrevio a disparar porque el animal daba
vueltas en torno al hermano Fernando, tan cerca que se confundian.

El grupo comprendi6 que presenciaba la mas original corrida de toros. El
misionero usaba la lona como capa, provocaba al animal y lo azuzaba con gritos de
«iOle, toro!». Lo engafiaba, se le ponia por delante, lo enloquecia. Al poco rato lo
tenia agotado, a punto de desmoronarse, babeando y con las patas temblorosas.
Entonces el hombre le volvio la espalda y, con la suprema arrogancia de un torero, se
alej6 varios pasos arrastrando la capa, mientras el jabali hacia esfuerzos por
mantenerse sobre sus patas. Angie aprovecho ese instante para matarlo de dos tiros en
la cabeza. Un coro de aplausos y rechiflas salud6 la atrevida proeza del hermano
Fernando.

—iVaya qué gustazo me he dado! jNo toreaba desde hacia treinta y cinco afios!
—exclamo.

Sonrio por primera vez desde que lo conocian y les conté que el suefio de su
juventud fue seguir los pasos de su padre, un famoso torero, pero Dios tenia otros
planes para él: unas fiebres tremendas lo dejaron casi ciego y no pudo seguir
toreando. Se preguntaba qué haria con su vida cuando se enterd, a través del parroco
de su pueblo, de que la Iglesia estaba reclutando misioneros para Africa. Acudié al
llamado so6lo por la desesperacion de no poder torear, pero pronto descubrio que tenia
vocacion. Para ser misionero se requerian las mismas virtudes que para torear: valor,
resistencia y fe para enfrentar dificultades.

—Lidiar toros es facil. Servir a Cristo es bastante mas complicado —concluy¢ el
hermano Fernando.

—A juzgar por la demostracion que nos ha dado, parece que no se requieren
buenos ojos para ninguna de las dos cosas —dijo Angie, emocionada porque €l le
habia salvado la vida.

—Ahora tendremos carne para varios dias. Hay que cocinarla para que dure un
poco mas —dijo el hermano Fernando.

—Fotografiaste la corrida? —pregunto Kate a Joel Gonzalez.

El hombre debié admitir que en la excitacion del momento habia olvidado por
completo su obligacidn.

—iYo la tengo! —dijo Alexander, blandiendo la mindscula camara automatica
que siempre llevaba consigo.

El tnico que pudo quitar el cuero y arrancar las visceras del jabali resulto ser el
hermano Fernando, porque en su pueblo habia visto muchas veces faenar cerdos. Se
quitd la camisa y puso manos a la obra. No contaba con cuchillos apropiados, de
manera que la tarea resulto lenta y sucia. Mientras él trabajaba, Alexander y Joel
Gonzalez, armados de palos, espantaban a los buitres que volaban en circulos sobre
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sus cabezas. Al cabo de una hora la carne que podian aprovechar estuvo lista.
Echaron al rio los restos, para evitar moscas y animales carnivoros, que sin duda
llegarian atraidos por el olor de la sangre. El misionero desprendi6 los colmillos del
cerdo salvaje con el cuchillo y, después de limpiarlos con arena, se los dio a
Alexander y a Nadia.

—Para que se los lleven de recuerdo a Estados Unidos —dijo.

—Si es que salimos con vida de aqui —agreg6 Angie.

Gran parte de la noche cayeron breves chubascos, que dificultaban mantener
encendido el fuego. Lo defendieron protegiéndolo con una lona, pero se apagaba a
menudo y al fin se resignaron a dejarlo morir. Durante el turno de Angie sucedio el
unico incidente, que después ella describi6 como «una escapada milagrosa». Un
cocodrilo, defraudado porque no pudo atrapar una presa en la orilla del rio, se atrevio
a acercarse al tenue resplandor de las brasas y de la lampara de petroleo. Angie,
agazapada bajo un trozo de plastico para no mojarse, no lo oyo6. Se dio cuenta de su
presencia cuando lo tuvo tan cerca que pudo ver sus fauces abiertas a menos de un
metro de sus piernas. En una fraccion de segundo pas6 por su mente la premonicion
de Ma Bangesé, la adivina del mercado, crey6 que habia llegado su ultima hora y no
tuvo presencia de animo para usar el fusil que descansaba a su lado. El instinto y el
susto la hicieron retroceder a saltos y lanzar unos alaridos pavorosos, que despertaron
a sus amigos. El cocodrilo vacilé unos segundos y enseguida atacoé de nuevo. Angie
echo a correr, tropezoé y se cayo, rodando hacia un lado para escabullirse del animal.

El primero en acudir a los gritos de Angie fue Alexander, quien acababa de salir
de su saco de dormir, porque tocaba su turno de vigilancia. Sin pensar en lo que
hacia, tom¢6 lo primero que encontr6 a mano y asesté un garrotazo con todas sus
fuerzas en el hocico a la bestia. El muchacho chillaba mas que Angie y repartia
golpes y patadas a ciegas, la mitad de los cuales no caian sobre el cocodrilo. De
inmediato los demas acudieron a socorrerlo y Angie, recuperada de la sorpresa,
comenzo a disparar su arma sin apuntar. Un par de balas dieron en el blanco pero no
penetraron en las gruesas escamas del saurio. Por fin el alboroto y los golpes de
Alexander lo hicieron desistir de su cena y partié indignado dando coletazos en
direccion al rio.

—iEra un cocodrilo! —exclam6 Alexander, tartamudeante y tembloroso, sin
poder creer que habia batallado con uno de esos monstruos.

—Ven para darte un beso, hijo, me salvaste la vida —lo llam¢ ella, estrujandolo
en su amplio pecho.

Alexander sintié que le crujian las costillas y lo sofocaba una mezcla de olor a
miedo y a perfume de gardenias, mientras Angie lo cubria de sonoros besos, riéndose
y llorando de nervios.

Joel Gonzalez se acerco a examinar el arma que habia empleado Alexander.
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—iEs mi camara! —exclamo.

Lo era. El estuche de cuero negro estaba destrozado, pero la pesada maquina
alemana habia resistido el rudo encuentro con el cocodrilo sin aparente dafio.

—Perdona, Joel. La proxima vez usaré la mia —dijo Alexander sefialando su
pequefia camara de bolsillo.

Por la mafiana dejo de llover y aprovecharon para lavar la ropa, con un fuerte
jabon de creolina que Angie llevaba en su equipaje, y ponerla a secar al sol.
Desayunaron carne asada, galletas y té. Estaban planeando la forma de construir una
balsa, tal como Alexander habia sugerido el primer dia, para flotar rio abajo hasta la
aldea mas cercana, cuando surgieron dos canoas aproximandose por el rio. El alivio y
la alegria fueron tan explosivos que todos corrieron lanzando alaridos de jubilo, como
los naufragos que eran. Al verlos, las canoas se detuvieron a cierta distancia y los
tripulantes comenzaron a remar en sentido contrario, alejandose. Iban dos hombres en
cada una, vestidos con pantalones cortos y camisetas. Angie les saludo a gritos en
inglés y otros idiomas locales que pudo recordar, rogandoles que regresaran, que
estaban dispuestos a pagarles si los ayudaban. L.os hombres consultaron entre si y por
fin la curiosidad o la codicia los venci6 y empezaron a remar, acercandose
cautelosamente a la orilla. Comprobaron que habia una mujer robusta, una extrafia
abuela, dos adolescentes, un tipo flaco con lentes gruesos y otro hombre que tampoco
parecia de temer; formaban un grupo mas bien ridiculo. Una vez convencidos de que
esa gente no presentaba peligro, a pesar de las armas en manos de la dama gorda,
saludaron con gestos y desembarcaron.

Los recién llegados se presentaron como pescadores provenientes de una aldea
situada algunas millas hacia el sur. Eran fuertes, macizos, casi cuadrados, con la piel
muy oscura, e iban armados con machetes. Segun el hermano Fernando, eran de raza
bantu.

Debido a la colonizacion, la segunda lengua de la region era el francés. Ante la
sorpresa de su nieto, resulto que Kate Cold lo hablaba pasablemente y asi pudo
intercambiar algunas frases con los pescadores. El hermano Fernando y Angie
conocian varias lenguas africanas, y aquello que los demas no lograron expresar en
francés ellos lo transmitieron. Explicaron el accidente, les mostraron el avion
averiado y les pidieron ayuda para salir de alli. Los bantues bebieron las cervezas
tibias que les ofrecieron y devoraron unos trozos de jabali, pero no se ablandaron
hasta que acordaron un precio y Angie les repartio cigarrillos, que tuvieron el poder
de relajarlos.

Entretanto, Alexander eché una mirada en las canoas y como no vio ningun
implemento de pesca, concluy6 que los tipos mentian y no eran de fiar. Los demas del
grupo tampoco estaban tranquilos.

Mientras los hombres de las canoas comian, bebian y fumaban, el grupo de
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amigos se apart0 para discutir la situacion. Angie aconsejo no descuidarse, porque
podrian asesinarlos para robarles, aunque el hermano Fernando creia que eran
enviados del cielo para ayudarlos en su mision.

—Estos hombres nos llevaran rio arriba a Ngoubé. Segtin el mapa... —dijo.

—iComo se le ocurre! —lo interrumpié6 Angie—. Iremos al sur, a la aldea de
estos hombres. Alli debe existir algiin medio de comunicacion. Tengo que conseguir
otra hélice y regresar a buscar mi avion.

—Estamos muy cerca de Ngoubé. No puedo abandonar a mis compafieros, quién
sabe qué penurias estan pasando —aleg6 el hermano Fernando.

—¢No le parece que ya tenemos bastantes problemas? —replico la pilota.

—iUsted no respeta la labor de los misioneros! —exclamo el hermano Fernando.

—¢Acaso usted respeta a las religiones africanas? ;Por qué trata de imponernos
sus creencias? —replico Angie.

—iCalmense! Tenemos asuntos mas urgentes que resolver —los urgio Kate.

—Sugiero que nos separemos. LLos que deseen, van al sur con usted; los que
quieran acompanarme, van en la otra canoa a Ngoubé —propuso el hermano
Fernando.

—iDe ninguna manera! Juntos estamos mas seguros —interrumpio Kate.

—¢Por qué no lo sometemos a votacion? —sugirio Alexander.

—Porque en este caso no se aplica la democracia, joven —sentenci6 el misionero.

—Entonces dejemos que Dios lo decida —dijo Alexander.

—:Como?

—JLancemos una moneda al aire: cara vamos al sur, sello vamos al norte. Esta en
manos de Dios o de la suerte, corno prefieran —explicé el joven sacando una moneda
del bolsillo.

Angie Ninderera y el hermano Fernando vacilaron por unos instantes y enseguida
se echaron a reir. La idea les pareci6 de un humor irresistible.

—iHecho! —exclamaron al unisono.

Los demas aprobaron también. Alexander le pas6 la moneda a Nadia, quien la tir6
al aire. El grupo contuvo la respiracion hasta que cayo sobre la arena.

—iSello! jVamos al norte! —grité triunfante el hermano Fernando.

—Le daré tres dias en total, hombre. Si en ese plazo no ha encontrado a sus
amigos, regresamos, ;entendido? —rugio Angie.

—Cinco dias.

—Cuatro.

—Esta bien, cuatro dias y ni un minuto menos —aprobo a regafadientes el
misionero.

Convencer a los supuestos pescadores de que los llevaran hacia el sitio sefialado
en el mapa resultdo mas complicado de lo previsto. Los hombres explicaron que nadie
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se aventuraba por esos lados sin autorizacion del rey Kosongo, quien no simpatizaba
con extranjeros.

—:Rey? En este pais no hay reyes, hay un presidente y un parlamento, se supone
que es una democracia... —dijo Kate.

Angie les aclar6 que ademas del gobierno nacional, ciertos clanes y tribus de
Africa tenian reyes e incluso algunas reinas, cuyo papel era mas simbodlico que
politico, como algunos soberanos que ain quedaban en Europa.

—Los misioneros mencionaron en sus cartas a un tal rey Kosongo, pero se
referian mas al comandante Maurice Mbembelé. Parece que el militar es quien manda
—dijo el hermano Fernando.

—Tal vez no se trata de la misma aldea —sugiri6 Angie.

—No me cabe duda de que es la misma.

—No me parece prudente introducirnos en las fauces del lobo —coment6 Angie.

—Debemos averiguar qué pasé con los misioneros —dijo Kate.

—¢Qué sabe sobre Kosongo, hermano Fernando? —preguntd Alexander.

—No mucho. Parece que Kosongo es un usurpador; lo puso en el trono el
comandante Mbembelé. Antes habia una reina, pero desaparecio. Se supone que la
mataron, nadie la ha visto en varios anos.

—¢Y qué contaron los misioneros de Mbembelé? —insistio Alexander.

—Estudi6 un par de afios en Francia, de donde fue expulsado por lios con la
policia —explicé el hermano Fernando.

Agreg6 que de vuelta en su pais, Maurice Mbembelé entr6 al ejército, pero
también alli tuvo problemas por su temperamento indisciplinado y violento. Fue
acusado de poner fin a una revuelta asesinando a varios estudiantes y quemando
casas. Sus superiores le echaron tierra al asunto, para evitar que saliera en la prensa, y
se quitaron al oficial de encima envidndolo al punto mas ignorado del mapa.
Esperaban que las fiebres de los pantanos y las picaduras de mosquitos le curaran el
mal caracter o acabaran con él. Alli Mbembelé se perdi6é en la espesura, junto a un
pufiado de sus hombres mas leales, y poco después reaparecié en Ngoubé. Segun
contaron los misioneros en sus cartas, Mbembelé se acuarteld en la aldea y desde alli
controlaba la zona. Era un bruto, imponia los castigos mas crueles a la gente. Decian
incluso que en mas de una ocasion se habia comido el higado o el corazén de sus
victimas.

—Es canibalismo ritual, se supone que asi se adquiere el valor y la fuerza del
enemigo derrotado —aclar6 Kate.

—Idi Amin, un dictador de Uganda, solia servir en la cena a sus ministros asados
al horno —agreg6 Angie.

—Fl canibalismo no es tan raro como creemos, lo vi en Borneo hace algunos afios
—explico Kate.
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—:De verdad presenciaste actos de canibalismo, Kate...? —preguntd Alexander.

—Eso pas6 cuando estuve en Borneo haciendo un reportaje. No vi como
cocinaban gente, si a eso te refieres, hijo, pero lo supe de primera mano. Por
precaucion sélo comi frijoles en lata —Ile contesto su abuela.

—Creo que me voy a convertir en vegetariano —concluyé Alexander, asqueado.

El hermano Fernando les conté que el comandante Mbembelé no veia con buenos
ojos la presencia de los misioneros cristianos en su territorio. Estaba seguro de que no
durarian mucho: si no morian de alguna enfermedad tropical o a causa de un
oportuno accidente, los venceria el cansancio y la frustracion. Les permitié construir
una pequefa escuela y un dispensario con los medicamentos que llevaron, pero no
autorizo a los nifios a asistir a clases ni a los enfermos a acercarse a la mision. Los
hermanos se dedicaron a impartir conocimientos de higiene a las mujeres, hasta que
eso también fue prohibido. Vivian aislados, bajo constante amenaza, a merced de los
caprichos del rey y el comandante.

El hermano Fernando sospechaba, por las pocas noticias que los misioneros
lograron enviar, que Kosongo y Mbembelé financiaban su reino de terror con
contrabando. Esa region era rica en diamantes y otras piedras preciosas. Ademas,
habia uranio que todavia no se habia explotado.

—¢Y las autoridades no hacen nada al respecto? —pregunto Kate.

—:Dédnde cree que esta, sefiora? Por lo visto no sabe como se manejan las cosas
por estos lados —replico el hermano Fernando.

Los bantues aceptaron llevarlos al territorio de Kosongo por un precio en dinero,
cerveza y tabaco, ademas de dos cuchillos. El resto de las provisiones fueron
colocadas en bolsos; escondieron al fondo el licor y los cigarrillos, que eran mas
apreciados que el dinero y podian usarlos para pagar servicios y sobornos. Latas de
sardinas y duraznos al jugo, fésforos, aztcar, leche en polvo y jabon también eran
muy valiosos.

—Mi vodka no la tocara nadie —rezong6 Kate Cold.

—Lo mas necesario son antibioticos, pastillas para malaria y suero contra
picaduras de serpientes —dijo Angie, empacando el botiquin de emergencia del
avion, que también contenia la ampolla de anestésico que le habia dado Michael
Mushaha de muestra.

Los bantties voltearon las canoas y las levantaron con un palo para improvisar dos
techos, bajo los cuales descansaron, después de haber bebido y cantado a voz en
cuello hasta altas horas. Aparentemente nada temian de los blancos ni de los
animales. Los demas, en cambio, no se sentian seguros. Aferrados a sus armas y sus
bultos, no pegaron los ojos por vigilar a los pescadores, que dormian a pierna suelta.
Poco después de las cinco amanecio. El paisaje, envuelto en misteriosa bruma,
parecia una delicada acuarela. Mientras los extranjeros, exhaustos, realizaban los
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preparativos para marcharse, los bantues corrian por la arena pateando una pelota de
trapo en un vigoroso partido de ftitbol.

El hermano Fernando hizo un pequefio altar coronado por una cruz hecha con dos
palos, y llamo6 a rezar. Los banttes se acercaron por curiosidad y los demas por
cortesia, pero la solemnidad que imparti6 al acto logré6 conmover a todos, incluso a
Kate, quien habia visto tantos ritos diferentes en sus viajes que ya ninguno le
impresionaba.

Cargaron las delgadas canoas, distribuyendo lo mejor posible el peso de los
pasajeros y los bultos, y dejaron en el avion lo que no pudieron llevarse.

—Espero que nadie venga en nuestra ausencia —dijo Angie, dandole una
palmada de despedida al Stiper Halcon.

Era el unico capital que tenia en este mundo y temia que le robaran hasta el
ultimo tornillo. «Cuatro dias no es mucho», murmuré para sus adentros, pero el
corazon se le encogio, lleno de malos presentimientos. Cuatro dias en esa jungla eran
una eternidad.

Partieron alrededor de las ocho de la mafiana. Colgaron las lonas como toldos en
las canoas para protegerse del sol, que ardia sin piedad sobre sus cabezas cuando iban
por el medio del rio. Mientras los extranjeros padecian de sed y calor, acosados por
abejas y moscas, los banties remaban sin esfuerzo contra la corriente, animandose
unos a otros con bromas y largos tragos de vino de palma, que llevaban en envases de
plastico. Lo obtenian del modo mas simple: hacian un corte en forma de V en la base
del tronco de las palmeras, colgaban una calabaza debajo y esperaban a que se llenara
con la savia del arbol, que luego dejaban fermentar.

Habia una algarabia de aves en el aire y una fiesta de diversos peces en el agua;
vieron hipopétamos, tal vez la misma familia que habian encontrado en la orilla
durante la primera noche, y cocodrilos de dos clases, unos grises y otros mas
pequefios color café. Angie, a salvo en la canoa, aproveché para cubrirlos de insultos.
Los bantues quisieron lacear a uno de los mas grandes, cuya piel podian vender a
buen precio, pero Angie se puso histérica y los demas tampoco aceptaron compartir
el reducido espacio de la embarcacion con el animal, por mucho que le ataran las
patas y el hocico: habian tenido ocasion de apreciar sus hileras de dientes renovables
y la fuerza de sus coletazos.

Una especie de culebra oscura pasé rozando una de las canoas y de repente se
infl6, transformandose en un pajaro con alas de rayas blancas y cola negra, que se
elevd, perdiéndose en el bosque. Mas tarde una gran sombra vold sobre sus cabezas y
Nadia dio un grito de reconocimiento: era un aguila coronada. Angie cont6 que habia
visto a una de ellas levantar una gacela en sus garras. Nentfares blancos flotaban
entre grandes hojas carnosas, formando islas, que debian sortear con cuidado para
evitar que los botes se atascaran en las raices. En ambas orillas la vegetacion era
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tupida, colgaban lianas, helechos, raices y ramas. De vez en cuando surgian puntos de
color en el verde uniforme de la naturaleza: orquideas moradas, rojas, amarillas y
rosadas.

Gran parte del dia navegaron hacia el norte. Los remeros, incansables, no variaron
el ritmo de sus movimientos ni siquiera a la hora de mas calor, cuando los demas
estaban medio desmayados. No se detuvieron para comer; debieron darse por
satisfechos con galletas, agua embotellada y un pufiado de aziicar. Nadie quiso
sardinas, cuyo solo olor les revolvia el estomago.

A eso de la media tarde, cuando el sol todavia estaba alto, pero el calor habia
disminuido un poco, uno de los bantties sefialo la orilla. Las canoas se detuvieron. El
rio se bifurcaba en un brazo ancho, que continuaba hacia el norte, y un delgado canal,
que se internaba en la espesura hacia la izquierda. A la entrada del canal vieron en
tierra firme algo que parecia un espantapajaros. Era una estatua de madera de tamafio
humano, vestida de rafia, plumas y tiras de piel, tenia cabeza de gorila, con la boca
abierta como en un grito espantoso. En las cuencas de los ojos tenia dos piedras
incrustadas. El tronco estaba lleno de clavos y la cabeza coronada por una
incongruente rueda de bicicleta a modo de sombrero, de la cual colgaban huesos y
manos disecadas, tal vez de monos. Lo rodeaban varios mufiecos igualmente
pavorosos y craneos de animales.

—iSon mufiecos satanicos de brujerial —exclam6 el hermano Fernando,
haciendo el signo de la cruz.

—Son un poco mas feos que los santos de las iglesias catdlicas —Ile contestd Kate
en tono sarcastico.

Joel Gonzdalez y Alexander enfocaron sus camaras.

Los bantues, aterrorizados, anunciaron que hasta alli no mas llegaban y aunque
Kate los tent6 con mas dinero y cigarrillos, se negaron a continuar. Explicaron que
ese macabro altar sefialaba la frontera del territorio de Kosongo. De alli hacia dentro
eran sus dominios, nadie podia internarse sin su permiso. Agregaron que podrian
llegar a la aldea antes que cayera la noche siguiendo una huella en el bosque. No
estaba muy lejos, dijeron, solo una o dos horas de marcha. Debian guiarse por los
arboles marcados con tajos de machete. Los remeros atracaron las fragiles
embarcaciones a la orilla y sin esperar instrucciones empezaron a lanzar los bultos a
tierra.

Kate les pagd una parte de lo debido y, mediante su mal francés y la ayuda del
hermano Fernando, logré comunicarles que debian regresar a buscarlos a ese mismo
punto dentro de cuatro dias, entonces recibirian el resto del dinero prometido y un
premio en cigarrillos y latas de durazno al jugo. Los bantties aceptaron con fingidas
sonrisas y, retrocediendo a tropezones, treparon en sus canoas y se alejaron como si
los persiguieran demonios.
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—iQué tipos tan excéntricos! —comento Kate.

—Me temo que no volveremos a verlos —agregd Angie, preocupada.

—Mejor emprendemos la marcha antes que oscurezca —dijo el hermano
Fernando, colocandose la mochila a la espalda y empufiando un par de bultos.
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Capitulo 6

Los pigmeos

La huella anunciada por los bantues era invisible. El terreno resulté ser un lodazal
sembrado de raices y ramas, donde a menudo se hundian los pies en una nata blanda
de insectos, sanguijuelas y gusanos. Unas ratas gordas y grandes, como perros, se
escurrian a su paso. Por fortuna llevaban botas hasta media pierna, que al menos los
protegian de las serpientes. Era tanta la humedad que Alexander y Kate optaron por
quitarse los lentes empafiados, mientras el hermano Fernando, quien poco o nada veia
sin los suyos, debia limpiarlos cada cinco minutos. En aquella vegetacion lujuriosa no
era facil descubrir los arboles marcados por los machetes.

Una vez mas Alexander comprobo que el clima del tropico agotaba el cuerpo y
producia una pesada indiferencia en el alma. Eché de menos el frio limpio y
vivificante de las montafias nevadas que solia escalar con su padre y que tanto amaba.
Penso que si él se sentia abrumado, su abuela debia estar al borde de un ataque al
corazon, pero Kate rara vez se quejaba. La escritora no estaba dispuesta a dejarse
vencer por la vejez. Decia que los afios se notan cuando se encorva la espalda y se
emiten ruidos: toses, carraspeos, crujir de huesos, gemidos. Por lo mismo ella andaba
muy derecha y sin hacer ruido.

El grupo avanzaba casi a tientas, mientras los monos les tiraban proyectiles desde
los arboles. Los amigos tenian una idea general de la direccion a seguir, pero no
sospechaban la distancia que los separaba de la aldea; menos atin sospechaban el tipo
de recibimiento que les esperaba.

Caminaron durante mas de una hora, pero avanzaron poco, era imposible apurar
el paso en ese terreno. Debieron atravesar varios pantanos con el agua hasta la
cintura. En uno de ellos Angie Ninderera pisé en falso y dio un grito al comprender
que se hundia en barro movedizo y sus esfuerzos por desprenderse eran inttiles. El
hermano Fernando y Joel Gonzdlez sujetaron un extremo del rifle y ella se agarr6 a
dos manos del otro, asi la llevaron a tierra firme. En el proceso Angie solt6 el bulto
que llevaba.

—iPerdi mi bolso! —exclam6 Angie al ver que éste se hundia irremediablemente
en el barro.

—No importa, sefiorita, lo esencial es que pudimos sacarla —replico6 el hermano
Fernando.

—:Como que no importa? jAlli estan mis cigarros y mi lapiz de labios!

Kate dio un suspiro de alivio: al menos no tendria que oler el maravilloso tabaco
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de Angie, la tentacion era demasiado grande.

Aprovecharon un charco para lavarse un poco, pero debieron resignarse al barro
metido en las botas. Ademas, tenian la incomoda sensacién de ser observados desde
la espesura.

—Creo que nos espian —dijo Kate por ultimo, incapaz de soportar la tension por
mas tiempo.

Se pusieron en circulo, armados con su reducido arsenal: el revolver y el rifle de
Angie, un machete y un par de cuchillos.

—Que Dios nos ampare —musité el hermano Fernando, una invocacién que
escapaba de sus labios cada vez con mas frecuencia.

A los pocos minutos surgieron cautelosamente de la espesura unas figuras
humanas tan pequefias como nifios; el mas alto no alcanzaba el metro cincuenta.
Tenian la piel de un color café amarillento, las piernas cortas, los brazos y el tronco
largos, los ojos muy separados, las narices aplastadas, el cabello agrupado en motas.

—Deben ser los famosos pigmeos del bosque —dijo Angie, saludandolos con un
gesto.

Estaban apenas cubiertos con taparrabos; uno llevaba una camiseta rotosa que le
colgaba hasta debajo de las rodillas. Iban armados con lanzas, pero no las blandian
amenazantes, sino que las usaban como bastones. Llevaban una red enrollada en un
palo, que cargaban entre dos. Nadia se dio cuenta de que era idéntica a la que habia
atrapado a la gorila en el lugar donde aterrizaron con el avion, a muchas millas de
distancia. Los pigmeos contestaron al saludo de Angie con una sonrisa confiada y
unas palabras en francés, luego se lanzaron en un incesante parloteo en su lengua, que
nadie entendio.

—¢:Pueden llevarnos a Ngoubé? —Iles interrumpio el hermano Fernando.

—c:Ngoubé? Non... non...! —exclamaron los pigmeos.

—Tenemos que ir a Ngoubé —insisti6 el misionero.

El de la camiseta resulté ser quien mejor podia comunicarse, porque ademas de su
reducido vocabulario en francés contaba con varias palabras en inglés. Se presento
como Beyé-Dokou. Otro lo sefial6é con un dedo y dijo que era el tuma de su clan, es
decir, el mejor cazador. Beyé-Dokou lo hizo callar con un empujon amistoso, pero
por la expresion satisfecha de su rostro parecié orgulloso del titulo. Los demas se
echaron a reir a carcajadas, burlandose a voz en cuello de él. Cualquier asomo de
vanidad era muy mal visto entre los pigmeos. Beyé-Dokou hundio la cabeza entre los
hombros, avergonzado. Con alguna dificultad logré explicar a Kate que no debian
acercarse a la aldea, porque era un lugar muy peligroso, sino alejarse de alli lo mas
deprisa posible.

—Kosongo, Mbembelé, Sombe, soldados... —repetia y hacia gestos de terror.

Cuando le notificaron que debian ir a Ngoubé a cualquier costo y que las canoas
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no regresarian a buscarlos antes de cuatro dias, parecié muy preocupado, consulto
largamente con sus compaifieros y por ultimo ofrecié guiarlos por una ruta secreta del
bosque de vuelta a donde habian dejado el avion.

—Ellos deben ser los que pusieron la red donde cay6 la gorila —coment6 Nadia,
observando la que llevaban dos de los pigmeos.

—Parece que la idea de ir a Ngoubé no les parece muy conveniente —comento
Alexander.

—He oido que ellos son los tnicos seres humanos capaces de vivir en la selva
pantanosa. Pueden desplazarse por el bosque y se orientan por instinto. Es mejor que
vayamos con ellos, antes de que sea demasiado tarde —dijo Angie.

—Ya estamos aqui y seguiremos a la aldea de Ngoubé. ;No fue eso lo que
acordamos? —dijo Kate.

—A Ngoubé —repitio el hermano Fernando.

Los pigmeos expresaron con gestos elocuentes su opinion sobre la extravagancia
que eso significaba, pero finalmente aceptaron guiarlos. Dejaron la red bajo un arbol
y sin mas tramite les quitaron los bultos y las mochilas a los extranjeros, se los
echaron a la espalda, y partieron trotando entre los helechos con tal prisa que
resultaba casi imposible seguirlos. Eran muy fuertes y agiles, cada uno llevaba mas
de treinta kilos de peso encima, pero eso no les molestaba, los musculos de piernas y
brazos eran de cemento armado; mientras que los expedicionarios jadeaban, a punto
de desmayarse de fatiga y calor, ellos corrian con pasos cortos y los pies hacia fuera,
como patos, sin el menor esfuerzo y sin cesar de hablar.

Beyé-Dokou les conté de los tres personajes que habia mencionado antes, el rey
Kosongo, el comandante Mbembelé y Sombe, a quien describi6 como un terrible
hechicero.

Les explico que el rey Kosongo nunca tocaba el suelo con los pies, porque si lo
hacia, la tierra temblaba. Dijo que llevaba la cara cubierta, para que nadie viera sus
0jos; éstos eran tan poderosos que una sola mirada podia matar de lejos. Kosongo no
dirigia la palabra a nadie, porque su voz era como el trueno: dejaba sorda a la gente y
aterrorizaba a los animales. El rey hablaba so6lo a través de la Boca Real, un personaje
de la corte entrenado para soportar la potencia de su voz, cuya tarea también consistia
en probar su comida, para evitar que lo envenenaran o le hicieran dafio con magia
negra a través de los alimentos. Les advirtio que mantuvieran siempre la cabeza mas
baja que la del rey. Lo correcto era caer de bruces y arrastrarse en su presencia.

El hombrecito de la camiseta amarilla describi6 a Mbembelé; apuntando un arma
invisible, disparando y cayendo al suelo como muerto; también dando lanzazos y
cortando manos y pies con machete o hacha. La mimica no podia ser mas clara.
Agreg6 que jamas debian contrariarlo; pero fue evidente que a quien mas temia era a
Sombe. El solo nombre del brujo ponia a los pigmeos en estado de terror.
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El sendero era invisible, pero sus pequefios guias lo habian recorrido muchas
veces y para avanzar no necesitaban consultar las sefiales en los arboles. Pasaron
frente a un claro en la espesura, donde habia otras mufiecas vudud parecidas a las que
habian visto antes, pero éstas eran de color rojizo, como 6xido. Al acercarse vieron
que se trataba de sangre seca. En torno a ellas habia pilas de basura, cadaveres de
animales, frutas podridas, trozos de mandioca, calabazas con diversos liquidos, tal
vez vino de palma y otros licores. El olor era insoportable. El hermano Fernando se
persignd y Kate le record6 al espantado Joel Gonzalez que estaba alli para tomar
fotografias.

—Espero que no sea sangre humana, sino de animales sacrificados —murmuro6 el
fotégrafo.

—La aldea de los antepasados —dijo Beyé-Dokou sefialando el delgado sendero
que comenzaba en la mufieca y se perdia en el bosque.

Explic6 que habia que dar un rodeo para llegar a Ngoubé, porque no se podia
pasar por los dominios de los antepasados, donde rondaban los espiritus de los
muertos. Era una regla basica de seguridad: solo un necio o un lunatico se aventuraria
por ese lado.

—:De quiénes son esos antepasados? —inquirié Nadia.

A Beyé-Dokou le cost6é un poco comprender la pregunta, pero al fin la capté con
ayuda del hermano Fernando.

—Son nuestros antepasados —aclaro, sefialando a sus compafieros y haciendo
gestos para indicar que eran de baja estatura.

—:Kosongo y Mbembelé tampoco se acercan a la aldea fantasma de los
pigmeos? —insistié Nadia.

—Nadie se acerca. Si los espiritus son molestados, se vengan. Entran en los
cuerpos de los vivos, se apoderan de la voluntad, provocan enfermedad y
sufrimientos, también la muerte —contesté Beyé-Dokou.

Los pigmeos indicaron a los forasteros que debian apurarse, porque en la noche
salian también los espiritus de los animales a cazar.

—¢Cémo saben si es un fantasma de animal o un animal comtn y corriente? —
preguntd Nadia.

—Porque el espectro no tiene el olor del animal. Un leopardo que huele a
antilope, o una serpiente que huele a elefante, es un espectro —Ile explicaron.

—Hay que tener buen olfato y acercarse mucho para distinguirlos... —se burl6
Alexander.

Beyé-Dokou les cont6 que antes ellos no tenian miedo de la noche o de los
espiritus de animales, s6lo de los antepasados, porque estaban protegidos por Ipemba-
Afua. Kate quiso saber si se trataba de alguna divinidad, pero €l la sacé de su error:
era un amuleto sagrado que habia pertenecido a su tribu desde tiempos inmemoriales.
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Por la descripcion que lograron entender, se trataba de un hueso humano, y contenia
un polvo eterno que curaba muchos males. Habian usado ese polvo infinidad de veces
durante muchas generaciones, sin que se terminara. Cada vez que abrian el hueso, lo
encontraban lleno de aquel magico producto. Ipemba-Afua representaba el alma de su
pueblo, dijeron; era su fuente de salud, de fuerza y de buena suerte para la caza.

—c:Donde esta? —pregunt6 Alexander.

Les informo, con lagrimas en los ojos, que Ipemba-Afua habia sido arrebatado
por Mbembelé y ahora estaba en poder de Kosongo. Mientras el rey tuviera el
amuleto, ellos carecian de alma, estaban a su merced.

Entraron en Ngoubé con las ultimas luces del dia, cuando sus habitantes
comenzaban a encender antorchas y fogatas para alumbrar la aldea. Pasaron ante unas
escualidas plantaciones de mandioca, café y banano, un par de altos corrales de
madera —tal vez para animales— y una hilera de chozas sin ventanas, con paredes
torcidas y techos en ruina. Unas cuantas vacas de cuernos largos masticaban las
hierbas del suelo y por todas partes correteaban pollos medio desplumados, perros
famélicos y monos salvajes. Unos metros mas adelante se abria una avenida o plaza
central bastante amplia, rodeada de viviendas mas decentes, chozas de barro con
techo de cinc corrugado o paja.

Con la llegada de los extranjeros se produjo una griteria y en pocos minutos
acudio la gente de la aldea a ver qué sucedia. Por su aspecto parecian banttes, como
los hombres de las canoas que los habian llevado hasta la bifurcacién del rio. Mujeres
en andrajos y nifios desnudos formaban una masa compacta a un lado del patio, a
través de la cual se abrieron paso cuatro hombres mas altos que el resto de la
poblacién, indudablemente de otra raza. Vestian rotosos pantalones de uniforme del
ejército e iban armados con rifles anticuados y cinturones de balas. Uno tenia un
casco de explorador adornado con unas plumas, una camiseta y sandalias de plastico,
los otros llevaban el torso desnudo y estaban descalzos; lucian tiras de piel de
leopardo atadas en los biceps o en torno a la cabeza y cicatrices rituales en las
mejillas y brazos. Eran unas lineas de puntos, como si debajo de la piel hubiera
piedrecillas o cuentas incrustadas.

Con la aparicion de los soldados cambi6 la actitud de los pigmeos, la seguridad y
la alegre camaraderia que demostraron en el bosque desaparecieron de sopeton;
tiraron su carga al suelo, agacharon las cabezas y se retiraron como perros apaleados.
Beyé-Dokou fue el inico que se atrevié a hacer un leve gesto de despedida a los
extranjeros.

Los soldados apuntaron sus armas a los recién llegados y ladraron unas palabras
en francés.

—Buenas tardes —salud6 Kate en inglés, quien encabezaba la fila y no se le
ocurri6 otra cosa que decir.
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Los soldados ignoraron su mano estirada, los rodearon y los empujaron con los
cafiones de las armas contra la pared de una choza, ante los ojos curiosos de los
mirones.

—Kosongo, Mbembelé. Sombe... —grit6 Kate. Los hombres vacilaron ante el
poder de esos nombres y comenzaron a discutir en su idioma. Hicieron esperar al
grupo durante un tiempo que parecio eterno, mientras uno de ellos iba en busca de
instrucciones.

Alexander se fijo en que a algunas personas les faltaban una mano o las orejas.
También vio que varios de los nifios, que observaban la escena desde cierta distancia,
tenian horribles tulceras en la cara. El hermano Fernando le aclar6 que eran
provocadas por un virus transmitido por las moscas; él habia visto lo mismo en los
campamentos de refugiados en Ruanda.

—Se cura con agua y jabon, pero por lo visto aqui no hay ni siquiera eso —
agrego.

—¢No dijo usted que los misioneros tenian un dispensario? —pregunto
Alexander.

—Esas ulceras son muy mal signo, hijo; significan que mis hermanos no estan
aqui, de otro modo ya las habrian curado —replic6 el misionero, preocupado.

Mucho rato después, cuando ya era noche cerrada, el mensajero regresé con la
orden de conducirlos al Arbol de las Palabras, donde se decidian los asuntos de
gobierno. Les indicaron que cogieran sus bultos y los siguieran.

La multitud se apart6 abriendo camino y el grupo atraveso el patio o plaza que
dividia la aldea. En el centro vieron que se alzaba un arbol magnifico, cuyas ramas
cubrian como un paraguas el ancho del recinto. El tronco tenia unos tres metros de
diametro y las gruesas raices expuestas al aire caian como largos tentaculos desde la
altura y se hundian en el suelo. Alli aguardaba el impresionante Kosongo.

El rey estaba sobre una plataforma, sentado en un sillén de felpa roja y madera
dorada con patas torcidas, de un anticuado estilo francés. A ambos lados se erguian
un par de colmillos de elefante colocados verticalmente y varias pieles de leopardo
cubrian el suelo. Rodeaban el trono una serie de estatuas de madera con expresiones
terrorificas y mufiecos de brujeria. Tres musicos con chaquetas azules de uniforme
militar, pero sin pantalones y descalzos, golpeaban unos palos. Antorchas humeantes
y un par de fogatas alumbraban la noche, dando a la escena un aire teatral.

Kosongo iba ataviado con un manto enteramente bordado de conchas, plumas y
otros objetos inesperados, como tapas de botella, rollos de pelicula y balas. El manto
debia pesar unos cuarenta kilos y ademas llevaba un monumental sombrero de un
metro de altura, adornado con cuatro cuernos de oro, simbolos de potencia y valor.
Lucia collares de colmillos de leon, varios amuletos y una piel de piton enrollada en
la cintura. Una cortina de cuentas de vidrio y oro le tapaba la cara. Un baston de oro
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macizo, con una cabeza disecada de mono en la empufiadura, le servia de cetro o
baculo. Del baston colgaba un hueso tallado con delicados dibujos; por el tamafio y la
forma, parecia una tibia humana. Los forasteros dedujeron que posiblemente era
Ipemba-Afua, el amuleto que habian descrito los pigmeos. El rey usaba voluminosos
anillos de oro en los dedos con formas de animales y gruesas pulseras del mismo
metal, que le cubrian los brazos hasta el codo. Su aspecto era tan impresionante como
el de los soberanos de Inglaterra en el dia de su [coronacién, aunque en otro estilo.

En un semicirculo en torno al trono se hallaban los guardias y ayudantes del rey.
Parecian bantuies, como el resto de la poblacion de la aldea, en cambio el rey era
aparentemente de la misma raza alta que los soldados. Como estaba sentado, era
dificil calcular su tamafio, pero parecia enorme, aunque eso también podia ser efecto
del manto y el sombrero. Al comandante Maurice Mbembelé y al brujo Sombe no se
les vela en parte alguna.

Mujeres y pigmeos no formaban parte del entorno real, pero detras de la corte
masculina habia una veintena de mujeres muy jovenes, que se distinguian del resto de
los habitantes de Ngoubé porque estaban vestidas con telas de vistosos colores y
adornadas con pesadas joyas de oro. En la luz vacilante de las antorchas, el metal
amarillo relucia contra su piel oscura. Algunas sostenian infantes en los brazos y
habia varios nifios pequefos jugueteando a su alrededor. Dedujeron que se trataba de
la familia del rey y les llamo la atencion que las mujeres parecian tan sumisas como
los pigmeos. Por lo visto no sentian orgullo de su posicion social, sino miedo.

El hermano Fernando les informé que la poligamia es comiin en Africa y a
menudo el namero de esposas y de hijos indica poder econémico y prestigio. En el
caso de un rey, cuantos mas hijos tiene, mas prospera es su nacion. En ese aspecto,
como en muchos otros, la influencia del cristianismo y de la cultura occidental no
habia cambiado las costumbres. El misionero aventuré que las mujeres de Kosongo
tal vez no habian escogido su suerte, sino que habian sido obligadas a casarse.

Los cuatro soldados altos empujaron a los extranjeros, indicandoles que debian
postrarse ante el rey. Cuando Kate intento levantar la vista, un golpe en la cabeza la
hizo desistir de inmediato. Asi quedaron, tragando el polvo de la plaza, humillados y
temblando, durante largos e incomodos minutos, hasta que ceso el golpeteo de los
palos de los musicos y un sonido metalico puso fin a la espera. Los prisioneros se
atrevieron a mirar hacia el trono: el extrafio monarca agitaba una campana de oro en
la mano.

Cuando murio6 el eco de la campana, uno de los consejeros se adelanto y el rey le
dijo algo al oido. El hombre se dirigio a los extranjeros en una mezcolanza de
francés, inglés y bantti para anunciar, a modo de introduccién, que Kosongo habia
sido designado por Dios y tenia la mision divina de gobernar. Los forasteros
volvieron a enterrar la nariz en el polvo, sin animo de poner en duda esta afirmacion.
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Comprendieron que se trataba de la Boca Real, tal como les habia explicado Beyé-
Dokou. Enseguida el emisario preguntd cual era el propésito de esa visita en los
dominios del magnifico soberano Kosongo. Su tono amenazante no dejo lugar a
dudas sobre lo que pensaba del asunto. Nadie contest6. L.os Gnicos que entendieron
sus palabras fueron Kate y el hermano Fernando, pero estaban ofuscados,
desconocian el protocolo y no querian arriesgarse a cometer una imprudencia; tal vez
la pregunta era solo retérica y Kosongo no esperaba respuesta.

El rey aguard6 unos segundos en medio de un silencio absoluto, luego agit6 de
nuevo la campana, lo cual fue interpretado por el pueblo como una orden. La aldea
entera, menos los pigmeos, empez6 a gritar y amenazar con los pufios, cerrando el
circulo en torno al grupo de visitantes. Curiosamente, no parecia una revuelta
popular, sino un acto teatral ejecutado por malos actores; no habia el menor
entusiasmo en el bochinche, incluso algunos se reian con disimulo. Los soldados que
disponian de armas de fuego coronaron la manifestacion colectiva con una inesperada
salva de balas al aire, que produjo una estampida en la plaza. Adultos, nifios, monos,
perros y gallinas corrieron a refugiarse lo mas lejos posible y los iinicos que quedaron
bajo el arbol fueron el rey, su reducida corte, su atemorizado harén y los prisioneros,
tirados en el suelo, cubriéndose la cabeza con los brazos, seguros de que habia
llegado su ultima hora.

La calma volvi6 de a poco al villorrio. Una vez concluida la balacera y disipado
el ruido, la Boca Real repitio la pregunta. Esta vez Kate Cold se levanto sobre las
rodillas, con la poca dignidad que sus viejos huesos le permitian, manteniéndose por
debajo de la altura del temperamental soberano, tal como Beyé-Dokou les habia
instruido, y se dirigi6 al intermediario con firmeza, pero tratando de no provocarlo.

—Somos periodistas y fotografos —dijo, sefialando vagamente a sus compafieros.

El rey cuchicheo algo a su ayudante y éste repitio sus palabras.

—Todos?

—No, Su Serenisima Majestad, esa dama es duefia del avién que nos trajo hasta
aqui y el sefior con lentes es un misionero —explicé Kate apuntando a Angie y al
hermano Fernando. Y agreg6 antes que preguntaran por Alexander y Nadia—:
Hemos venido de muy lejos a entrevistar a Su Originalisima Majestad, porque su
fama ha traspasado las fronteras y se ha regado por el mundo.

Kosongo, quien parecia saber mucho mas francés que la Boca Real, fijé la vista
en la escritora con expresion de profundo interés, pero también de desconfianza.

—¢Qué quieres decir, mujer vieja? —pregunto a través del otro hombre.

—En el extranjero hay gran curiosidad por su persona, Su Altisima Majestad.

—:Como es eso? —dijo la Boca Real.

—Usted ha logrado imponer paz, prosperidad y orden en esta region, Su
Absolutisima Majestad. Han llegado noticias de que usted es un valiente guerrero, se
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sabe de su autoridad, sabiduria y riqueza. Dicen que usted es tan poderoso como el
antiguo rey Salomén.

Kate continu6 con su discurso, enredandose en las palabras, porque no habia
practicado francés en veinte afios, y en las ideas, porque no tenia demasiada fe en su
plan. Estaban en pleno siglo XXI: ya no quedaban de esos reyezuelos barbaros de las
malas peliculas, que se espantaban con un oportuno eclipse de sol. Supuso que
Kosongo estaba un poco pasado de moda, pero no era ningtin tonto: un eclipse de sol
no bastaria para convencerlo. Se le ocurrid, sin embargo, que debia ser susceptible a
la adulacion, como la mayoria de los hombres con poder. No estaba en su caracter
echar flores a nadie, pero en su larga vida habia comprobado que se le puede decir a
un hombre la lisonja mas ridicula y por lo general la cree. Su tnica esperanza era que
Kosongo se tragara aquel burdo anzuelo.

Sus dudas se disiparon muy pronto, porque la tactica de halagar al rey tuvo el
efecto esperado. Kosongo estaba convencido de su origen divino. Por afios nadie
habia cuestionado su poder; la vida y la muerte de sus subditos dependian de sus
caprichos. Consideré normal que un grupo de periodistas cruzara medio mundo para
entrevistarlo; lo raro era que no lo hubieran hecho antes. Decidi6 recibirlos como
merecian.

Kate Cold se pregunté de donde provenia tanto oro, porque la aldea era de las
mas pobres que ella habia visto. ;Qué otras riquezas habia en manos del rey? ;Cual
era la relacion de Kosongo y el comandante Mbembelé? Posiblemente los dos
planeaban retirarse a disfrutar de sus fortunas en un lugar mds atractivo que ese
laberinto de pantanos y jungla. Entretanto la gente de Ngoubé vivia en la miseria, sin
comunicacion con el mundo exterior, electricidad, agua limpia, educacion o
medicamentos.
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Capitulo 7
Prisioneros de Kosongo

Con una mano, Kosongo agité la campanilla de oro y con la otra orden6 a los
habitantes de la aldea, que continuaban ocultos tras las chozas y los arboles, que se
acercaran. La actitud de los soldados cambio, incluso se inclinaron para ayudar a los
extranjeros a levantarse y trajeron unos banquitos de tres patas, que pusieron a su
disposicion. La poblacién se aproximo cautelosamente.

—iFiesta! jMusica! jComida! —orden6é Kosongo a través de la Boca Real,
indicando al aterrorizado grupo de forasteros que podian tomar asiento en los
banquitos.

El rostro cubierto por la cortina de cuentas del rey se volvio hacia Angie.
Sintiéndose examinada, ella procur6 desaparecer detras de sus comparieros, pero en
realidad su volumen resultaba imposible de disimular.

—Creo que me esta mirando. Sus 0jos no matan, como dicen, pero siento que me
desnudan —Ile susurré a Kate.

—Tal vez pretende incorporarte a su harén —replico ésta en broma.

—iNi muerta!

Kate admitié para sus adentros que Angie podia competir en belleza con
cualquiera de las esposas de Kosongo; a pesar de que ya no era tan joven. Alli las
niflas se casaban en la adolescencia y la piloto podia considerarse una mujer madura
en Africa; pero su figura alta y gorda, sus dientes muy blancos y su piel lustrosa
resultaban muy atrayentes. La escritora sacé de su mochila una de sus preciosas
botellas de vodka y la puso a los pies del monarca, pero éste no parecio
impresionado. Con un gesto despectivo, Kosongo autorizé a sus subditos a disfrutar
del modesto regalo. La botella pas6 de mano en mano entre los soldados. Enseguida
el rey saco un cartén de cigarrillos entre los pliegues de su manto y los soldados los
repartieron de a uno por cabeza entre los hombres de la aldea. Las mujeres, que no se
consideraban de la misma especie que los varones, fueron ignoradas. Tampoco les
ofrecieron a los extranjeros, ante la desesperacion de Angie, quien empezaba a sufrir
los efectos de la falta de nicotina.

Las esposas del rey no recibian mas consideracion que el resto de la poblacion
femenina de Ngoubé. Un viejo severo tenia la tarea de mantenerlas en orden, para lo
cual disponia de una delgada cafia de bambu, que no vacilaba en usar para golpearles
las piernas cuando le daba la gana. Aparentemente no era mal visto maltratar a las
reinas en publico.
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El hermano Fernando se atrevio a preguntar por los misioneros ausentes y la Boca
Real respondié que nunca hubo misioneros en Ngoubé. Agregé que no habian ido
extranjeros a la aldea por afios, excepto un antropologo que lleg6 a medir las cabezas
de los pigmeos y salié escapando pocos dias mas tarde, porque no soporto el clima ni
los mosquitos.

—FEse debi6 ser Ludovic Leblanc —suspir6 Kate.

Record6 que Leblanc, su archienemigo y socio en la Fundacién Diamante, le
habia dado a leer su ensayo sobre los pigmeos del bosque ecuatorial, publicado en
una revista cientifica. Segin Leblanc, los pigmeos eran la sociedad mas libre e
igualitaria que se conocia. Hombres y mujeres vivian en estrecha camaraderia, los
esposos cazaban juntos y se repartian por igual el cuidado de los nifios. Entre ellos no
habia jerarquias, los tnicos cargos honorificos eran «jefe», «curandero» y «mejor
cazador», pero esas posiciones no traian consigo poder ni privilegios, s6lo deberes.
No existian diferencias entre hombres y mujeres o entre viejos y jovenes; los nifios no
debian obediencia a los padres. La violencia entre miembros del clan era
desconocida. Vivian en grupos familiares, nadie poseia mas bienes que otro,
producian solo lo indispensable para el consumo del dia. No habia incentivo para
acumular bienes, porque apenas alguien adquiria algo su familia tenia derecho a
quitarselo. Todo se compartia. Eran un pueblo ferozmente independiente, que no
habia sido subyugado ni siquiera por los colonizadores europeos, pero en tiempos
recientes muchos de ellos habian sido esclavizados por los bantues.

Kate nunca estaba segura de cuanta verdad contenian los trabajos académicos de
Leblanc, pero su intuicién le advirtié que, en lo referente a los pigmeos, el pomposo
profesor podia estar en lo correcto. Por primera vez, Kate lo echaba de menos.
Discutir con Leblanc era la sal de su vida, eso la mantenia combativa; no le convenia
pasar mucho tiempo lejos de él, porque se le podia ablandar el caracter. Nada temia
tanto la vieja escritora como la idea de convertirse en una abuelita inofensiva.

El hermano Fernando estaba seguro de que la Boca Real mentia respecto a los
misioneros perdidos e insisti6 con sus preguntas, hasta que Angie y Kate le
recordaron el protocolo. Era evidente que el tema molestaba al rey. Kosongo parecia
una bomba de tiempo lista para explotar y ellos estaban en una posicion muy
vulnerable.

Para festejar a los visitantes les ofrecieron calabazas con vino de palma, unas
hojas con aspecto de espinaca y budin de mandioca; también una cesta con grandes
ratas, que habian asado en las hogueras y alifiado con chorros de un aceite
anaranjado, obtenido de semillas de palma. Alexander cerré los ojos, pensando con
nostalgia en las latas de sardinas que habia en su mochila, pero una patada de su
abuela lo devolvio a la realidad. No era prudente rechazar la cena del rey.

—iSon ratones, Kate! —exclamo, tratando de controlar las nauseas.
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—No seas fastidioso. Saben a pollo —replico ella.

—Eso dijiste de la serpiente del Amazonas y no era cierto —le recordé su nieto.

El vino de palma result6 ser un espantoso brebaje dulce y nauseabundo, que el
grupo de amigos probo6 por cortesia, pero no pudo tragar. Por su parte, los soldados y
otros hombres de la aldea lo bebieron a grandes sorbos, hasta que no quedé nadie
sobrio. Aflojaron la vigilancia, pero los prisioneros no tenian dénde escapar, estaban
rodeados por la jungla, la miasma de los pantanos y el peligro de los animales
salvajes. Las ratas asadas y las hojas resultaron bastante mas pasables de lo que su
aspecto hacia suponer, en cambio el budin de mandioca sabia a pan remojado en agua
jabonosa, pero estaban hambrientos y se atragantaron de comida sin hacer remilgos.
Nadia se limit6 a la amarga espinaca, pero Alexander se sorprendi6 chupando con
mucho agrado los huesitos de una pata de ratén. Su abuela tenia razon: tenia gusto a
pollo. Mas bien dicho, a pollo ahumado.

De subito Kosongo volvid a agitar su campana de oro.

—ijAhora quiero a mis pigmeos! —grito la Boca Real a los soldados y afadio
para beneficio de los visitantes—: Tengo muchos pigmeos, son mis esclavos. No son
humanos, viven en el bosque como los monos.

Llevaron a la plaza varios tambores de diferentes tamafios, algunos tan grandes
que debian ser cargados entre dos hombres, otros hechos con pieles estiradas sobre
calabazas o con mohosos bidones de gasolina. A una orden de los soldados, el
reducido grupo de pigmeos, el mismo que condujo a los extranjeros hasta Ngoubé y
que permanecia aparte, fue empujado hacia los instrumentos. Los hombres se
colocaron en sus puestos cabizbajos, reticentes, sin atreverse a desobedecer.

—Tienen que tocar musica y bailar para que sus antepasados conduzcan un
elefante hasta sus redes. Mafiana salen de caza y no pueden volver con las manos
vacias —explico Kosongo utilizando a la Boca Real.

Beyé-Dokou dio unos golpes tentativos, como para establecer el tono y entrar en
calor, y enseguida se sumaron los demas. La expresion de sus rostros cambio,
parecian transfigurados, los ojos brillaban, los cuerpos se movian al compas de sus
manos, mientras aumentaba el volumen y se aceleraba el ritmo de los sonidos.
Parecian incapaces de resistir la seduccion de la musica que ellos mismos creaban.
Sus voces se elevaron en un canto extraordinario, que ondulaba en el aire como una
serpiente y de pronto se detenia para dar paso a un contrapunto. Los tambores
adquirieron vida, compitiendo unos con otros, sumandose, palpitando, animando la
noche. Alexander calcul6 que media docena de orquestas de percusién con
amplificadores eléctricos no podria igualar aquello. Los pigmeos reproducian en sus
burdos instrumentos las voces de la naturaleza; algunas delicadas, como agua entre
piedras o salto de gacelas; otras profundas, como pasos de elefantes, truenos o galope
de bufalos; otras eran lamentos de amor, gritos de guerra o gemidos de dolor. La

www.lectulandia.com - Pagina 65



musica aumentaba en intensidad y rapidez, alcanzando un apogeo, luego disminuia
hasta convertirse en un suspiro casi inaudible. Asi se repetian los ciclos, nunca
iguales, cada uno magnifico, llenos de gracia y emocion, como sélo los mejores
musicos de jazz podrian igualar.

A otra sefial de Kosongo trajeron a las mujeres, que hasta entonces los extranjeros
no habian visto. Las tenian en los corrales de animales que habia a la entrada de la
aldea. Eran de raza pigmea, todas jovenes, vestidas s6lo con faldas de rafia.
Avanzaron arrastrando los pies, con una actitud humillada, mientras los guardias les
daban 6rdenes a gritos y las amenazaban. Al verlas hubo una reaccion como de
paralisis entre los musicos, los tambores se detuvieron de subito y por unos instantes
solo su eco vibro en el bosque.

Los guardias levantaron los bastones y las mujeres se encogieron, abrazandose
mutuamente para protegerse. De inmediato los instrumentos volvieron a resonar con
nuevos brios. Entonces, ante la mirada impotente de los visitantes, se produjo un
dialogo mudo entre ellas y los musicos. Mientras los hombres azotaban los tambores
expresando toda la gama de emociones humanas, desde la ira y el dolor hasta el amor
y la nostalgia, las mujeres bailaban en circulo, balanceando las faldas de rafia,
levantando los brazos, golpeando el suelo con los pies desnudos, contestando con sus
movimientos y su canto al llamado angustioso de sus compafieros. El espectaculo era
de una intensidad primitiva y dolorosa, insoportable.

Nadia oculté la cara entre las manos; Alexander la abrazé con firmeza,
sujetandola, porque temid que su amiga saltara al centro del patio con intencion de
poner fin a esa danza degradante. Kate se acerco para advertirles que no hicieran ni
un movimiento en falso, porque podia ser fatal. Bastaba ver a Kosongo para
comprender sus razones: parecia poseido. Se estremecia al ritmo de los tambores
como sacudido por corriente eléctrica, siempre sentado sobre el sillon francés que le
servia de trono. Los adornos del manto y el sombrero tintineaban, sus pies marcaban
el ritmo de los tambores, sus brazos se agitaban haciendo sonar las pulseras de oro.
Varios miembros de su corte y hasta los soldados embriagados se pusieron a danzar
también y después lo hicieron los demas habitantes de la aldea. Al poco rato habia un
pandemonio de gente retorciéndose y brincando.

La demencia colectiva ceso tan subitamente como habia comenzado. Ante una
sefial que solo ellos percibieron, los musicos dejaron de golpear los tambores y el
patético baile de sus compafieras se detuvo. Las mujeres se agruparon y retrocedieron
hacia los corrales. Al callarse los tambores Kosongo se inmovilizé de inmediato y el
resto de la poblacion siguié su ejemplo. Solo el sudor que le corria por los brazos
desnudos recordaba su danza en el trono. Entonces los forasteros se fijaron en que
lucia en los brazos las mismas cicatrices rituales de los cuatro soldados y que, como
ellos, tenia brazaletes de piel de leopardo en los biceps. Sus cortesanos se apresuraron
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a acomodarle el pesado manto sobre los hombros y el sombrero, que se le habia
torcido.

La Boca Real explicé a los forasteros que si no se iban pronto, les tocaria
presenciar Ezenji, la danza de los muertos, que se practica en funerales y ejecuciones.
Ezenji era también el nombre del gran espiritu. Esta noticia no cay6 bien en el grupo,
como era de esperar. Antes que alguien se atreviera a pedir detalles, el mismo
personaje les comunicé en nombre del rey que serian conducidos a sus «aposentos».

Cuatro hombres levantaron la plataforma donde estaba el sillon real y se llevaron
a Kosongo en andas rumbo a su vivienda, seguido por sus mujeres, que cargaban los
dos colmillos de elefante y guiaban a sus hijos. Tanto habian bebido los portadores,
que el trono se balanceaba peligrosamente.

Kate y sus amigos tomaron sus bultos y siguieron a dos bantties provistos de
antorchas, que los guiaron alumbrando el sendero. Iban escoltados por un soldado
con brazalete de leopardo y un fusil. El efecto del vino de palma y la desenfrenada
danza los habia puesto de buen humor; iban riéndose, bromeando y dandose
palmadas bonachonas unos a otros, pero eso no tranquilizé a los amigos, porque
resultaba obvio que los llevaban prisioneros.

Los llamados «aposentos» resultaron ser una construccion rectangular de barro y
techo de paja, mas grande que las demas viviendas, al otro extremo de la aldea, en el
borde mismo de la jungla. Contaba con dos huecos en el muro a modo de ventanas y
una entrada sin puerta. .os hombres de las antorchas alumbraron el interior y, ante la
repugnancia de quienes iban a pasar la noche alli, millares de cucarachas se
escurrieron por el suelo hacia los rincones.

—Son los bichos mas antiguos del mundo, existen hace trescientos millones de
afnos —dijo Alexander.

—FEso no los hace mas agradables —apunt6 Angie.

—Las cucarachas son inofensivas —agregd Alexander, aunque en realidad no
estaba seguro de que lo fueran.

—¢Habra culebras aqui? —pregunt6 Joel Gonzalez.

—Las pitones no atacan en la oscuridad —se burl6 Kate.

—¢Qué es este terrible olor? —pregunt6 Alexander.

—Pueden ser orines de rata o excremento de murciélagos —aclaré el hermano
Fernando sin inmutarse, porque habia pasado por experiencias similares en Ruanda.

—Viajar contigo siempre es un placer, abuela —se ri6 Alexander.

—No me llames abuela. Si no te gustan las instalaciones, andate al Sheraton.

—iMe muero por fumar! —gimi6é Angie.

—FEsta es tu oportunidad de dejar el vicio —replic6 Kate, sin mucho
convencimiento, porque también echaba de menos su vieja pipa.

Uno de los bantties encendid otras antorchas, que estaban colocadas en las
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paredes, y el soldado les ordend que no salieran hasta el dia siguiente. Si quedaban
dudas sobre sus palabras, el gesto amenazante con el arma las disipo.

El hermano Fernando quiso averiguar si habia alguna letrina cerca y el soldado se
rio; la idea le resulté muy divertida. El misionero insistio y el otro perdi6 la paciencia
y le dio un empujoén con la culata del fusil, lanzandolo al suelo. Kate, habituada a
hacerse respetar, se interpuso con gran decision, plantandose delante del agresor vy,
antes que éste arremetiera también contra ella, le puso una lata de duraznos al jugo en
la mano. El hombre tomé el soborno y salid; a los pocos minutos regres6 con un
balde de plastico y se lo entreg6 a Kate sin mas explicaciones. Ese destartalado
recipiente seria la unica instalacion sanitaria.

—¢Qué significan esas tiras de piel de leopardo y las cicatrices de los brazos? Los
cuatro soldados tienen las mismas —coment6 Alexander.

—Lastima que no podamos comunicarnos con Leblanc; seguro que podria darnos
una explicacion —dijo Kate.

—Creo que esos hombres pertenecen a la Hermandad del Leopardo. Es una
cofradia secreta que existe en varios paises de Africa —dijo Angie—. Los reclutan en
la adolescencia y los marcan con esas cicatrices, asi pueden reconocerse en cualquier
parte. Son guerreros mercenarios, combaten y matan por dinero. Tienen la reputacion
de ser brutales. Hacen un juramento de ayudarse durante toda la vida y matar a los
enemigos mutuos. No tienen familia ni ataduras de ninguna clase, salvo la unién con
sus Hermanos del Leopardo.

—Solidaridad negativa. Es decir, cualquier acto cometido por uno de los nuestros
se justifica, no importa cuan horrendo sea —aclaré el hermano Fernando—. Es lo
contrario de la solidaridad positiva, que une a la gente para construir, plantar, nutrir,
proteger a los débiles, mejorar las condiciones de vida. La solidaridad negativa es la
de la guerra, la violencia, el crimen.

—Veo que estamos en muy buenas manos... —suspiré Kate, muy cansada.

El grupo se dispuso a pasar una mala noche, vigilados desde la puerta por los dos
guardias bantues armados de machetes. El soldado se retir6. Apenas se acomodaron
en el suelo con los bultos por almohadas, regresaron las cucarachas a pasearse por
encima de ellos. Debieron resignarse a las patitas que se les introducian por las
orejas, les rascaban los parpados y curioseaban bajo la ropa. Angie y Nadia, quienes
tenian el cabello largo, se amarraron pafiuelos para evitar que los insectos anidaran en
sus cabezas.

—Donde hay cucarachas, no hay culebras —dijo Nadia.

La idea acababa de ocurrirsele y dio el resultado esperado: Joel Gonzalez, quien
hasta entonces era un manojo de nervios, se tranquilizO como por obra de
encantamiento, feliz de tener a las cucarachas por compafieras.

Durante la noche anterior, cuando a sus compafieros finalmente los rindi6 el
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suefio, Nadia decidio actuar. Era tanta la fatiga de los demas, que lograron dormir al
menos durante unas horas, a pesar de las ratas, las cucarachas y la amenazante
cercania de los hombres de Kosongo. Nadia, sin embargo, estaba muy perturbada por
el espectaculo de los pigmeos y decidié averiguar qué pasaba en esos corrales, donde
habia visto desaparecer a las mujeres después de la danza. Se quité las botas y echo
mano de una linterna. Los dos guardias, sentados al lado, afuera, con sus machetes
sobre las rodillas, no constituian un impedimento para ella, porque llevaba tres afios
practicando el arte de la invisibilidad aprendido de los indios del Amazonas. La
«gente de la neblina» desaparecia, mimetizada en la naturaleza, con los cuerpos
pintados, en silencio, moviéndose con liviandad y con una concentraciéon mental tan
profunda que so6lo podia sostenerse por tiempo limitado. Esa «invisibilidad» le habia
servido a Nadia para salir de apuros en mas de una ocasion, por eso la practicaba a
menudo. Entraba y salia de clase sin que sus compafieros o profesores se dieran
cuenta y mas tarde ninguno recordaba si ese dia ella habia estado en la escuela.
Circulaba en el metro de Nueva York atestado de gente sin ser vista y para probarlo
se colocaba a pocos centimetros de otro pasajero, mirandolo a la cara, sin que el
afectado manifestara reaccién alguna. Kate Cold, que vivia con Nadia, era la
principal victima de este tenaz entrenamiento, porque nunca estaba segura de si la
chica estaba alli o si la habia sofiado.

La joven ordeno a Boroba quedarse quieto en la choza, porque no podia llevarlo
consigo; enseguida respir6 hondo varias veces, hasta calmar por completo su
ansiedad, y se concentrd en desaparecer. Cuando estuvo lista, su cuerpo se movio en
estado casi hipnotico. Pasé por encima de los cuerpos de sus amigos dormidos sin
tocarlos y se desliz6 hacia la salida. Afuera los guardias, aburridos e intoxicados con
vino de palma, habian decidido turnarse para vigilar. Uno de ellos estaba echado
contra la pared roncando y el otro escrutaba la negrura de la selva un poco asustado,
porque temia a los espectros del bosque. Nadia se asomo al umbral, el hombre se
volvio hacia ella y por un momento los ojos de ambos se cruzaron. Al guardia le
parecio estar en presencia de alguien, pero de inmediato esa impresion se borrd y un
sopor irresistible 1o oblig6 a bostezar. Se quedd en su sitio, luchando contra el suefio,
con el machete abandonado en el suelo, mientras la silueta delgada de la joven se
alejaba.

Nadia atraveso la aldea en el mismo estado etéreo, sin llamar la atencién de las
pocas personas que permanecian despiertas. Paso cerca de las antorchas que
alumbraban las construcciones de barro del recinto real. Un mono insomne salté de
un arbol y cay6 a sus pies, haciéndola volver a su cuerpo durante unos instantes, pero
enseguida se concentr6 y sigui6 avanzando. No sentia su peso, le parecia ir flotando.
Asi lleg6 a los corrales, dos perimetros rectangulares hechos con troncos clavados en
tierra y amarrados con lianas y tiras de cuero. Una parte de cada corral tenia techo de
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paja, la otra mitad estaba abierta al cielo. La puerta se cerraba mediante una pesada
tranca que solo podia abrirse por el exterior. Nadie vigilaba.

La chica caminé en torno a los corrales tanteando la empalizada con las manos,
sin atreverse a encender la linterna. Era un cerco firme y alto, pero una persona
decidida podia aprovechar las protuberancias de la madera y los nudos de las cuerdas
para treparlo. Se pregunt6 por qué las pigmeas no escapaban. Después de dar un par
de vueltas y comprobar que no habia nadie por los alrededores, decidié levantar la
tranca de una de las puertas. En su estado de invisibilidad, s6lo podia moverse con
mucho cuidado, pero no podia actuar como lo hacia normalmente; debi6 salir del
trance para forzar la puerta.

Los sonidos del bosque poblaban la noche: voces de animales y pajaros,
murmullos entre los arboles y suspiros en la tierra. Nadia pens6 que con razén la
gente no salia de la aldea por la noche: era facil atribuir esos ruidos a razones
sobrenaturales. Sus esfuerzos para abrir la puerta no resultaron silenciosos, porque la
madera crujia. Unos perros se aproximaron ladrando, pero Nadia les habl6 en idioma
canino y se callaron al punto. Le parecio oir un llanto de nifio, pero a los pocos
segundos ceso; ella volvio a ponerle el hombro a la tranca, que resultd mas pesada de
lo imaginado. Por fin logré sacar la viga de los soportes, entreabrié el portén y se
desliz¢ al interior.

Para entonces sus o0jos se habian acostumbrado a la noche y pudo darse cuenta de
que estaba en una especie de patio. Sin saber qué iba a encontrar, avanzoé
calladamente hacia la parte techada con paja, calculando su retirada en caso de
peligro. Decidi6 que no podia aventurarse en la oscuridad y, después de una breve
vacilacion, encendio su linterna. El rayo de luz alumbré una escena tan inesperada
que Nadia solt6 un grito y casi deja caer la linterna. Unas doce o quince figuras muy
pequefias estaban de pie al fondo de la estancia, con la espalda contra la empalizada.
Crey0 que eran nifios, pero enseguida se dio cuenta de que eran las mismas mujeres
que habian danzado para Kosongo. Parecian tan aterrorizadas como lo estaba ella
misma, pero no emitieron ni el menor sonido; se limitaron a mirar a intrusa con 0jos
desorbitados.

—Chisss... —dijo Nadia, llevandose un dedo a los labios—. No les voy a hacer
dafio, soy amiga... —agreg0 en brasilero, su idioma natal, y luego lo repiti6 en todas
las lenguas que conocia.

Las prisioneras no entendieron todas sus palabras, pero adivinaron sus
intenciones. Una de ellas dio un paso adelante, aunque permanecié encogida y con el
rostro oculto, y tendio a ciegas un brazo. Nadia se acerco y la toco. La otra se retiro,
temerosa, pero luego se atrevio a echar una mirada de reojo y debio haber quedado
satisfecha con el rostro de la joven forastera, porque sonrié. Nadia estir6 su mano de
nuevo y la mujer hizo lo mismo; los dedos de ambas se entrelazaron y ese contacto
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fisico result6 ser la forma mas transparente de comunicacion.

—Nadia, Nadia —se present6 la muchacha tocandose el pecho.

—Jena —replico la otra.

Pronto las demas rodearon a Nadia, tanteandola con curiosidad, mientras
cuchicheaban y se reian. Una vez descubierto el lenguaje comun de las caricias y la
mimica, el resto fue facil. Las pigmeas explicaron que habian sido separadas de sus
compafieros, a los cuales Kosongo obligaba a cazar elefantes, no por la carne, sino
por los colmillos, que vendia a contrabandistas. El rey tenia otro clan de esclavos que
explotaba una mina de diamantes algo mas al norte. Asi habia hecho su fortuna. La
recompensa de los cazadores eran cigarrillos, algo de comida y el derecho a ver a sus
familias por un rato. Cuando el marfil o los diamantes no eran suficientes, intervenia
el comandante Mbembelé. Habia muchos castigos; el mas soportable era la muerte, el
mas atroz era perder a sus hijos, que eran vendidos como esclavos a los
contrabandistas. Jena agregd que quedaban muy pocos elefantes en el bosque, los
pigmeos debian buscarlos mas y mas lejos. Los hombres no eran numerosos y ellas
no podian ayudarlos, como siempre habian hecho. Al escasear los elefantes, la suerte
de sus nifios era muy incierta.

Nadia no estaba segura de haber entendido bien. Suponia que la esclavitud habia
terminado hacia tiempo, pero la mimica de las mujeres era muy clara. Después Kate
le confirmaria que en algunos paises ain existen esclavos. Los pigmeos se
consideraban criaturas exoticas y los compraban para hacer trabajos degradantes o, si
tenian buena fortuna, para divertir a los ricos o para los circos.

Las prisioneras contaron que ellas hacian las labores pesadas en Ngoubé, como
plantar, acarrear agua, limpiar y hasta construir las chozas. Lo tnico que deseaban era
reunirse con sus familias y volver a la selva, donde su pueblo habia vivido en libertad
durante miles de afios. Nadia les demostrd con gestos que podian trepar la empalizada
y escapar, pero ellas replicaron que los nifios estaban encerrados en el otro corral a
cargo de un par de abuelas, no podian huir sin ellos.

—:Donde estan sus maridos? —pregunto Nadia.

Jena le indic6 que vivian en el bosque y solo tenian permiso para visitar la aldea
cuando traian carne, pieles o marfil. Los musicos que tocaron los tambores durante la
fiesta de Kosongo eran sus maridos, dijeron.
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Capitulo 8

El amuleto sagrado

Después de despedirse de las pigmeas y prometerles que las ayudaria, Nadia regreso
a su choza tal como habia salido, utilizando el arte de la invisibilidad. Al llegar
comprobd que sélo habia un guardia, el otro se habia ido y el que quedaba roncaba
como un bebé, gracias al vino de palma, lo cual ofrecia una inesperada ventaja. La
chica se deslizé silenciosa como una ardilla junto a Alexander, lo desperté tapandole
la boca con la mano y en pocas palabras le conté lo sucedido en el corral de las
esclavas.

—Es horrible, Jaguar, debemos hacer algo.

—:Qué, por ejemplo?

—No sé. Antes los pigmeos vivian en el bosque y tenian relaciones normales con
los habitantes de esta aldea. En esa época habia una reina llamada Nana-Asante.
Pertenecia a otra tribu y venia de muy lejos, la gente creia que habia sido enviada por
los dioses. Era curandera, conocia el uso de plantas medicinales y exorcismos. Me
dijeron que antes habia caminos anchos en el bosque, hechos por las patas de cientos
de elefantes, pero ahora quedan muy pocos y la selva se ha tragado los caminos. Los
pigmeos se convirtieron en esclavos cuando les quitaron el amuleto magico, como
dijo Beyé-Dokou.

—Sabes donde esta?

—FEs el hueso tallado que vimos en el cetro de Kosongo —explico Nadia.

Discutieron un buen rato, proponiendo diferentes ideas, cada una mas arriesgada
que la anterior. Por fin acordaron, como primer paso, recuperar el amuleto y
llevarselo a la tribu, para devolverle la confianza y el valor. Tal vez asi los pigmeos
imaginarian alguna forma de liberar a sus mujeres y nifios.

—Si conseguimos el amuleto, yo iré a buscar a Beyé-Dokou al bosque —dijo
Alexander.

—Te perderias.

—Mi animal totémico me ayudara. El jaguar puede ubicarse en cualquier parte y
ve en la oscuridad —replicé Alexander.

—Voy contigo.

—Fs un riesgo intitil, Aguila. Si voy solo tendré méas movilidad.

—No podemos separarnos. Acuérdate de lo que dijo Ma Bangesé en el mercado:
Si nNOS separamos, moriremaos.

—¢:Y tu la crees?
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—Si. La vision que tuvimos es una advertencia: en alguna parte nos aguarda un
monstruo de tres cabezas.

—No existen monstruos de tres cabezas, Aguila.

—Como diria el chaman Walimai, puede ser y puede no ser —replico ella.

—¢Coémo obtendremos el amuleto?

—Boroba y yo lo haremos —dijo Nadia con gran seguridad, como si fuera la cosa
mas simple del mundo.

El mono era de una habilidad pasmosa para robar, lo cual se habia convertido en
un problema en Nueva York. Nadia vivia devolviendo objetos ajenos que el animalito
le traia de regalo, pero en este caso su mala costumbre podria ser una bendicién.
Boroba era pequefio, silencioso y muy habil con las manos. Lo mas dificil seria
averiguar donde se guardaba el amuleto y burlar la vigilancia. Jena, una de las
pigmeas, le habia dicho a Nadia que estaba en la vivienda del rey, donde ella lo habia
visto cuando iba a limpiar. Esa noche la poblacion estaba embriagada y la vigilancia
era minima. Habian visto pocos soldados con armas de fuego, so6lo los soldados de la
Hermandad del Leopardo, pero podia haber otros. No sabian con cuantos hombres
contaba Mbembelé, pero el hecho de que el comandante no hubiera aparecido durante
la fiesta de la tarde anterior podia significar que se encontraba ausente de Ngoubé.
Debian actuar de inmediato, decidieron.

—A Kate esto no le gustara nada, Jaguar. Acuérdate de que le prometimos no
meternos en lios —dijo Nadia.

—Ya estamos en un lio bastante grave. Le dejaré una nota para que sepa adonde
vamos. ¢ Tienes miedo? —pregunto el muchacho.

—Me da miedo ir contigo, pero me da mas miedo quedarme aqui.

—Ponte las botas, Aguila. Necesitamos una linterna, baterias de repuesto y por lo
menos un cuchillo. El bosque esta infestado de serpientes, creo que necesitamos una
ampolla de antidoto contra el veneno. ;Crees que podemos tomar prestado el revolver
de Angie? —sugirio Alexander.

—¢:Piensas matar a alguien, Jaguar?

—iClaro que no!

—¢:Entonces?

—Perfecto, Aguila. Iremos sin armas —suspiré Alexander, resignado.

Los amigos recogieron lo necesario, moviéndose sigilosamente entre las mochilas
y los bultos de sus comparieros. Al buscar el antidoto en el botiquin de Angie vieron
el anestésico para animales y, en un impulso, Alexander se lo eché al bolsillo.

—Para qué quieres eso? —pregunto Nadia.

—No lo sé, pero puede servirnos —replico Alexander.

Nadia sali6 primero, cruzo sin ser vista la corta distancia alumbrada por la
antorcha de la puerta y se ocultdo en las sombras. Desde alli pensaba llamar la
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atencion de los guardias, para dar a Alexander oportunidad de seguirla, pero vio que
el unico guardia seguia durmiendo, el otro no habia regresado. Fue muy facil para
Alexander y Boroba reunirse con ella.

La vivienda del rey era un recinto de barro y paja compuesto de varias chozas;
daba la impresion de ser transitoria. Para un monarca cubierto de oro de pies a
cabeza, con un numeroso harén y con los supuestos poderes divinos de Kosongo, el
«palacio» resultaba de una modestia sospechosa. Alexander y Nadia dedujeron que el
rey no pensaba envejecer en Ngoubé, por eso no habia construido algo mas elegante y
comodo. Una vez que se terminaran el marfil y los diamantes se iria lo mas lejos
posible a gozar de su fortuna.

El sector del harén estaba rodeado de una empalizada, sobre la cual habian
ensartado antorchas separadas por mas o menos diez metros, de modo que estaba bien
iluminado. Las antorchas eran unos palos con trapos empapados en resina, que
despedian una humareda negra y un olor penetrante. Delante del cerco habia una
construccion mas grande, decorada con dibujos geométricos negros y provista de una
puerta muy ancha y alta. Los jévenes supusieron que albergaba al rey, porque el
tamafio de la puerta permitia pasar a los portadores con la plataforma sobre la cual se
desplazaba Kosongo. Con seguridad la prohibicion de pisar el suelo no se aplicaba
dentro de su casa; en la intimidad Kosongo debia andar en sus dos pies, mostrar el
rostro y hablar sin necesidad de un intermediario, como cualquier persona normal. A
poca distancia habia otro edificio rectangular, largo y chato, sin ventanas, conectado a
la vivienda real por un pasillo con techo de paja, que posiblemente era la caserna de
los soldados.

Un par de guardias de raza banti, armados con fusiles, caminaban en torno al
recinto. Alexander y Nadia los observaron en la distancia por un buen rato y llegaron
a la conclusion de que Kosongo no temia ser atacado, porque la vigilancia era un
chiste. Los guardias, todavia bajo el efecto del vino de palma, hacian su ronda
trastabillando, se detenian a fumar cuando les venia en gana y al cruzarse se detenian
a conversar. Incluso los vieron beber de una botella, que posiblemente contenia licor.
No vieron a ninguno de los soldados de la Hermandad del Leopardo, lo cual los
tranquilizo un poco, porque parecian bastante mas temibles que los guardias bantues.
De todos modos, la idea de introducirse al edificio, sin saber con qué se iban a
encontrar adentro, era una temeridad.

—Tu esperas aqui, Jaguar, yo iré primero. Te avisaré con un grito de lechuza
cuando sea el momento de mandar a Boroba —decidié Nadia.

A Alexander el plan no le gusto, pero no disponia de otro mejor. Nadia sabia
desplazarse sin ser vista y nadie se fijaria en Borobd, porque la aldea estaba llena de
monos. Con el corazén en la mano, se despidio de su amiga y de inmediato ella
desaparecid. Hizo un esfuerzo por verla y por unos segundos lo logrd, aunque parecia

www.lectulandia.com - Pagina 74



apenas un velo flotando en la noche. A pesar de la tensién del momento, Alexander
no pudo menos que sonreir al ver cuan efectivo era el arte de la invisibilidad.

Nadia aprovech6 cuando los guardias estaban fumando para aproximarse a una de
las ventanas de la residencia real. Sin el menor esfuerzo se trepo al dintel y desde alli
echd una mirada al interior. Estaba oscuro, pero algo de la luz de las antorchas y de la
luna entraba por las ventanas, que no eran mas que aperturas sin vidrios ni persianas.
Al comprobar que no habia nadie, se deslizo al interior.

Los guardias terminaron sus cigarrillos y dieron otra vuelta completa en torno al
recinto real. Por fin un grito de lechuza rompi6 la horrible tension de Alexander. El
joven solté a Boroba y éste salié disparado en direccion a la ventana donde habia
visto a su ama por ultima vez. Durante varios minutos, largos como horas, nada
sucedio. De subito Nadia surgié como por encantamiento junto a su amigo.

—:Queé paso? —pregunto Alex, conteniéndose para no abrazarla.

—Muy féacil. Boroba sabe lo que debe hacer.

—FEso quiere decir que encontraste el amuleto.

—Kosongo debe estar en otra parte con alguna de sus mujeres. Habia unos
hombres durmiendo por el suelo y otros jugando naipes. El trono, la plataforma, el
manto, el sombrero, el cetro y los dos colmillos de elefante estan alli. También vi
unos cofres donde supongo que guardan los adornos de oro —explic6é Nadia.

—¢Y el amuleto?

—FEstaba con el cetro, pero no pude retirarlo porque habria perdido la
invisibilidad. Eso lo hara Boroba.

—:Como?

Nadia sefial6 la ventana y Alexander vio que empezaba a salir una negra
humareda.

—Le prendi fuego al manto real —dijo Nadia.

Casi de inmediato se produjo un alboroto de gritos, los guardias que estaban
adentro salieron corriendo, de la caserna surgieron varios soldados y pronto desperto
la aldea y se llend el lugar de gente corriendo con baldes de agua para apagar el
fuego. Boroba aproveché la confusiéon para apoderarse del amuleto y salir por la
ventana. Instantes después se reunio con Nadia y Alexander y los tres se perdieron en
direccidn al bosque.

Bajo la cupula de los arboles reinaba una oscuridad casi total. A pesar de la vision
nocturna del jaguar, invocado por Alexander, resultaba casi imposible avanzar. Era la
hora de las serpientes y bichos ponzofiosos, de las fieras en busca de alimento; pero el
peligro mas inmediato era caer en un pantano y perecer tragados por el lodo.

Alexander encendi6 la linterna y revisé su entorno. No temia ser visto desde la
aldea, porque lo rodeaba la tupida vegetacion, pero debia cuidar las baterias. Se
adentraron en la espesura luchando con raices y lianas, sorteando charcos, tropezando
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con obstaculos invisibles, envueltos por el murmullo constante de la selva.

—¢Y ahora qué haremos? —pregunté Alexander.

—Esperar a que amanezca, Jaguar, no podemos seguir en esta oscuridad. ;Qué
hora es?

—Casi las cuatro —respondié el muchacho, consultando su reloj.

—Dentro de poco habra luz y podremos movernos. Tengo hambre, no me pude
comer los ratones de la cena —dijo Nadia.

—Si el hermano Fernando estuviera aqui, diria que Dios proveera —se rio
Alexander.

Se acomodaron lo mejor posible entre unos helechos. L.a humedad les empapaba
la ropa, las espinas los pinchaban, los bichos les caminaban por encima. Sentian el
roce de animales deslizandose junto a ellos, batir de alas, el aliento pesado de la
tierra. Después de su aventura en el Amazonas, Alexander no salia de excursion sin
un encendedor, porque sabia que frotando piedras no es la manera mas rapida de
hacer fuego. Quisieron hacer una pequefia fogata para secarse y amedrentar a las
fieras, pero no encontraron palos secos y luego de varios intentos debieron desistir.

—Este lugar esta lleno de espiritus —dijo Nadia.

—:Crees en eso? —pregunto Alexander.

—Si, pero no les tengo miedo. ;Te acuerdas de la esposa de Walimai? Era un
espiritu amistoso.

—Eso era en el Amazonas, no sabemos como son los de aqui. Por algo la gente
les teme —dijo Alexander.

—Si estas tratando de asustarme, ya lo conseguiste —replico Nadia.

Alexander puso un brazo en torno a los hombros de su amiga y la acerco contra
su pecho, tratando de darle calor y seguridad. Ese gesto, antes tan natural entre ellos,
ahora estaba cargado de un significado nuevo.

—Por fin Walimai se reuni6 con su esposa —le cont6 Nadia.

—¢Se muri6?

—Si, ahora viven los dos en el mismo mundo.

—¢Como lo sabes?

—¢Te acuerdas de cuando cai en ese precipicio y me rompi el hombro en el Reino
Prohibido? Walimai me hizo compafiia hasta que llegaste ti con Tensing y Dil
Bahadur. Cuando el chaman apareci6 a mi lado, supe que era un espiritu ahora puede
desplazarse en este mundo y en otros —explico Nadia.

—Fra un buen amigo, podias llamarlo soplando un silbato y él siempre acudia —
le record6 Alexander.

—Si lo necesito vendra, tal como fue a ayudarme al Reino Prohibido. Los
espiritus viajan lejos —le asegurd Nadia.

A pesar del temor y la incomodidad, pronto empezaron a cabecear, agotados,
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porque llevaban veinticuatro horas sin dormir. Habian padecido demasiadas
emociones desde el momento en que el avion de Angie Ninderera se accidentd. No
supieron cuantos minutos descansaron, ni cuantas culebras y otros animales les
pasaron rozando. Despertaron sobresaltados cuando Boroba les hal6é el pelo a dos
manos, dando chillidos de terror. Todavia estaba oscuro. Alexander encendi6é la
linterna y su rayo de luz dio de lleno en un rostro negro, casi encima del suyo.
Ambos, la criatura y él, lanzaron un grito simultaneo y se echaron hacia atras. La
linterna rodo por el suelo y pasaron varios segundos antes que el joven la encontrara.
En esa pausa Nadia alcanzo6 a reaccionar y sujeto el brazo de Alexander, susurrandole
que se quedara quieto. Sintieron una mano enorme que los tante6 a ciegas y de pronto
cogi6 a Alexander por la camisa y lo sacudié con una fuerza descomunal. El joven
volvié a encender la linterna, pero no apunté directamente la luz a su atacante. En la
penumbra se dieron cuenta de que se trataba de un gorila.

—Tempo kachi, que tenga usted felicidad...

El saludo del Reino Prohibido fue lo primero y lo tinico que se le ocurrié decir a
Alexander, demasiado asustado para pensar. Nadia, en cambio, saludé en el idioma de
los monos, porque la reconocio antes de verla por el calor que irradiaba y el olor a
pasto recién cortado de su aliento. Era la gorila que salvaron de la trampa unos dias
antes y, como entonces, llevaba a su bebé prendido de los duros pelos de la barriga.
Los observaba con sus ojos inteligentes y curiosos. Nadia se pregunté como habia
llegado hasta alli, debio haberse desplazado por muchas millas en el bosque, algo
poco usual en esos animales.

La gorila solto a Alexander y puso su mano sobre la cara de Nadia, empujandola
un poco, con suavidad, como una caricia. Sonriendo, ella devolvio el saludo con otro
empujon, que no logréo mover a la gorila ni medio centimetro, pero establecio una
forma de dialogo. El animal les dio la espalda y caminé unos pasos, luego regreso y,
acercandoles de nuevo la cara, emitié unos gruiiidos mansos y, sin previo aviso, le dio
unos mordiscos delicados en una oreja a Alexander.

—¢Qué quiere? —pregunto éste alarmado.

—AQue la sigamos, nos va a mostrar algo.

No tuvieron que andar mucho. De pronto el animal dio unos saltos y se trepo a
una especie de nido colocado entre las ramas de un arbol. Alexander apunt6 con la
linterna y un coro de grufiidos nada tranquilizadores respondio a su gesto. Desvio de
inmediato la luz.

—Hay varios gorilas en este arbol, debe ser una familia —dijo Nadia.

—Eso significa que hay un macho y varias hembras con sus bebés. El macho
puede ser peligroso.

—Si nuestra amiga nos ha traido hasta aqui es porque somos bienvenidos.

—¢Qué haremos? No sé cudl es el protocolo entre humanos y gorilas en este caso
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—bromeo Alexander, muy nervioso.

Esperaron por largos minutos, inmoviles bajo el gran arbol. Los grufiidos cesaron.
Por ultimo, cansados, los muchachos se sentaron entre las raices del inmenso arbol,
con Boroba aferrado al pecho de Nadia, temblando de susto.

—Aqui podemos dormir tranquilos, estamos protegidos. La gorila quiere
pagarnos el favor que le hicimos —Ile asegur6 Nadia a Alexander.

—¢ T crees que entre los animales existen esos sentimientos, Aguila? —dudé él.

—¢:Por qué no? Los animales hablan entre ellos, forman familias, aman a sus
hijos, se agrupan en sociedades, tienen memoria. Boroba es mas listo que la mayoria
de las personas que conozco —replicd Nadia.

—FEn cambio mi perro Poncho es bastante tonto.

—No todo el mundo tiene el cerebro de Einstein, Jaguar.

—Definitivamente, Poncho no lo tiene —sonri6 Alexander.

—Pero Poncho es uno de tus mejores amigos. Entre los animales también hay
amistad.

Durmieron tan profundamente como en cama de plumas; la proximidad de los
grandes simios les daba una sensacion de absoluta seguridad, no podian estar mejor
protegidos.

Horas después despertaron sin saber donde se encontraban. Alexander mir6 el
reloj y se dio cuenta de que habian dormido mucho mas de lo planeado, eran pasadas
las siete de la mafiana. El calor del sol evaporaba la humedad del suelo y el bosque,
envuelto en bruma caliente, parecia un bafo turco. Se pusieron de pie de un salto y
echaron una mirada a su alrededor. El arbol de los gorilas estaba vacio y por un
momento dudaron de la veracidad de lo ocurrido la noche anterior. Tal vez habia sido
solo un suefio, pero alli estaban los nidos entre las ramas y unos brotes tiernos de
bambu, alimento preferido de los gorilas, puestos a su lado como ofrendas. Y como si
eso no bastara, comprendieron que desde la espesura varios pares de ojos negros los
observaban. La presencia de los gorilas era tan cercana y palpable que no necesitaban
verlos para saber que vigilaban.

—Tempo kachi —se despidi6 Alexander.

—Gracias —dijo Nadia en el idioma de Boroba.

Un rugido largo y ronco les respondio desde el verde impenetrable del bosque.

—Creo que ese gruiiido es un signo de amistad —se rio Nadia.

El amanecer se anuncié en la aldea de Ngoubé con una neblina espesa como
humareda, que penetr6 por la puerta y las aperturas que servian de ventanas. A pesar
de la incomodidad de la vivienda, durmieron profundamente y no se enteraron de que
hubo un amago de incendio en una de las habitaciones reales. Kosongo tuvo poco que
lamentar, porque las llamas fueron apagadas de inmediato. Al disiparse el humo se
vio que el fuego habia comenzado en el manto real, lo cual fue interpretado como
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pésimo augurio, y se extendié a unas pieles de leopardo, que prendieron como yesca,
provocando una densa humareda. Nada de esto supieron los prisioneros hasta varias
horas mas tarde.

Por la paja del techo se colaban los primeros rayos de sol. En la luz del alba los
amigos pudieron examinar su entorno y comprobar que se encontraban en una choza
larga y angosta, con gruesas paredes de barro oscuro. En uno de los muros habia un
calendario del afio anterior, aparentemente grabado con la punta de un cuchillo. En
otro vieron versiculos del Nuevo Testamento y una tosca cruz de madera.

—Fsta es la misién, estoy seguro —dijo el hermano Fernando, emocionado.

—¢Como lo sabe? —pregunt6 Kate.

—No tengo dudas. Miren esto... —dijo.

Sac6 de su mochila un papel doblado en varias partes y lo estir6 cuidadosamente.
Era un dibujo a lapiz hecho por los misioneros perdidos. Se veia claramente la plaza
central de la aldea, el Arbol de las Palabras con el trono de Kosongo, las chozas, los
corrales, una construccion mas grande marcada como la vivienda del rey, otra similar
que se usaba como caserna para los soldados. En el punto exacto donde ellos se
encontraban, el dibujo indicaba la mision.

—Aqui los hermanos debian tener la escuela y atender enfermos. Debe haber un
huerto muy cerca que ellos plantaron y un pozo.

—¢Para qué querian un pozo si aqui llueve cada dos minutos? Sobra agua por
estos lados —coment6 Kate.

—EIl pozo no fue hecho por ellos, estaba aqui. Los hermanos se referian al pozo
entre comillas, como si fuera algo especial. Siempre me parecié muy extrafo...

—¢Qué habra sido de ellos? —pregunto6 Kate.

—No me iré de aqui sin averiguarlo. Tengo que ver al comandante Mbembelé —
determind el hermano Fernando.

Los guardias les trajeron un racimo de bananas y un jarro de leche salpicada de
moscas a modo de desayuno, luego volvieron a sus puestos en la entrada, indicando
asi que los extranjeros no estaban autorizados para salir. Kate arranc6 una banana y se
volvio para darsela a Boroba. Y en ese momento se dieron cuenta de que Alexander,
Nadia y el monito no estaban entre ellos.

Kate se alarmé mucho al comprobar que su nieto y Nadia no estaban en la choza
con el resto del grupo y que nadie los habia visto desde la noche anterior.

—Tal vez los chavales fueron a dar una vuelta... —sugiri6 el hermano Fernando,
sin mucha conviccion.

Kate sali6 como un energumeno, antes que el guardia de la puerta pudiera
detenerla. Afuera despertaba la aldea, circulaban nifios y algunas mujeres, pero no se
velan hombres, porque ninguno trabajaba. Vio de lejos a las pigmeas que habian
bailado la noche anterior; unas iban a buscar agua al rio, otras se dirigian a las chozas
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de los bantues o a las plantaciones. Corrioé a preguntarles por los jévenes ausentes,
pero no pudo comunicarse con ellas o no quisieron responderle. Recorri6 el pueblo
llamando a Alexander y Nadia a gritos, pero no los vio por ninguna parte; sélo logro
despertar a las gallinas y llamar la atenciéon de un par de soldados de la guardia de
Kosongo, que en esos momentos empezaban sus rondas. La tomaron por los brazos
sin mayores miramientos y la llevaron en vilo en direccion al conjunto de viviendas
reales.

—iSe llevan a Kate! —grit6 Angie al ver la escena de lejos.

Se coloco el revolver al cinto, cogio su rifle e indico a los demas que la siguieran.
No debian actuar como prisioneros, dijo, sino como huéspedes. El grupo apart6 a
empujones a los dos vigilantes de la puerta y corri6 en la direccion en que se habian
llevado a la escritora.

Entretanto los soldados tenian a Kate en el suelo y se disponian a molerla a
golpes, pero no tuvieron tiempo de hacerlo, porque sus amigos irrumpieron dando
voces en espafiol, inglés y francés. La atrevida actitud de los extranjeros desconcertd
a los soldados; no tenian costumbre de ser contrariados. Existia una ley en Ngoubé:
no se podia tocar a un soldado de Mbembelé. Si ocurria por casualidad o error, se
pagaba con azotes; de otro modo se pagaba con la vida.

—iQueremos ver al rey! —exigio Angie, apoyada por sus compafieros.

El hermano Fernando ayudé a Kate a levantarse del suelo; estaba doblada por un
calambre agudo en las costillas. Ella misma se dio un par de pufietazos en los
costados, con lo cual recupero6 la capacidad de respirar.

Se hallaban en una choza grande de barro con piso de tierra apisonada, sin
muebles de ninguna clase. En los muros vieron dos cabezas embalsamadas de
leopardo y en un rincén un altar con fetiches de vudud. En otro rincén, sobre un tapiz
rojo, habia un refrigerador y un televisor, simbolos de riqueza y modernidad, pero
inutiles porque en Ngoubé no habia electricidad. La estancia tenia dos puertas y
varios huecos por los cuales entraba un poco de luz.

En ese instante se oyeron unas voces y al punto los soldados se cuadraron. Los
extranjeros se volvieron hacia una de las puertas, por donde hizo su entrada un
hombre con aspecto de gladiador. No les cupo duda de que se trataba del célebre
Maurice Mbembelé. Era muy alto y fornido, con musculatura de levantador de pesas,
cuello y hombros descomunales, pomulos marcados, labios gruesos y bien
delineados, una nariz quebrada de boxeador, el craneo afeitado. No le vieron los ojos,
porque usaba lentes de sol con vidrios de espejo, que le daban un aspecto
particularmente siniestro. Vestia pantalon del ejército, botas, un ancho cinturén de
cuero negro y llevaba el torso desnudo. Lucia las cicatrices de la Hermandad del
Leopardo y tiras de piel del mismo animal en los brazos. Le acompafiaban dos
soldados casi tan altos como él.
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Al ver los poderosos musculos del comandante, Angie quedd boquiabierta de
admiracion; de un plumazo se le borr6 la furia y se avergonzé como una colegiala.
Kate Cold comprendi6 que estaba a punto de perder a su mejor aliada y dio un paso al
frente.

—Comandante Mbembelé, presumo —dijo.

El hombre no contestd, se limit6 a observar al grupo de forasteros con
inescrutable expresion, como si llevara una mascara.

—Comandante, dos personas de nuestro equipo han desaparecido —anuncio
Kate.

El militar acogi6 la noticia con un silencio helado.

—Son los dos jévenes, mi nieto Alexander y su amiga Nadia —agrego6 Kate.

—Queremos saber donde estan —agregd Angie cuando se recupero6 del flechazo
apasionado que la habia dejado temporalmente muda.

—No pueden haber ido muy lejos, deben estar en la aldea... —farfull6 Kate.

La escritora tenia la sensacion de que iba hundiéndose en un barrizal; habia
perdido pie, su voz temblaba. El silencio se hizo insoportable. Al cabo de un minuto
completo, que pareci6 interminable, oyeron por fin la voz firme del comandante.

—ILos guardias que se descuidaron seran castigados.

Eso fue todo. Dio media vuelta y se fue por donde habia llegado, seguido por sus
dos acompafantes y por los que habian maltratado a Kate. Iban riéndose y
comentando. El hermano Fernando y Angie captaron parte del chiste: los muchachos
blancos que escaparon eran verdaderamente estipidos: moririan en el bosque
devorados por fieras o por fantasmas.

En vista de que nadie los vigilaba ni parecia interesado en ellos, Kate y sus
compafieros regresaron a la choza que les habian asignado como vivienda.

—iEstos muchachos se esfumaron! jSiempre me causan problemas! Juro que me
las van a pagar! —exclamo Kate, mesandose las cortas mechas grises que coronaban
su cabeza.

—No jure, mujer. Recemos mejor —propuso el hermano Fernando.

Se hincé entre las cucarachas, que paseaban tranquilas por el piso, y comenzoé a
orar. Nadie lo imitd, estaban ocupados haciendo conjeturas y trazando planes.

Angie opinaba que lo unico razonable era negociar con el rey para que les
facilitara un bote, unica forma de salir de la aldea. Joel Gonzalez creia que el rey no
mandaba en la aldea, sino el comandante Mbembelé, quien no parecia dispuesto a
ayudarlos, de modo que tal vez convenia conseguir que los pigmeos los guiaran por
los senderos secretos del bosque, que solo ellos conocian. Kate no pensaba moverse
mientras no volvieran los jovenes.

De pronto el hermano Fernando, quien atn estaba de rodillas, intervino para
mostrarles una hoja de papel que habia encontrado sobre uno de los bultos al hincarse
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a rezar. Kate se la arrebat6é de la mano y se acerco a uno de los ventanucos por donde
entraba luz.

—iEs de Alexander!

Con voz quebrada la escritora leyo el breve mensaje de su nieto: «Nadia y yo
trataremos de ayudar a los pigmeos. Distraigan a Kosongo. No se preocupen,
volveremos pronto».

—Estos chicos estan locos —coment6 Joel Gonzalez.

—No, éste es su estado natural. ;Qué podemos hacer? —gimio la abuela.

—No diga que oremos, hermano Fernando. jDebe haber algo mas practico que
podamos hacer! —exclam6 Angie.

—No sé qué hara usted, sefiorita. Lo que es yo, confio en que los chavales
volveran. Aprovecharé el tiempo para averiguar la suerte de los hermanos misioneros
—replico el hombre, poniéndose de pie y sacudiéndose las cucarachas de los
pantalones.
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Capitulo 9

IL.os cazadores

Vagaron entre los arboles, sin saber hacia donde se dirigian. Alexander descubri6 una
sanguijuela pegada en sus piernas, hinchada con su sangre, y se la quit6 sin hacer
aspavientos. Las habia experimentado en el Amazonas y ya no las temia, pero atin le
producian repugnancia. En la exuberante vegetacion no habia manera de orientarse,
todo les parecia igual. Las tinicas manchas de otro color en el verde eterno del bosque
eran las orquideas y el vuelo fugaz de un pajaro de alegre plumaje. Pisaban una tierra
rojiza y blanda, ensopada de lluvia y sembrada de obstaculos, donde en cualquier
momento podian dar un paso en falso. Habia pantanos traicioneros ocultos bajo un
manto de hojas flotantes. Debian apartar las lianas, que en algunas partes formaban
verdaderas cortinas, y evitar las afiladas espinas de algunas plantas. El bosque no era
tan impenetrable como les parecio antes, habia claros entre las copas de los arboles
por donde se filtraban rayos del sol.

Alexander llevaba el cuchillo en la mano, dispuesto a clavar al primer animal
comestible que se pusiera a su alcance, pero ninguno le dio esa satisfaccién. Varias
ratas pasaron entre sus piernas, pero resultaron muy veloces. Los jovenes debieron
aplacar el hambre con unos frutos desconocidos de gusto amargo. Como Boroba los
comio, supusieron que no eran dafiinos y lo imitaron. Temian perderse, como de
hecho ya lo estaban; no sospechaban como regresar a Ngoubé ni como dar con los
pigmeos. Su esperanza era que éstos los encontraran a ellos.

Llevaban varias horas moviéndose sin rumbo fijo, cada vez mas perdidos y
angustiados, cuando de pronto Boroba empez6 a dar chillidos. EI mono habia tomado
la costumbre de sentarse sobre la cabeza de Alexander, con la cola enrollada en torno
a su cuello y aferrado a sus orejas, porque desde alli veia el mundo mejor que en
brazos de Nadia. Alexander se lo sacudia de encima, pero al primer descuido Boroba
volvia a instalarse en su lugar favorito. Gracias a que iba montado en Alexander, vio
las huellas. Estaban a s6lo un metro de distancia, pero resultaban casi invisibles. Eran
huellas de grandes patas, que aplastaban todo a su paso y trazaban una especie de
sendero. Los jovenes las reconocieron al punto, porque las habian visto en el safari de
Michael Mushaha.

—Es el rastro de un elefante —dijo Alexander, esperanzado—. Si hay uno por
aqui, seguro que los pigmeos andan cerca también.

El elefante habia sido hostigado durante dias. Los pigmeos perseguian a la presa,
cansandola hasta debilitarla por completo, luego la dirigian a las redes y la

www.lectulandia.com - Pagina 83



arrinconaban; recién entonces atacaban. La unica tregua que tuvo el animal fue
cuando Beyé-Dokou y sus compafieros se distrajeron para conducir a los forasteros a
la aldea de Ngoubé. Durante esa tarde y parte de la noche el elefante trat6 de volver a
sus dominios, pero estaba fatigado y confundido. Los cazadores lo habian obligado a
penetrar en terreno desconocido, no lograba encontrar su camino, daba vueltas en
circulo. La presencia de los seres humanos, con sus lanzas y sus redes, anunciaba su
fin; el instinto se lo advertia, pero seguia corriendo, porque atin no se resignaba a
MOTir.

Durante miles y miles de afios, el elefante se ha enfrentado al cazador. En la
memoria genética de los dos esta grabada la ceremonia tragica de la caza, en la que se
disponen a matar o morir. El vértigo ante el peligro resulta fascinante para ambos. En
el momento culminante de la caza, la naturaleza contiene la respiracién, el bosque se
calla, la brisa se desvia, y al final, cuando se decide la suerte de uno de los dos, el
corazon del hombre y el del animal palpitan al mismo ritmo. El elefante es el rey del
bosque, la bestia mas grande y pesada, la mas respetable, ninguna otra se le opone. Su
unico enemigo es el hombre, una criatura pequefia, vulnerable, sin garras ni
colmillos, a la cual puede aplastar con una pata, como a una lagartija. ;Como se
atreve ese ser insignificante a ponérsele por delante? Pero una vez comenzado el
ritual de la caza, no hay tiempo para contemplar la ironia de la situacion, el cazador y
su presa saben que esa danza so6lo termina con la muerte.

Los cazadores descubrieron el rastro de vegetacion aplastada y ramas de arboles
arrancadas de cuajo mucho antes que Nadia y Alexander. Hacia muchas horas que
seguian al elefante, desplazandose en perfecta coordinacion para cercarlo desde
prudente distancia. Se trataba de un macho viejo y solitario, provisto de dos colmillos
enormes. Eran solo una docena de pigmeos con armas primitivas, pero no estaban
dispuestos a permitir que se les escapara. En tiempos normales las mujeres cansaban
al animal y lo conducian hacia las trampas, donde ellos aguardaban.

Afios antes, en la época de la libertad, siempre hacian una ceremonia para invocar
la ayuda de los antepasados y agradecer al animal por entregarse a la muerte; pero
desde que Kosongo impuso su reino de terror, nada era igual. Incluso la caza, la mas
antigua y fundamental actividad de la tribu, habia perdido su condicién sagrada para
convertirse en una matanza.

Alexander y Nadia oyeron largos bramidos y percibieron la vibracion de las
enormes patas en el suelo. Para entonces ya habia comenzado el acto final: las redes
inmovilizaban al elefante y las primeras lanzas se clavaban en sus costados.

Un grito de Nadia detuvo a los cazadores con las lanzas en alto, mientras el
elefante se debatia furioso, luchando con sus ultimas fuerzas.

—iNo lo maten! {No lo maten! —repetia Nadia.

La joven se coloco entre los hombres y el animal con los brazos en alto. Los
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pigmeos se repusieron rapidamente de la sorpresa y trataron de apartarla, pero
entonces saltdé Alexander al ruedo.

—iBasta! jDeténganse! —grit6 el joven, mostrandoles el amuleto.

—ilpemba-Afua! —exclamaron, cayendo postrados ante el simbolo sagrado de su
tribu, que por tanto tiempo estuviera en manos de Kosongo.

Alexander comprendié que ese hueso tallado era mas valioso que el polvo que
contenia; aunque hubiera estado vacio, la reaccién de los pigmeos seria la misma. Ese
objeto habia pasado de mano en mano por muchas generaciones, se le atribuian
poderes magicos. La deuda contraida con Alexander y Nadia por haberles devuelto
Ipemba-Afua era inmensa: nada podian negarles a esos jévenes forasteros que les
traian el alma de la tribu.

Antes de entregarles el amuleto, Alexander les explico las razones para no matar
al animal, que ya estaba vencido en las redes.

—Quedan muy pocos elefantes en el bosque, pronto seran exterminados. ;Qué
haran entonces? No habra marfil para rescatar a sus nifios de la esclavitud. La
solucion no es el marfil, sino eliminar a Kosongo y liberar de una vez a sus familias
—dijo el joven.

Agregd que Kosongo era un hombre comun y corriente, la tierra no temblaba si
sus pies la tocaban, no podia matar con la mirada o con la voz. Su tnico poder era
aquel que los demas le daban. Si nadie le tuviera miedo, Kosongo se desinflaba.

—:Y Mbembelé? ;Y los soldados? —preguntaron los pigmeos.

Alexander debi6 admitir que no habian visto al comandante y que, en efecto, los
miembros de la Hermandad del Leopardo parecian peligrosos.

—Pero si ustedes tienen valor para cazar elefantes con lanzas, también pueden
desafiar a Mbembelé y sus hombres —agrego.

—Vamos a la aldea. Con Ipemba-Afua y con nuestras mujeres podemos vencer al
rey y al comandante —propuso Beyé-Dokou.

En su calidad de tuma —mejor cazador— contaba con el respeto de sus
compafieros, pero no tenia autoridad para imponerles nada. L.os cazadores empezaron
a discutir entre ellos y, a pesar de la seriedad del tema, de pronto estallaban en
risotadas. Alexander consider6 que sus nuevos amigos estaban perdiendo un tiempo
precioso.

—Liberaremos a sus mujeres para que peleen junto a nosotros. También mis
amigos ayudaran. Seguro que a mi abuela se le ocurrira algun truco, es muy lista —
prometio Alexander.

Beyé-Dokou tradujo sus palabras, pero no logréo convencer a sus compafieros.
Pensaban que ese patético grupo de extranjeros no seria de mucha utilidad a la hora
de luchar. La abuela tampoco les impresionaba, era s6lo una vieja de cabellos
erizados y ojos de loca. Por su parte, ellos se contaban con los dedos y solo disponian
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de lanzas y redes, mientras que sus enemigos eran muchos y muy poderosos.

—Las mujeres me dijeron que en tiempos de la reina Nana-Asante los pigmeos y
los bantties eran amigos —les recordd Nadia.

—Cierto —dijo Beyé-Dokou.

—Los bantties también viven aterrorizados en Ngoubé. Mbembelé los tortura y
los mata si le desobedecen. Si pudieran, se liberarian de Kosongo y el comandante.
Tal vez se pongan de nuestro lado —sugirio la chica.

—Aunque los bantties nos ayuden y derrotemos a los soldados, siempre queda
Sombe, el hechicero —aleg6 Beyé-Dokou.

—iTambién al brujo podemos vencerlo! —exclamo6 Alexander.

Pero los cazadores rechazaron enfaticos la idea de desafiar a Sombe y explicaron
en qué consistian sus terrorificos poderes: tragaba fuego, caminaba por el aire y sobre
brasas ardientes, se convertia en sapo y su saliva mataba. Se enredaron en las
limitaciones de la mimica y Alexander entendio que el brujo se ponia a cuatro patas y
vomitaba, lo cual no le parecié nada del otro mundo.

—No se preocupen, amigos, nosotros nos encargaremos de Sombe —prometi6
con un exceso de confianza.

Les entrego el amuleto magico, que sus amigos recibieron conmovidos y alegres.
Habian esperado ese momento por varios anos.

Mientras Alexander argumentaba con los pigmeos, Nadia se habia acercado al
elefante herido y procuraba tranquilizarlo en el idioma aprendido de Kobi, el elefante
del safari. La enorme bestia estaba en el limite de sus fuerzas; habia sangre en su
costado, donde un par de lanzazos de los cazadores lo habian herido, y en la trompa,
que azotaba contra el suelo. La voz de la muchacha hablandole en su lengua le llego
de muy lejos, como si la oyera en suefios. Era la primera vez que se enfrentaba a los
seres humanos y no esperaba que hablaran como él. De pura fatiga acab6 por prestar
oidos. Lento, pero seguro, el sonido de esa voz atravesd la densa barrera de la
desesperacion, el dolor y el terror y llegd hasta su cerebro. Poco a poco se fue
calmando y dejo de debatirse entre las redes. Al rato se qued6 quieto, acezando, con
los ojos fijos en Nadia, batiendo sus grandes orejas. Despedia un olor a miedo tan
fuerte que Nadia lo sinti6 como un bofetén, pero continué hablandole, segura de que
le entendia. Ante el asombro de los hombres, el elefante comenz6 a contestar y
pronto no les cupo duda de que la nifia y el animal se comunicaban.

—Haremos un trato —propuso Nadia a los cazadores—.

A cambio de Ipemba-Afua, ustedes le perdonan la vida al elefante.

Para los pigmeos el amuleto era mucho mas valioso que el marfil del elefante,
pero no sabian como quitarle las redes sin perecer aplastados por las patas o
ensartados en los mismos colmillos que pretendian llevarle a Kosongo. Nadia les
asegurd que podian hacerlo sin peligro. Entretanto Alexander se habia acercado lo
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suficiente para examinar los cortes de las lanzas en la gruesa piel.

—Ha perdido mucha sangre, esta deshidratado y estas heridas pueden infectarse.
Me temo que le espera una muerte lenta y dolorosa —anuncio.

Entonces Beyé-Dokou tomo el amuleto y se aproximo6 a la bestia. Quité un
pequefio tapon en un extremo de Ipemba-Afua, incliné el hueso, agitandolo como un
salero, mientras otro de los cazadores colocaba las manos para recibir un polvo
verdoso. Por sefias indicaron a Nadia que lo aplicara, porque ninguno se atrevia a
tocar al elefante. Nadia explicé al herido que iban a curarlo y, cuando adiviné que
habia comprendido, puso el polvo en los profundos cortes de las lanzas.

Las heridas no se cerraron magicamente, como ella esperaba, pero a los pocos
minutos dejaron de sangrar. El elefante volte6 la cabeza para tantearse el lomo con la
trompa, pero Nadia le advirtié que no debia tocarse.

Los pigmeos se atrevieron a quitar las redes, una tarea bastante mas complicada
que ponerlas, pero al fin el viejo elefante estuvo libre. Se habia resignado a su suerte,
tal vez alcanzo a cruzar la frontera entre la vida y la muerte, y de pronto se encontrd
milagrosamente libre. Dio unos pasos tentativos, luego avanzé hacia la espesura,
tambaleandose. En el ultimo momento, antes de perderse bosque adentro, se volvid
hacia Nadia y, mirandola con un ojo incrédulo, levanto la trompa y lanz6 un bramido.

—:Queé dijo? —preguntd Alexander.

—Que si necesitamos ayuda, lo llamemos —tradujo Nadia.

Dentro de poco seria de noche. Nadia habia comido muy poco en los ultimos dias
y Alexander tenia tanta hambre como ella.

Los cazadores descubrieron huellas de un bufalo, pero no las siguieron porque
eran peligrosos y andaban en grupo. Poseian lenguas asperas como lija: podian lamer
a un hombre hasta pelarle la carne y dejarlo en los huesos, dijeron. No podian
cazarlos sin ayuda de sus mujeres. Los condujeron al trote hasta un grupo de
viviendas minusculas, hechas con ramas y hojas. Era una aldea tan miserable que no
parecia posible que la habitaran seres humanos. No construian viviendas mas sélidas
porque eran némadas, estaban separados de sus familias y debian desplazarse cada
vez mas lejos en busca de elefantes. La tribu nada poseia, sélo aquello que cada
individuo podia llevar consigo. Los pigmeos s6lo fabricaban los objetos basicos para
sobrevivir en el bosque y cazar, lo demas lo obtenian mediante trueque. Como no les
interesaba la civilizacion, otras tribus creian que eran como simios.

Los cazadores sacaron de un hueco en el suelo medio antilope cubierto de tierra e
insectos. Lo habian cazado un par de dias antes y, después de comerse una parte,
habian enterrado el resto para evitar que otros animales se lo arrebataran. Al ver que
todavia estaba alli, empezaron a cantar y bailar. Nadia y Alexander comprobaron una
vez mas que a pesar de sus sufrimientos, esa gente era muy alegre cuando estaba en el
bosque, cualquier pretexto servia para bromear, contar historias y reirse a carcajadas.
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La carne despedia un olor fétido y estaba medio verde, pero gracias al encendedor de
Alexander y la habilidad de los pigmeos para encontrar combustible seco, hicieron
una pequefia fogata donde la asaron. También se comieron con entusiasmo las larvas,
orugas, gusanos y hormigas adheridas a la carne, que consideraban una verdadera
delicia, y completaron la cena con frutos salvajes, nueces y agua de los charcos en el
suelo.

—Mi abuela nos advirtié6 que el agua sucia nos daria colera —dijo Alexander,
bebiendo a dos manos, porque estaba muerto de sed.

—Tal vez a ti, porque eres muy delicado —se burl6 Nadia—, pero yo me crié en
el Amazonas; soy inmune a las enfermedades tropicales.

Le preguntaron a Beyé-Dokou a qué distancia estaba Ngoubé, pero no pudo
darles una respuesta precisa, porque para ellos la distancia se media en horas y
dependia de la velocidad a la cual se desplazaban. Cinco horas caminando equivalian
a dos corriendo. Tampoco pudo sefnalar la direccion, porque jamas habia contado con
una brujula o un mapa, no conocia los puntos cardinales. Se orientaba por la
naturaleza, podia reconocer cada arbol en un territorio de cientos de hectareas.
Explico que solo ellos, los pigmeos, tenian nombres para todos los arboles, plantas y
animales; el resto de la gente creia que el bosque era s6lo una uniforme marafia verde
y pantanosa. Los soldados y los bantues sdlo se aventuraban entre la aldea y la
bifurcacion del rio, donde establecian contacto con el exterior y negociaban con los
contrabandistas.

—El trafico de marfil esta prohibido en casi todo el mundo. ;Cémo lo sacan de la
region? —pregunto Alexander.

Beyé-Dokou le inform6 que Mbembelé pagaba soborno a las autoridades y
contaba con una red de secuaces a lo largo del rio. Amarraban los colmillos debajo de
los botes, de modo que quedaban bajo el agua y asi los transportaban a plena luz del
dia. Los diamantes iban en el estbmago de los contrabandistas. Se los tragaban con
cucharadas de miel y budin de mandioca, y un par de dias mas tarde, cuando se
encontraban en lugar seguro, los eliminaban por el otro extremo, método algo
repugnante, pero seguro.

Los cazadores les contaron de los tiempos anteriores a Kosongo, cuando Nana-
Asante gobernaba en Ngoubé. En esa época no habia oro, no se traficaba con marfil,
los banttes vivian del café, que llevaban por el rio a vender en las ciudades, y los
pigmeos permanecian la mayor parte del afio cazando en el bosque. Los banttes
cultivaban hortalizas y mandioca, que cambiaban a los pigmeos por carne.
Celebraban fiestas juntos. Existian las mismas miserias, pero al menos vivian libres.
A veces llegaban botes trayendo cosas de la ciudad, pero los banttiies compraban
poco, porque eran muy pobres, y a los pigmeos no les interesaban. El gobierno los
habia olvidado, aunque de vez en cuando mandaba una enfermera con vacunas, o un
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maestro con la idea de crear una escuela, o un funcionario que prometia instalar
electricidad. Se iban enseguida; no soportaban la lejania de la civilizacién, se
enfermaban, se volvian locos. Los unicos que se quedaron fueron el comandante
Mbembelé y sus hombres.

—¢Y los misioneros? —pregunt6 Nadia.

—FEran fuertes y también se quedaron. Cuando ellos vinieron Nana-Asante ya no
estaba. Mbembelé los expulso, pero no se fueron. Trataron de ayudar a nuestra tribu.
Después desaparecieron —dijeron los cazadores.

—Como la reina —apunt6 Alexander.

—No, no como la reina... —respondieron, pero no quisieron dar mas
explicaciones.
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| 1U
Capitulo

La aldea de los antepasados

Para Nadia y Alexander ésa era la primera noche completa en el bosque. La noche
anterior habian estado en la fiesta de Kosongo, Nadia habia visitado a las pigmeas
esclavas, habian robado el amuleto e incendiado la vivienda real antes de salir de la
aldea, de modo que no se les hizo tan larga; pero ésta les pareci6 eterna. La luz se iba
temprano y volvia tarde bajo la cupula de los arboles. Estuvieron mas de diez horas
encogidos en los patéticos refugios de los cazadores, soportando la humedad, los
insectos y la cercania de animales salvajes, nada de lo cual incomodaba a los
pigmeos, quienes solo temian a los fantasmas. La primera luz del alba sorprendio a
Nadia. Alexander y Boroba estaban despiertos y hambrientos. Del antilope asado
quedaban puros huesos quemados y no se atrevieron a comer mas fruta, porque les
producia dolor de tripas. Decidieron no pensar en comida. Pronto despertaron
también los pigmeos y se pusieron a hablar entre ellos en su idioma por largo rato.
Como no tenian jefe, las decisiones requerian horas de discusion en circulo, pero una
vez que se ponian de acuerdo actuaban como un solo hombre. Gracias a su pasmosa
facilidad para las lenguas, Nadia entendi6 el sentido general de la conferencia; en
cambio Alexander s6lo capté algunos nombres que conocia: Ngoubé, Ipemba-Afua,
Nana-Asante. Por fin concluy6 la animada charla y los jévenes se enteraron del plan.

Los contrabandistas llegarian en busca del marfil —o de los nifios de los pigmeos
— dentro de un par de dias. Eso significaba que debian atacar Ngoubé en un plazo
maximo de treinta y seis horas. Lo primero y mas importante, decidieron, era hacer
una ceremonia con el amuleto sagrado para pedir la proteccion a los antepasados y a
Ezenji, el gran espiritu del bosque, de la vida y la muerte.

—:Pasamos cerca de la aldea de los antepasados cuando llegamos a Ngoubé? —
preguntd Nadia.

Beyé-Dokou les confirm6 que, en efecto, los antepasados vivian en un sitio entre
el rio y Ngoubé. Quedaba a varias horas de camino de donde ellos se encontraban en
ese momento. Alexander se acordd de que cuando su abuela Kate era joven recorrio
el mundo con una mochila a la espalda y solia dormir en cementerios, porque eran
muy seguros, nadie se introducia a ellos de noche. La aldea de los espectros era el
lugar perfecto para preparar el ataque a Ngoubé. Alli estarian a corta distancia de su
objetivo y completamente seguros, porque Mbembelé y sus soldados jamas se
aproximarian.

—Este es un momento muy especial, el mas importante en la historia de su tribu.
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Creo que deben hacer la ceremonia en la aldea de los antepasados... —sugirio
Alexander.

Los cazadores se maravillaron ante la absoluta ignorancia del joven forastero y le
preguntaron si acaso en su pais faltaban el respeto a los antepasados. Alexander debi6
admitir que en Estados Unidos los antepasados ocupaban una posicion insignificante
en la escala social. Le explicaron que el villorrio de los espiritus era un lugar
prohibido, ningun humano podia entrar sin perecer de inmediato. Sélo iban alli para
llevar a los muertos. Cuando alguien fallecia en la tribu, se realizaba una ceremonia
que duraba un dia y una noche, luego las mujeres mas ancianas envolvian el cuerpo
en trapos y hojas, lo amarraban con cuerdas hechas con fibra de corteza de arbol, la
misma que usaban para sus redes, y lo llevaban a descansar con los antepasados. Se
aproximaban deprisa a la aldea, depositaban su carga y salian corriendo lo mas rapido
posible. Esto siempre se realizaba por la mafiana, a plena luz del dia, después de
numerosos sacrificios. Era la unica hora segura, porque los fantasmas dormian
durante el dia y vivian de noche. Si los antepasados eran tratados con el debido
respeto, no molestaban a los humanos, pero cuando se les ofendia no perdonaban.
Los temian mas que a los dioses, porque estaban mas cerca.

Angie Ninderera les habia contado a Nadia y Alexander que en Africa existe una
relacion permanente de los seres humanos con el mundo espiritual.

—Los dioses africanos son mas compasivos y razonables que los dioses de otros
pueblos —Iles habia dicho—. No castigan como el dios cristiano. No disponen de un
infierno donde las almas sufren por toda la eternidad. Lo peor que puede ocurrirle a
un alma africana es vagar perdida y sola. Un dios africano jamas mandaria a su tinico
hijo a morir en la cruz para salvar pecados humanos, que puede borrar con un solo
gesto. Los dioses africanos no crearon a los seres humanos a su imagen y tampoco los
aman, pero al menos los dejan en paz. Los espiritus, en cambio, son mas peligrosos,
porque tienen los mismos defectos que las personas, son avaros, crueles, celosos.
Para mantenerlos tranquilos hay que ofrecerles regalos. No piden mucho: un chorro
de licor, un cigarro, la sangre de un gallo.

Los pigmeos creian que habian ofendido gravemente a sus antepasados, por eso
padecian en manos de Kosongo. No sabian cual era esa ofensa ni como enmendarla,
pero suponian que su suerte cambiaria si aplacaban su enojo.

—Vamos a su aldea y les preguntamos por qué estan ofendidos y qué desean de
ustedes —propuso Alexander.

—iSon fantasmas! —exclamaron los pigmeos, horrorizados.

—Nadia y yo no les tememos. Iremos a hablar con ellos, tal vez nos ayuden.
Después de todo, ustedes son sus descendientes, deben tenerles algo de simpatia,
éno?

Al principio la idea fue rechazada de plano, pero los jévenes insistieron Yy,
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después de discutir por largo rato, los cazadores acordaron dirigirse a las
proximidades de la aldea prohibida. Se mantendrian ocultos en el bosque, donde
prepararian sus armas y harian una ceremonia, mientras los forasteros intentaban
parlamentar con los antepasados.

Caminaron durante horas por el bosque. Nadia y Alexander se dejaban conducir
sin hacer preguntas, aunque a menudo les parecia que pasaban varias veces por el
mismo lugar. Los cazadores avanzaban confiados, siempre al trote, sin comer ni
beber, inmunes a la fatiga, sostenidos sélo por el tabaco negro de sus pipas de bambu.
Salvo las redes, lanzas y dardos, esas pipas eran sus unicas posesiones terrenales. L.os
dos jovenes los seguian tropezando a cada rato, mareados de cansancio y calor, hasta
que se tiraron al suelo, negandose a seguir. Necesitaban descansar y comer algo.

Uno de los cazadores disparé un dardo a un mono, que cay6é como una piedra a
sus pies. Lo cortaron en pedazos, le arrancaron la piel e hincaron los dientes en la
carne cruda. Alexander hizo una pequefia fogata y tost6 los trozos que les tocaron a él
y a Nadia, mientras Boroba se tapaba la cara con las manos y gemia; para €l era un
acto horrendo de canibalismo. Nadia le ofreci6 brotes de bambu y trat6 de explicarle
que dadas las circunstancias no podian rechazar la carne; pero Boroba, espantado, le
dio la espalda y no permitié que ella lo tocara.

—Esto es como si un grupo de simios devoraran a una persona delante de
nosotros —dijo Nadia.

—Fn realidad es una groseria de nuestra parte, Aguila, pero si no nos
alimentamos no podremos continuar —argument6 Alexander.

Beyé-Dokou les explico lo que pensaban hacer. Se presentarian en Ngoubé al caer
la tarde del dia siguiente, cuando Kosongo esperaba la cuota de marfil. Sin duda se
pondria furioso al verlos llegar con las manos vacias. Mientras unos lo distraian con
excusas y promesas, otros abririan el corral de las mujeres y traerian las armas. Iban a
pelear por sus vidas y rescatar a sus hijos, dijeron.

—Me parece una decisién muy valiente, pero poco practica. Terminara en una
masacre, porque los soldados tienen fusiles —aleg6 Nadia.

—Son anticuados —apunt6 Alexander.

—Si, pero igual matan de lejos. No se puede luchar con lanzas contra armas de
fuego —insisti6 Nadia.

—Entonces debemos apoderarnos de las municiones.

—Imposible. Las armas estan cargadas y los soldados tienen cinturones de balas.
¢Como podemos inutilizar los fusiles?

—No sé nada de eso, Aguila, pero mi abuela ha estado en varias guerras y vivié
durante meses con unos guerrilleros en Centroameérica. Estoy seguro de que ella sabe
como hacerlo. Tenemos que volver a Ngoubé a preparar el terreno antes de que
lleguen los pigmeos —propuso Alexander.
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—¢Como lo haremos sin que nos vean los soldados? —pregunt6 Nadia.

—Iremos durante la noche. Entiendo que la distancia entre Ngoubé y la aldea de
los antepasados es corta.

—:Por qué insistes en ir a la aldea prohibida, Jaguar?

—Dicen que la fe mueve montafias, Aguila. Si logramos convencer a los pigmeos
de que sus antepasados los protegen, se sentiran invencibles. Ademas tienen el
amuleto Ipemba-Afua, eso también les dara valor.

—¢Y si los antepasados no quieren ayudar?

—iLos antepasados no existen, Aguila! La aldea es sélo un cementerio.
Pasaremos alli unas horas muy tranquilos, luego saldremos a contarles a nuestros
amigos que los antepasados nos prometieron ayuda en la batalla contra Mbembelé.
Ese es mi plan.

—No me gusta tu plan. Cuando hay engafio, las cosas no resultan bien... —dijo
Nadia.

—Si prefieres, voy solo.

—Ya sabes que no podemos separarnos. Iré contigo —decidio ella.

Todavia habia luz en el bosque cuando llegaron al sitio marcado por los
ensangrentados mufiecos vudu que habian visto antes. Los pigmeos se negaron a
internarse en esa direccion, porque no podian pisar los dominios de los espiritus
hambrientos.

—No creo que los fantasmas sufran de hambre, se supone que no tienen estémago
——coment6 Alexander.

Beyé-Dokou le sefialo los montones de basura que habia por los alrededores. Su
tribu hacia sacrificios de animales y llevaba ofrendas de fruta, miel, nueces y licor,
que colocaba a los pies de los mufiecos. Por la noche la mayor parte desaparecia,
tragada por los insaciables espectros. Gracias a eso vivian en paz, porque si los
fantasmas eran alimentados como se debia, no atacaban a la gente. El joven insinu6
que seguramente las ratas se comian las ofrendas, pero los pigmeos, ofendidos,
rechazaron esa sugerencia de plano. Las ancianas encargadas de llevar los cadaveres
hasta la entrada de la aldea durante los funerales podian atestiguar que la comida era
arrastrada hasta alli. A veces habian oido unos gritos espeluznantes, capaces de
producir tal pavor que el cabello se volvia blanco en pocas horas.

—Nadia, Boroba y yo iremos alli, pero necesitamos que alguien nos espere aqui
para conducirnos hasta Ngoubé antes que amanezca —dijo Alexander.

Para los pigmeos la idea de pasar la noche en el cementerio era la prueba mas
contundente de que los jovenes forasteros estaban mal de la cabeza, pero como no
habian logrado disuadirlos, terminaron por aceptar su decision. Beyé-Dokou les
indicé la ruta, se despidi6é de ellos con grandes muestras de afecto y tristeza, porque
estaba seguro de que no volveria a verlos, pero aceptd por cortesia esperarlos en el
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altar vudu hasta que saliera el sol en la mafiana siguiente. Los demas también se
despidieron, admirados ante el valor de los muchachos extranjeros.

A Nadia y Alexander les llamé la atencién que en esa jungla voraz, donde solo los
elefantes dejaban rastros visibles, hubiera un sendero que conducia al cementerio.
Eso significaba que alguien lo usaba con frecuencia.

—Por aqui pasan los antepasados... —murmuré Nadia.

—Si existieran, Aguila, no dejarian huellas y no necesitarian un camino —replicé
Alexander.

—¢Como lo sabes?

—Es cuestion de logica.

—Los pigmeos y los bantties no se acercan por ningin motivo a este lugar y los
soldados de Mbembelé son todavia mas supersticiosos, €ésos ni siquiera entran al
bosque. Explicame quién hizo este sendero —le exigio Nadia.

—No lo sé, pero lo averiguaremos.

Al cabo de una media hora de caminata se encontraron de pronto en un claro del
bosque, frente a un grueso y alto muro circular construido con piedras, troncos, paja y
barro. Colgando en el muro habia cabezas disecadas de animales, calaveras y huesos,
mascaras, figuras talladas en madera, vasijas de barro y amuletos. No se veia puerta
alguna, pero descubrieron un hueco redondo, de unos ochenta centimetros de
diametro, colocado a cierta altura.

—Creo que las ancianas que traen los cadaveres los echan por ese hueco. Al otro
lado debe haber pilas de huesos —dijo Alexander.

Nadia no alcanzaba la apertura, pero €l era mas alto y pudo asomarse.

—¢Qué hay? —pregunto6 ella.

—No veo bien. Mandemos a Boroba a investigar.

—iComo se te ocurre! Boroba no puede ir solo. Vamos todos o no va ninguno —
decidi6 Nadia.

—FEspérame aqui, vuelvo enseguida —respondi6 Alexander.

—Prefiero ir contigo.

Alexander calcul6 que si se deslizaba a través del hoyo caeria de cabeza. No sabia
qué iba a encontrar al otro lado; era mejor trepar el muro, un juego de nifios para él,
dada su experiencia en montafiismo. La textura irregular de la pared facilitaba el
ascenso y en menos de dos minutos estaba a horcajadas sobre la pared, mientras
Nadia y Boroba aguardaban abajo, bastante nerviosos.

—FEs como un villorrio abandonado, parece antiguo, nunca he visto nada parecido
—dijo Alexander.

—¢:Hay esqueletos? —pregunt6 Nadia.

—No. Se ve limpio y vacio. Tal vez no introducen los cuerpos por la apertura,
como pensabamos...
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Con ayuda de su amigo Nadia salt6 también al otro lado. Boroba vacil6, pero el
temor de quedarse solo lo impulsé a seguirla; nunca se separaba de su ama.

A primera vista la aldea de los antepasados parecia un conjunto de hornos de
barro y piedras colocados en circulos concéntricos, en perfecta simetria. Cada una de
esas construcciones redondas tenia un hoyo a modo de portezuela, cerrado con trozos
de tela o cortezas de arbol. No habia estatuas, mufiecos ni amuletos. La vida parecia
haberse detenido en el recinto cercado por el alto muro. Alli la jungla no penetraba y
hasta la temperatura era diferente. Reinaba un silencio inexplicable, no se oia la
algarabia de monos y pajaros del bosque, ni el repicar de la lluvia, ni el murmullo de
la brisa entre las hojas de los arboles. La quietud era absoluta.

—Son tumbas, alli deben poner a los difuntos. Vamos a investigar —decidio
Alexander.

Al levantar algunas de las cortinas que tapaban las entradas, vieron que adentro
habia restos humanos colocados en orden, como una piramide. Eran esqueletos secos
y quebradizos, que tal vez habian estado alli por cientos de afios. Algunas chozas
estaban llenas de huesos, otras a medias y algunas permanecian vacias.

—iQué cosa tan macabra! —observo Alexander con un estremecimiento.

—No entiendo, Jaguar... Si nadie entra aqui, ;jcomo es que hay tanto orden y
limpieza? —pregunt6 Nadia.

—FEs muy misterioso —admitio su amigo.
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| 11
Capitulo

Encuentro con los espiritus

La luz, siempre tenue bajo la ctipula verde de la jungla, comenzaba a disminuir. Hacia
un par de dias, desde que salieran de Ngoubé, que los amigos sélo veian el cielo en
las aperturas que a veces habia entre las copas de los arboles. El cementerio estaba en
un claro del bosque y pudieron ver sobre sus cabezas un trozo de cielo, que empezaba
a tornarse azul oscuro. Se sentaron entre dos tumbas dispuestos a pasar unas horas de
soledad.

En los tres afios que habian transcurrido desde que Alexander y Nadia se
conocieron, su amistad habia crecido como un gran arbol, hasta convertirse en lo mas
importante de sus vidas. El afecto infantil del comienzo evolucion6 en la medida en
que maduraban, pero nunca hablaban de eso. Carecian de palabras para describir ese
delicado sentimiento y temian que al hacerlo se rompiera, como cristal. Expresar su
relacion en palabras significaba definirla, ponerle limites, reducirla; si no se
mencionaba permanecia libre e incontaminada. En silencio la amistad se habia
expandido sutilmente, sin que ellos mismos lo percibieran.

En los ultimos tiempos Alexander padecia mas que nunca la explosion de las
hormonas propia de la adolescencia, que la mayoria de los muchachos sufre mas
temprano; su cuerpo parecia su enemigo, no lo dejaba en paz. Sus notas en la escuela
habian bajado, ya no tocaba musica, incluso las excursiones a la montafia con su
padre, antes fundamentales en su vida, ahora lo aburrian. Padecia arrebatos de mal
humor, se peleaba con su familia y después, arrepentido, no sabia como hacer las
paces. Se habia vuelto torpe, estaba enredado en una marafla de sentimientos
contradictorios. Pasaba de la depresion a la euforia en cuestién de minutos, sus
emociones eran tan intensas que a veces se preguntaba en serio si valia la pena seguir
viviendo. En los momentos de pesimismo pensaba que el mundo era un desastre y la
mayor parte de la humanidad era estipida. A pesar de haber leido libros al respecto y
de que en la escuela se discutia la adolescencia a fondo, él la sufria como una
enfermedad inconfesable. «No te preocupes, todos hemos pasado por lo mismo», le
consolaba su padre, como si se tratara de un resfrio; pero pronto tendria dieciocho
afios y su condicion no mejoraba. Alexander apenas podia comunicarse con sus
padres, lo volvian loco, eran de otra época, todo lo que decian sonaba anticuado.
Sabia que lo querian incondicionalmente y por eso les estaba agradecido, pero creia
que no podian entenderlo. Solo con Nadia compartia sus problemas. En el lenguaje
cifrado que usaba con ella por correo electrénico podia describir 1o que le pasaba sin
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avergonzarse, pero nunca lo habia hecho en persona. Ella lo aceptaba tal como é€l era,
sin juzgarlo. Leia los mensajes sin dar su opinion, porque en verdad no sabia qué
contestar; las inquietudes de ella eran diferentes.

Alexander pensaba que su obsesion con las muchachas era ridicula, pero no podia
evitarla. Una palabra, un gesto, un roce bastaban para llenarle la cabeza de imagenes
y el alma de deseo.

El mejor paliativo era el ejercicio: invierno y verano hacia surfing en el Pacifico.
El choque del agua helada y la maravillosa sensacion de volar sobre las olas le
devolvian la inocencia y la euforia de la infancia, pero ese estado de animo duraba
poco. Los viajes con su abuela, en cambio, lograban distraerlo durante semanas.
Delante de su abuela lograba controlar sus emociones, eso le daba cierta esperanza;
tal vez su padre tenia razon y esa locura seria pasajera.

Desde que se encontraron en Nueva York para iniciar el viaje, Alexander
contemplaba a Nadia con ojos nuevos, aunque la excluia por completo de sus
fantasias romanticas o eroticas. Ni siquiera podia imaginarla en ese plano, ella estaba
en la misma categoria de sus hermanas: lo unia a ella un carifio puro y celoso. Su
papel era protegerla de quien pudiera hacerle dafio, especialmente de otros
muchachos. Nadia era bonita —al menos asi le parecia a él— y tarde o temprano
habria un enjambre de enamorados a su alrededor. Jamas permitiria que esos
zanganos se acercaran a ella, la sola idea lo ponia frenético. Notaba las formas del
cuerpo de Nadia, la gracia de sus gestos y la expresion concentrada de su rostro. Le
gustaba su colorido, el cabello rubio oscuro, la piel tostada, los 0jos como avellanas;
podia pintar su retrato con una paleta reducida de amarillo y marrén. Era diferente a
él y eso lo intrigaba: su fragilidad fisica, que ocultaba una gran fortaleza de caracter,
su silenciosa atencion, la forma en que armonizaba con la naturaleza. Siempre habia
sido reservada, pero ahora le parecia misteriosa. Le encantaba estar cerca de ella,
tocarla de vez en cuando, pero le resultaba mucho mas facil comunicarse desde la
distancia; cuando estaban juntos se confundia, no sabia qué decirle y empezaba a
medir sus palabras, le parecia que a veces sus manos eran muy pesadas, sus pies muy
grandes, su tono muy dominante.

Alli, sentados en la oscuridad, rodeados de tumbas en un antiguo cementerio de
pigmeos, Alexander sentia la cercania de su amiga con una intensidad casi dolorosa.
La queria mas que a nadie en el mundo, mas que a sus padres y todos sus amigos
juntos, temia perderla.

—:Qué tal Nueva York? ;Te gusta vivir con mi abuela? —le preguntd, por decir
algo.

—Tu abuela me trata como a una princesa, pero echo de menos a mi papa.

—No vuelvas al Amazonas, Aguila, queda muy lejos y no nos podemos
comunicar.
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—Ven conmigo —dijo ella.

—1Iré contigo donde quieras, pero primero tengo que estudiar medicina.

—Tu abuela dice que estas escribiendo sobre nuestras aventuras en el Amazonas
y en el Reino del Dragon de Oro. ¢Escribiras también sobre los pigmeos? —pregunto
Nadia.

—Son sélo apuntes, Aguila. No pretendo ser escritor, sino médico. Se me ocurrié
la idea cuando se enferm6 mi mama y lo decidi cuando el lama Tensing te cur6 el
hombro con agujas y oraciones. Me di cuenta de que no bastan la ciencia y la
tecnologia para sanar, hay otras cosas igualmente importantes. Medicina holistica,
creo que se llama lo que quiero hacer —explic6 Alexander.

—¢Te acuerdas de lo que te dijo el chaman Walimai? Dijo que tienes el poder de
curar y debes aprovecharlo. Creo que seras el mejor médico del mundo —le asegurd
Nadia.

—Y tu, ;qué quieres hacer cuando termines la escuela?

—Voy a estudiar idiomas de animales.

—No hay academias para estudiar idiomas de animales —se ri6 Alexander.

—Entonces fundaré la primera.

—Seria bueno que viajaramos juntos, yo como médico y tu como lingiliista —
propuso Alexander.

—Eso sera cuando nos casemos —replicé Nadia.

La frase quedd colgada en el aire, tan visible como una bandera. Alexander sintio
que la sangre le hormigueaba en el cuerpo y el corazon le daba bandazos en el pecho.
Estaba tan sorprendido, que no pudo responder. ; CoOmo no se le ocurrio esa idea a €é1?
Habia vivido enamorado de Cecilia Burns, con la cual nada tenia en comun. Ese afio
la habia perseguido con una tenacidad invencible, aguantando estoicamente sus
desaires y caprichos. Mientras él todavia actuaba como un chiquillo, Cecilia Burns se
habia convertido en una mujer hecha y derecha, aunque tenian la misma edad. Era
muy atractiva y Alexander habia perdido la esperanza de que se fijara en él. Cecilia
aspiraba a ser actriz, suspiraba por los galanes del cine y planeaba irse a tentar suerte
en Hollywood apenas cumpliera dieciocho afios. El comentario de Nadia le revel6 un
horizonte que hasta entonces €l no habia contemplado.

—iQué idiota soy! —exclamo.

—¢Qué quiere decir eso? ;Que no nos vamos a casar?

—Yo... —balbuce6 Alexander.

—NMira, Jaguar, no sabemos si vamos a salir vivos de este bosque. Como tal vez
no nos quede mucho tiempo, hablemos con el corazén —propuso ella seriamente.

—iPor supuesto que nos casaremos, Aguila! No hay ni la menor duda —replicé
él, con las orejas ardientes.

—Bueno, faltan varios afios para eso —dijo ella, encogiéndose de hombros.
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Por un rato largo no tuvieron mas que decirse. A Alexander lo sacudia un huracan
de ideas y emociones contradictorias, que iban entre el temor de volver a mirar a
Nadia a plena luz del dia hasta la tentacion de besarla. Estaba seguro de que jamas se
atreveria a hacer eso... El silencio se le hizo insoportable.

—Tienes miedo, Jaguar? —pregunt6 Nadia media hora mas tarde.

Alexander no respondio, pensando que ella le habia adivinado el pensamiento y
se referia al nuevo temor que ella habia despertado en €l y que en esos momentos lo
paralizaba. A la segunda pregunta comprendié que ella hablaba de algo mucho mas
inmediato y concreto.

—Mafana hay que enfrentar a Kosongo, Mbembelé y tal vez el brujo Sombe...
;como lo haremos?

—Ya se vera, Aguila. Como dice mi abuela: no hay que tener miedo al miedo.

Agradecio que ella hubiera cambiado de tema y decidio que no volveria a
mencionar el amor, al menos hasta que no estuviera a salvo en California, separado
de ella por el ancho del continente americano. Mediante el correo electronico seria un
poco mas facil hablar de sentimientos, porque ella no podria verle las orejas
coloradas.

—Espero que el aguila y el jaguar vengan en nuestra ayuda —dijo Alexander.

—Esta vez necesitamos mas que eso —concluyé Nadia.

Como si acudiera a un llamado, en ese mismo instante sintieron una silenciosa
presencia a pocos pasos de donde se encontraban. Alexander eché mano de su
cuchillo y encendié la linterna, entonces una escalofriante figura surgio ante ellos en
el haz de luz.

Paralizados de susto, vieron a tres metros de distancia una vieja bruja, envuelta en
andrajos, con una enorme melena blanca y desgrefiada, tan flaca como un esqueleto.
Un fantasma, pensaron los dos al instante, pero enseguida Alexander razoné que
debia haber otra explicacion.

—iQuién esta alli! —grit6 en inglés, poniéndose de pie de un salto.

Silencio. El joven repitio la pregunta y volvié a apuntar con su linterna.

—¢Es usted un espiritu? —pregunt6 Nadia en una mezcla de francés y bantu.

La aparicion respondio con un murmullo incomprensible y retrocedio, cegada por
la luz.

—iParece que es una anciana! —exclamo Nadia.

Por fin entendieron con claridad lo que el supuesto fantasma decia: Nana-Asante.

—c:Nana-Asante? ;La reina de Ngoubé? ¢ Viva o muerta? —pregunto Nadia.

Pronto salieron de dudas: era la antigua reina en cuerpo y alma, la misma que
habia desaparecido, aparentemente asesinada por Kosongo cuando éste le usurpo el
trono. La mujer habia permanecido oculta por afios en el cementerio, donde
sobrevivio alimentada por las ofrendas que dejaban los cazadores para sus
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antepasados. Ella era quien mantenia limpio el lugar; ella colocaba en las tumbas los
cadaveres que echaban por el hueco del muro. Les dijo que no estaba sola, sino en
muy buena compaiiia, la de los espiritus, con quienes esperaba reunirse en forma
definitiva muy pronto, porque estaba cansada de habitar su cuerpo. Conté que antes
ella era una nganga, una curandera que viajaba al mundo de los espiritus cuando caia
en trance. Los habia visto durante las ceremonias y les tenia pavor, pero desde que
vivia en el cementerio, les habia perdido el miedo. Ahora eran sus amigos.

—Pobre mujer, se debe haber vuelto loca —susurr6 Alexander a Nadia.

Nana-Asante no estaba loca, por el contrario, esos afios de recogimiento le habian
dado una extraordinaria lucidez. Estaba informada de todo lo que ocurria en Ngoubé,
sabia de Kosongo y sus veinte esposas, de Mbembelé y sus diez soldados de la
Hermandad del Leopardo, del brujo Sombe y sus demonios. Sabia que los bantties de
la aldea no se atrevian a oponerse a ellos, porque cualquier signo de rebelion se
pagaba con terribles tormentos. Sabia que los pigmeos eran esclavos, que Kosongo
les habia quitado el amuleto sagrado y que Mbembelé vendia a sus hijos si no le
llevaban marfil. Y sabia también que un grupo de forasteros habia llegado a Ngoubé
buscando a los misioneros y que los dos mas jovenes habian escapado de Ngoubé y
acudirian a visitarla. Los estaba esperando.

—iCdémo puede saber eso! —exclamé Alexander.

—Me lo contaron los antepasados. Ellos saben muchas cosas. No solo salen de
noche, como cree la gente, también salen de dia, andan con otros espiritus de la
naturaleza por aqui y por alla, entre los vivos y los muertos. Saben que ustedes les
pediran ayuda —dijo Nana-Asante.

—¢ Aceptaran ayudar a sus descendientes? —pregunto Nadia.

—No sé. Ustedes deberan hablar con ellos —determino la reina.

Una enorme luna llena, amarilla y radiante, surgio en el claro del bosque. Durante
el tiempo de la luna algo magico ocurrio en el cementerio, que en los afios venideros
Alexander y Nadia recordarian como uno de los momentos cruciales de sus vidas.

El primer sintoma de que algo extraordinario ocurria fue que los jévenes pudieron
ver con la mayor claridad en la noche, como si el cementerio estuviera alumbrado por
las tremendas lamparas de un estadio. Por primera vez desde que estaban en Africa,
Alexander y Nadia sintieron frio. Tiritando, se abrazaron para darse animo y calor.
Un creciente murmullo de abejas invadio el aire y ante los ojos maravillados de los
jovenes, el lugar se llend de seres traslucidos. Estaban rodeados de espiritus. Era
imposible describirlos, porque carecian de forma definida, parecian vagamente
humanos, pero cambiaban como si fueran dibujos de humo; no estaban desnudos y
tampoco vestidos; no tenian color, pero eran luminosos.

El intenso zumbido musical de insectos que vibraba en sus oidos tenia
significado, era un lenguaje universal que ellos entendian, similar a la telepatia. Nada
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tenian que explicar a los fantasmas, nada que contarles, nada que pedirles con
palabras. Esos seres etéreos sabian lo que habia ocurrido y también lo que sucederia
en el futuro, porque en su dimension no habia tiempo. Alli estaban las almas de los
antepasados muertos y también las de los seres por nacer, almas que permanecian
indefinidamente en estado espiritual, otras listas para adquirir forma fisica en este
planeta o en otros, aqui o alla.

Los amigos se enteraron de que los espiritus rara vez intervienen en los
acontecimientos del mundo material, aunque a veces ayudan a los animales mediante
la intuicion, y a las personas mediante la imaginacion, los suefios, la creatividad y la
revelacion mistica o espiritual. La mayor parte de la gente vive desconectada de lo
divino y no advierte los signos, las coincidencias, las premoniciones y los minisculos
milagros cotidianos con los cuales se manifiesta lo sobrenatural. Se dieron cuenta de
que los espiritus no provocan enfermedades, desgracias o muerte, como habian oido;
el sufrimiento es causado por la maldad y la ignorancia de los vivos. Tampoco
destruyen a quienes violan sus dominios o los ofenden, porque no poseen dominios y
no hay modo de ofenderles. Los sacrificios, regalos y oraciones no les llegan; su
unica utilidad es tranquilizar a las personas que hacen las ofrendas.

El didlogo silencioso con los fantasmas dur6 un tiempo imposible de calcular. De
manera gradual la luz aumento6 y entonces el ambito se abrio a una dimension mayor.
El muro que habian trepado para introducirse al cementerio se disolvio y se
encontraron en medio del bosque, aunque no parecia el mismo donde habian estado
antes. Nada era igual, habia una radiante energia. Los arboles ya no formaban una
masa compacta de vegetacion, ahora cada uno tenia su propio caracter, su nombre,
sus memorias. Los mas altos, de cuyas semillas habian brotado otros mas jovenes, les
contaron sus historias. Las plantas mas viejas manifestaron su intencion de morir
pronto para alimentar la tierra; las mas nuevas extendian sus tiernos brotes,
aferrandose a la vida. Habia un continuo murmullo de la naturaleza, sutiles formas de
comunicacion entre las especies.

Centenares de animales rodearon a los jovenes, algunos cuya existencia no
conocian: extrafios okapis de cuello largo, como pequefias jirafas; almizcleros,
algalias, mangostas, ardillas voladoras, gatos dorados y antilopes con rayas de cebra;
hormigueros cubiertos de escamas y una multitud de monos encaramados en los
arboles, parloteando como nifios en la magica luz de esa noche. Ante ellos desfilaron
leopardos, cocodrilos, rinocerontes y otras fieras en buena armonia. Aves
extraordinarias llenaron el aire con sus voces e iluminaron la noche con su atrevido
plumaje. Millares de insectos danzaron en la brisa: mariposas multicolores,
escarabajos fosforescentes, ruidosos grillos, delicadas luciérnagas. El suelo hervia de
reptiles: viboras, tortugas y grandes lagartos, descendientes de los dinosaurios, que
observaban a los jovenes con ojos de tres parpados.
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Se hallaron en el centro del bosque espiritual, rodeados de millares y millares de
almas vegetales y animales. Las mentes de Alexander y Nadia se expandieron de
nuevo y percibieron las conexiones entre los seres, el universo entero entrelazado por
corrientes de energia, por una red exquisita, fina como seda, fuerte como acero.
Entendieron que nada existe aislado; cada cosa que ocurre, desde un pensamiento
hasta un huracan, afecta a lo demas. Sintieron la tierra palpitante y viva, un gran
organismo acunando en su regazo la flora y la fauna, los montes, los rios, el viento de
las llanuras, la lava de los volcanes, las nieves eternas de las mas altas montafas. Y
esa madre planeta es parte de otros organismos mayores, unida a los infinitos astros
del inmenso firmamento.

Los jovenes vieron los ciclos inevitables de vida, muerte, transformacion y
renacimiento como un maravilloso dibujo en el cual todo ocurre simultaneamente, sin
pasado, presente o futuro, ahora desde siempre y para siempre.

Y por fin, en la dltima etapa de su fantastica odisea, comprendieron que las
incontables almas, asi como cuanto hay en el universo, son particulas de un espiritu
unico, como gotas de agua de un mismo océano. Una sola esencia espiritual anima
todo lo existente. No hay separacion entre los seres, no hay frontera entre la vida y la
muerte.

En ningun momento durante aquel increible viaje Nadia y Alexander tuvieron
temor. Al principio les pareci6 que flotaban en la nebulosa de un suefio y sintieron
una profunda calma, pero a medida que el peregrinaje espiritual expandia sus sentidos
y su imaginacion, la tranquilidad dio paso a la euforia, una felicidad incontenible, una
sensacion de tremenda energia y fuerza.

La luna continu6 su paseo por el firmamento y desaparecio en el bosque. Durante
unos minutos la luz de los fantasmas permanecié en el ambito, mientras el zumbido
de abejas y el frio disminuian poco a poco. Los dos amigos despertaron del trance y
se encontraron entre las tumbas, con Boroba colgado de la cintura de Nadia. Durante
un rato no hablaron ni se movieron, para preservar el encantamiento. Por ultimo se
miraron, desconcertados, dudando de lo que habian vivido, pero entonces surgio ante
ellos la figura de la reina Nana-Asante, quien les confirmé que no habia sido s6lo una
alucinacion.

La reina estaba iluminada por un intenso resplandor interno. Los jovenes la vieron
tal como era y no en la forma en que habia aparecido al principio, como una vieja
miserable, puros huesos y harapos. En verdad era una presencia formidable, una
amazona, una antigua diosa del bosque. Nana-Asante se habia vuelto sabia durante
esos afios de meditacion y soledad entre los muertos; habia limpiado su corazon de
odio y codicia, nada deseaba, nada la inquietaba, nada temia. Era valiente porque no
se aferraba a la vida; era fuerte porque la animaba la compasién; era justa porque
intuia la verdad; era invencible porque la sostenia un ejército de espiritus.
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—Hay mucho sufrimiento en Ngoubé. Cuando usted reinaba habia paz, los
banttes y los pigmeos recuerdan esos tiempos. Venga con nosotros, Nana-Asante,
ayudenos —suplicé Nadia.

—Vamos —replico la reina sin vacilar, como si se hubiera preparado durante afios
para ese momento.
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| 1Z
Capitulo

El reino del terror

Durante el par de dias que Nadia y Alexander pasaron en el bosque, una serie de
eventos dramaticos se desencadenod en la aldea de Ngoubé. Kate, Angie, el hermano
Fernando y Joel Gonzalez no volvieron a ver a Kosongo y debieron entenderse con
Mbembelé, quien a todas luces era mucho mas temible que el rey. Al enterarse de la
desaparicion de dos de sus prisioneros, el comandante se preocupé mas de castigar a
los guardias por haberlos dejado ir, que por la suerte de los jévenes ausentes. No hizo
el menor empefio en encontrarlos y cuando Kate Cold le pidi6 ayuda para salir a
buscarlos, se la nego.

—Ya estan muertos, no voy a perder tiempo en ellos. Nadie sobrevive por la
noche en el bosque, solo los pigmeos, que no son humanos —le dijo Mbembelé.

—Entonces mande a unos cuantos pigmeos que me acompafen a buscarlos —le
exigio Kate.

Mbembelé tenia la costumbre de no responder preguntas y mucho menos
peticiones, por lo mismo nadie se atrevia a plantearselas. La actitud desfachatada de
esa vieja extranjera le produjo mas desconcierto que furia, no podia creer tanta
insolencia. Permanecio en silencio, observandola a través de sus siniestros lentes de
espejo, mientras gotas de sudor le corrian por el craneo pelado y los brazos desnudos,
marcados por las cicatrices rituales. Estaban en «su oficina», donde habia hecho
conducir a la escritora.

La «oficina» de Mbembelé era un calabozo con un destartalado escritorio
metalico en un rincén y un par de sillas. Horrorizada, Kate vio instrumentos de
tortura y manchas oscuras, como de sangre, en las paredes de barro pintadas con cal.
Sin duda la intencion del comandante al citarla alli era intimidarla y lo consiguio,
pero Kate no estaba dispuesta a mostrar debilidad. Sélo contaba con su pasaporte
americano y su licencia de periodista para protegerla, pero de nada servirian si
Mbembelé captaba el miedo que ella sentia.

Le parecio que el militar, a diferencia de Kosongo, no se tragé el cuento de que
habian ido a entrevistar al rey; el militar seguramente sospechaba que la verdadera
causa de su presencia alli era descubrir la suerte de los misioneros desaparecidos.
Estaban en manos de ese hombre, pero Mbembelé debia calcular los riesgos antes de
dejarse llevar por un arrebato de crueldad, no podia maltratar extranjeros, dedujo
Kate con demasiado optimismo. Una cosa era maltratar a los pobres diablos que tenia
bajo el pufio en Ngoubé y otra muy distinta hacerlo con extranjeros, sobre todo si
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eran blancos. No le convenia una investigacion de las autoridades. El comandante
tendria que librarse de ellos lo antes posible; si averiguaban mucho no le quedaria
mas alternativa que matarlos. Sabia que no se irian sin Nadia y Alexander y eso
complicaba las cosas. Kate concluy6 que debian tener mucho cuidado, porque la
mejor salida del comandante era que sus huéspedes sufrieran un bien planeado
accidente. A la escritora no se le paso por la mente que al menos uno de ellos era
visto con buenos ojos en Ngoubé.

—¢Como se llama la otra mujer de su grupo? —preguntdé Mbembelé después de
una larga pausa.

—Angie, Angie Ninderera. Ella nos trajo en su avion, pero...

—Su Majestad, el rey Kosongo, esta dispuesto a aceptarla entre sus mujeres.

Kate Cold sinti6 que le flaqueaban las rodillas. Lo que fuera una broma la tarde
anterior, ahora resultaba una desagradable —y tal vez peligrosa— realidad. ;Qué
diria Angie de las atenciones de Kosongo? Nadia y Alexander deberian aparecer
pronto, como indicaba la nota de su nieto. En los viajes anteriores también habia
pasado momentos desesperados por culpa de los chicos, pero en ambas ocasiones
volvieron sanos y salvos. Debia confiar en ellos. Lo primero seria reunir a su grupo,
luego pensaria en la forma de volver a la civilizacion. Se le ocurri6 que el stbito
interés del rey por Angie podia servir al menos para ganar un poco de tiempo.

—:Desea que comunique a Angie la peticion del rey? —pregunté Kate cuando
logro sacar la voz.

—No es una peticion, es una orden. Hable con ella. La veré durante el torneo que
habra mafiana. Entretanto tienen permiso para circular por la aldea, pero les prohibo
que se acerquen al recinto real, los corrales o el pozo.

El comandante hizo un gesto y de inmediato el soldado que montaba guardia en la
puerta cogio a Kate de un brazo y se la llevd. La luz del dia ceg6 por un momento a la
vieja escritora.

Kate se reunio con sus amigos y transmitié el mensaje de amor a Angie, quien lo
tomo bastante mal, como era de esperar.

—Jamas formaré parte del rebafio de mujeres de Kosongo! —exclamé, furiosa.

—Por supuesto que no, Angie, pero podrias ser amable con él por un par de dias
y...

—iNi por un minuto! Claro que si en vez de Kosongo fuera el comandante... —
suspiré Angie.

—iMbembelé es una bestia! —Ila interrumpio Kate.

—Es una broma, Kate. No pretendo ser amable con Kosongo, con Mbembelé ni
con nadie. Pretendo salir de este infierno lo antes posible, recuperar mi avion y
escapar donde estos criminales no puedan alcanzarme.

—Si usted distrae al rey, como propone la sefiora Cold, podemos ganar tiempo —
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aleg6 el hermano Fernando.

—¢Como quiere que haga eso? jMireme! Mi ropa esta sucia y mojada, perdi mi
lapiz de labios, mi peinado es un desastre. jParezco un puerco espin! —replico
Angie, sefialando sus cabellos embarrados que apuntaban en varias direcciones.

—La gente de la aldea tiene miedo —la interrumpi6 el misionero, cambiando el
tema—. Nadie quiere responder a mis preguntas, pero he atado cabos. Sé que mis
compafieros estuvieron aqui y que desaparecieron hace varios meses. No pueden
haber ido a ninguna otra parte. Lo mas probable es que sean martires.

—¢Quiere decir que los mataron? —pregunto6 Kate.

—Si. Creo que dieron sus vidas por Cristo. Ruego para que al menos no hayan
sufrido demasiado...

—De verdad lo lamento, hermano Fernando —dijo Angie, stubitamente seria y
conmovida—. Perdone mi frivolidad y mi malhumor. Cuente conmigo, haré lo que
sea por ayudarlo. Bailaré la danza de los siete velos para distraer a Kosongo, si usted
quiere.

—No le pido tanto, sefiorita Ninderera —replico tristemente el misionero.

—Llameme Angie —dijo ella.

El resto del dia transcurri6 aguardando que volvieran Nadia y Alexander y
vagando por el villorrio en busca de informacion y haciendo planes para escapar. Los
dos guardias que se habian descuidado la noche anterior fueron arrestados por los
soldados y no fueron reemplazados, de modo que nadie los vigilaba. Averiguaron que
los Hermanos del Leopardo, que desertaron del ejército regular y llegaron a Ngoubé
con el comandante, eran los tnicos con acceso a las armas de fuego, que se
guardaban en la caserna. Los guardias banties eran reclutados a la fuerza en la
adolescencia. Estaban mal armados, principalmente con machetes y cuchillos, y
obedecian mas por miedo que por lealtad. Bajo las 6rdenes del pufiado de soldados de
Mbembelé, los guardias debian reprimir al resto de la poblacion bantu, es decir, sus
propias familias y amigos. La feroz disciplina no dejaba escapatoria; los rebeldes y
los desertores eran ejecutados sin juicio.

Las mujeres de Ngoubé, que antes eran independientes y tomaban parte en las
decisiones de la comunidad, perdieron sus derechos y fueron destinadas a trabajar en
las plantaciones de Kosongo y atender las exigencias de los hombres. Las jovenes
mas bellas se destinaban al harén del rey. El sistema de espionaje del comandante
empleaba incluso a los nifios, quienes aprendian a vigilar a sus propios familiares.
Bastaba ser acusado de traicion, aunque no hubiera prueba, para perder la vida. Al
comienzo asesinaron a muchos, pero la poblacion de la zona no era numerosa vy, al
ver que se estaban quedando sin subditos, el rey y el comandante debieron limitar su
entusiasmo.

También contaban con la ayuda de Sombe, el brujo, a quien convocaban cuando
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se requerian sus servicios. La gente estaba acostumbrada a los curanderos o brujos,
cuya mision era servir de enlace con el mundo de los espiritus, sanar enfermedades,
realizar encantamientos y fabricar amuletos de proteccion. Suponian que por lo
general el fallecimiento de una persona es causado por magia. Cuando alguien moria,
al brujo le tocaba averiguar quién habia provocado la muerte, deshacer el maleficio y
castigar al culpable u obligarlo a pagar una retribucion a la familia del difunto. Eso le
daba poder en la comunidad. En Ngoubé, como en muchas otras partes de Africa,
siempre hubo brujos, unos mas respetados que otros, pero ninguno como Sombe.

No se sabia donde vivia el macabro hechicero. Se materializaba en la aldea, como
un demonio, y una vez cumplido su cometido se evaporaba sin dejar rastro y no
volvian a verlo durante semanas o meses. Tan temido era que hasta Kosongo y
Mbembelé evitaban su presencia y ambos se mantenian encerrados en sus viviendas
cuando Sombe llegaba. Su aspecto imponia terror. Era enorme —tan alto como el
comandante Mbembelé— y cuando caia en trance adquiria una fuerza descomunal,
era capaz de levantar pesados troncos de arbol, que seis hombres no podian mover.
Tenia cabeza de leopardo y un collar de dedos que, segun decian, habia amputado de
sus victimas con el filo de su mirada, tal como decapitaba gallos sin tocarlos durante
sus exhibiciones de hechiceria.

—Me gustaria conocer al famoso Sombe —opind Kate cuando los amigos se
reunieron para contarse lo que cada uno habia averiguado.

—Y a mi me gustaria fotografiar sus trucos de ilusionismo —agregd Joel
Gonzalez.

—Tal vez no son trucos. La magia vudu puede ser muy peligrosa —dijo Angie,
estremeciéndose.

La segunda noche en la choza, que les parecio eterna, los expedicionarios
mantuvieron las antorchas encendidas, a pesar del olor a resina quemada y la negra
humareda, porque al menos se podian ver las cucarachas y las ratas. Kate paso horas
en vela, con el oido atento, esperando que regresaran Nadia y Alexander. Como no
habia guardias ante la entrada, pudo salir a ventilarse cuando la pesadez del aire en la
vivienda se le hizo insoportable. Angie se reunié con ella afuera y se sentaron en el
suelo, hombro a hombro.

—NMe muero por un cigarro —mascullé Angie.

—Fsta es tu oportunidad de dejar este vicio, como hice yo. Provoca céncer de
pulmoén —Ile advirtio Kate—. ;Quieres un trago de vodka?

—¢Y el alcohol no es un vicio, Kate? —se rié Angie.

— ¢ Estas insinuando que soy alcohdlica? jNo te atrevas! Bebo unos sorbos de vez
en cuando para el dolor de huesos, nada mas.

—Hay que escapar de aqui, Kate.

—No podemos irnos sin mi nieto y Nadia —replico la escritora.
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—¢:Cuanto tiempo estas dispuesta a esperarlos? Los botes vendran a buscarnos
pasado mafiana.

—Para entonces los chicos estaran de regreso.

—¢Y sino es asi?

—En ese caso ustedes se van, pero yo me quedo —dijo Kate.

—No te dejaré sola aqui, Kate.

—Tu iras con los demas a buscar ayuda. Deberas comunicarte con la revista
International Geographic y con la Embajada americana. Nadie sabe donde estamos.

—La unica esperanza es que Michael Mushaha haya captado alguno de los
mensajes que envié por radio, pero yo no contaria con eso —dijo Angie.

Las dos mujeres permanecieron en silencio por largo rato.

A pesar de las circunstancias en que se encontraban, podian apreciar la belleza de
la noche bajo la luna. A esa hora habia muy pocas antorchas encendidas en la aldea,
salvo las que alumbraban el recinto real y la caserna de los soldados. Llegaba hasta
ellas el rumor continuo del bosque y el aroma penetrante de la tierra humeda. A pocos
pasos de distancia existia un mundo paralelo de criaturas que jamas veian la luz del
sol y que ahora las acechaban desde las sombras.

—:Sabes lo que es el pozo, Angie? —pregunto Kate.

—¢El que mencionaban los misioneros en sus cartas?

—No es lo que imaginabamos. No se trata de un pozo de agua —dijo Kate.

—:No? ;Y qué es entonces?

—Es el sitio de las ejecuciones.

—iQué estas diciendo! —exclamé Angie.

—Lo que te digo, Angie. Esta detras de la vivienda real, rodeado por una
empalizada. Esta prohibido acercarse.

—¢:Es un cementerio?

—No. Es una especie de charco o alberca con cocodrilos...

Angie se puso de pie de un salto, sin poder respirar, con la sensacion de llevar una
locomotora en el pecho. Las palabras de Kate confirmaban el terror que sentia desde
que su avion se estrello en la playa y se encontro atrapada en esa barbara region. Hora
a hora, dia a dia, se afirmé en ella el convencimiento de que caminaba
inexorablemente hacia su fin. Siempre creyé que moriria joven en un accidente de su
avion, hasta que Ma Bangesé, la adivina del mercado, le anuncio6 los cocodrilos. Al
principio no tom6 demasiado en serio la profecia, pero como sufri6 un par de
encuentros casi fatales con esas bestias, la idea echo raices en su mente y se convirtio
en una obsesion. Kate adivind lo que su amiga estaba pensando.

—No seas supersticiosa, Angie. El hecho de que Kosongo crie cocodrilos no
significa que td seras la cena.

—Es mi destino, Kate, no puedo escapar.
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—Vamos a salir con vida de aqui, Angie, te lo prometo.

—No puedes prometerme eso, porque no lo puedes cumplir. ; Qué mas sabes?

—En el pozo echan a quienes se rebelan contra la autoridad de Kosongo y
Mbembelé —le explic6 Kate—. Lo supe por las mujeres pigmeas. Sus maridos tienen
que cazar para alimentar a los cocodrilos. Ellas saben cuanto ocurre en la aldea. Son
esclavas de los bantues, hacen el trabajo mas pesado, entran en las chozas, escuchan
las conversaciones, observan. Andan libres de dia, sélo las encierran de noche. Nadie
les hace caso, porque creen que no tienen inteligencia humana.

—¢Crees que asi mataron a los misioneros y por eso no quedd rastro de ellos? —
pregunté Angie con un estremecimiento.

—Si, pero no estoy segura, por eso no se lo he dicho al hermano Fernando
todavia. Mafiana averiguaré la verdad y, si es posible, echaré una mirada al pozo.
Debemos fotografiarlo, es parte esencial de la historia que pienso escribir para la
revista —decidi6 Kate.

Al dia siguiente Kate se presentd de nuevo ante el comandante Mbembelé para
comunicarle que Angie Ninderera se sentia muy honrada de las atenciones del rey y
estaba dispuesta a considerar su proposicion, pero necesitaba por 1o menos unos dias
para decidir, porque le habia prometido su mano a un hechicero muy poderoso en
Botswana y, como todo el mundo sabia, era muy peligroso traicionar a un brujo, aun
en la distancia.

—En ese caso el rey Kosongo no esta interesado en la mujer —decidio el
comandante.

Kate eché pie atras rapidamente. No esperaba que Mbembelé lo tomara tan en
serio.

—:No cree que deberia consultar a Su Majestad?

—No.

—FEn realidad, Angie Ninderera no dio su palabra al brujo, digamos que no tiene
un compromiso formal, ;comprende? Me han dicho que por aqui vive Sombe, el
hechicero mas poderoso de Africa, tal vez él pueda liberar a Angie de la magia del
otro pretendiente... —propuso Kate.

—Tal vez.

—¢Cuando vendra el famoso Sombe a Ngoubé?

—Haces muchas preguntas, mujer vieja, molestas como las mopani —replico el
comandante haciendo el gesto de espantar una abeja—. Hablaré con el rey Kosongo.
Veremos la forma de librar a la mujer.

—Una cosa mas, comandante Mbembelé —dijo Kate desde la puerta.

—¢Qué quieres ahora?

—Los aposentos donde nos han puesto son muy agradables, pero estan algo
sucios, hay un poco de excremento de ratas y murciélagos...
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—iY?

—Angie Ninderera es muy delicada, el mal olor la pone enferma. ; Puede mandar
a una esclava para que limpie y nos prepare comida? Si no es mucha molestia.

—Esta bien —replic6 el comandante.

La sirvienta que les asignaron parecia una nifia, vestia s6lo una falda de rafia,
media escasamente un metro cuarenta de altura y era delgada, pero fuerte. Aparecio
provista de una escoba de ramas y procedi6o a barrer el suelo a una velocidad
pasmosa. Cuanto mas polvo levantaba, peor eran el olor y la mugre. Kate la
interrumpid, porque en realidad la habia solicitado con otros fines: necesitaba una
aliada. Al comienzo la mujer parecio no entender las intenciones y los gestos de Kate,
ponia una expresion en blanco, como la de una oveja, pero cuando la escritora le
menciono6 a Beyé-Dokou, su rostro se iluminé. Kate comprendié que la estupidez era
fingida, le servia de proteccion. Con mimica y unas pocas palabras en bantd y
francés, la pigmea explicé que se llamaba Jena y era la esposa de Beyé-Dokou.
Tenian dos hijos, a quienes veia muy poco, porque los tenian encerrados en un corral,
pero por el momento los nifios estaban bien cuidados por las abuelas. El plazo para
que Beyé-Dokou y los otros cazadores se presentaran con el marfil era s6lo hasta el
dia siguiente, si fallaban, perderian a sus nifios, dijo Jena, llorando. Kate no supo qué
hacer ante esas lagrimas, pero Angie y el hermano Fernando procuraron consolarla
con el argumento de que Kosongo no se atreveria a vender a los nifios habiendo un
grupo de periodistas como testigos. Jena fue de la opinion de que nada ni nadie podia
disuadir a Kosongo.

El siniestro tamtan de tambores llenaba la noche africana, estremeciendo el
bosque y aterrorizando a los extranjeros, que escuchaban desde su choza con el
corazon cargado de oscuros presagios.

—¢Qué significan esos tambores? —pregunt6 Joel Gonzalez, tembloroso.

—No sé, pero nada bueno pueden anunciar —replicé el hermano Fernando.

—iEstoy harta de tener miedo todo el tiempo! jHace dias que me duele el pecho
de angustia, no puedo respirar! jQuiero irme de aqui! —exclamé Angie.

—Recemos, amigos mios —sugiri6 el misionero.

En ese instante aparecio un soldado y, dirigiéndose so6lo a Angie, anuncié que se
llevaria a cabo un «torneo» y que el comandante Mbembelé exigia su presencia.

—1Iré con mis compafieros —dijo ella.

—Como quiera —replico el emisario.

—¢:Por qué suenan los tambores? —preguntd Angie.

—Ezenji —fue la escueta respuesta del soldado.

—¢:La danza de la muerte?

El hombre no contesto, le dio la espalda y se fue. Los miembros del grupo
consultaron entre ellos. Joel Gonzalez era de la opinion que seguro que se trataba de
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la propia muerte: les tocaria ser los actores principales en el espectaculo. Kate lo hizo
callar.

—Me estas poniendo nerviosa, Joel. Si pretenden matarnos, no lo haran en
publico. No les conviene provocar un escandalo internacional asesinandonos.

—¢Quién se enteraria, Kate? Estamos a merced de estos dementes. ;Qué les
importa la opinion del resto del mundo? Hacen lo que les da la gana —gimi6 Joel.

La poblacion de la aldea, menos los pigmeos, se reuni6o en la plaza. Habian
trazado un cuadrilatero con cal en el suelo, como un ring de boxeo, iluminado por
antorchas. Bajo el Arbol de las Palabras estaba el comandante acompafiado por sus
«oficiales», es decir, los diez soldados de la Hermandad del Leopardo, que se
mantenian de pie detras de la silla que él ocupaba. Iba vestido como siempre, con
pantalones y botas del ejército, y llevaba sus lentes de espejo, a pesar de que era de
noche. A Angie Ninderera la condujeron a otra silla, colocada a pocos pasos del
comandante, mientras sus amigos fueron ignorados. El rey Kosongo no estaba, pero
sus esposas se apifiaban en el sitio habitual, de pie detras del arbol, vigiladas por el
viejo sadico con la varilla de bambu.

El «ejército» se encontraba presente: los Hermanos del Leopardo con sus fusiles y
los guardias banties armados de machetes, cuchillos y bastones. Los guardias eran
muy jovenes y daban la impresion de estar tan asustados como el resto de los
habitantes de la aldea. Pronto los extranjeros comprenderian la razon.

Los tres musicos con chaquetas de uniforme militar y sin pantalones, que la noche
de la llegada de Kate y su grupo golpeaban palos, ahora disponian de tambores. El
sonido que producian era monétono, lugubre, amenazante, muy diferente a la musica
de los pigmeos. El tamtan continu6 un largo rato, hasta que la luna sumé su luz a la
de las antorchas. Entretanto habian traido bidones de plastico y calabazas con vino de
palma, que pasaban de mano en mano. Esta vez ofrecieron a las mujeres, a los nifios y
a los visitantes. El comandante disponia de whisky americano, seguramente obtenido
de contrabando. Bebi6 un par de sorbos y le paso la botella a Angie, quien la rechazo
dignamente, porque no queria establecer ningun tipo de familiaridad con ese hombre;
pero cuando él le ofrecié un cigarrillo, no pudo resistir, llevaba una eternidad sin
fumar.

Ante un gesto de Mbembelé, los musicos tocaron un redoble de tambores,
anunciando el comienzo de la funcién. Desde el otro extremo del patio trajeron a los
dos guardias designados para vigilar la choza de los forasteros y bajo cuyas narices
escaparon Nadia y Alexander. Los empujaron al cuadrilatero, donde permanecieron
de rodillas, con las cabezas gachas, temblando. Eran muy jovenes, Kate calcul6 que
debian tener la edad de su nieto, unos diecisiete o dieciocho afios. Una mujer, tal vez
la madre de uno de ellos, dio un grito y se lanz6 hacia el ring, pero de inmediato fue
retenida por otras mujeres, que se la llevaron abrazada, tratando de consolarla.
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Mbembelé se puso de pie, con las piernas separadas, las manos empufiadas sobre
las caderas, la mandibula protuberante, el sudor brillando en su craneo afeitado y su
desnudo torso de atleta. Con esa actitud y los lentes de sol que ocultaban sus ojos, era
la imagen misma del villano de las peliculas de accion. Ladré unas cuantas frases en
su idioma, que los visitantes no entendieron, enseguida volvié a instalarse echado
hacia atras en su silla. Un soldado entregd un cuchillo a cada uno de los hombres en
el cuadrilatero.

Kate y sus amigos no tardaron en darse cuenta de las reglas del juego. Los dos
guardias estaban condenados a luchar por sus vidas y sus compafieros, asi como sus
familiares y amigos, estaban condenados a presenciar aquella cruel forma de
disciplina. Ezenji, la danza sagrada, que los pigmeos ejecutaban antiguamente antes
de salir de caza para invocar al gran espiritu del bosque, en Ngoubé habia
degenerado, convirtiéndose en un torneo de muerte.

La pelea entre los dos guardias castigados fue breve. Durante unos minutos
parecieron bailar en circulos, con los pufiales en las manos, buscando un descuido del
contrincante para asestar el golpe. Mbembelé y sus soldados los azuzaban con gritos
y rechiflas, pero el resto de los espectadores guardaba ominoso silencio. Los otros
guardias banttes estaban aterrados, porque calculaban que cualquiera de ellos podria
ser el proximo en ser condenado. La gente de Ngoubé, impotente y furiosa, se
despedia de los jovenes; solo el miedo a Mbembelé y el mareo provocado por el vino
de palma, impedian que estallara una revuelta. Las familias estaban unidas por
multiples lazos de sangre; quienes observaban aquel espantoso torneo eran parientes
de los muchachos con los pufiales.

Cuando por fin los luchadores se decidieron a atacarse, las hojas de los cuchillos
brillaron un instante en la luz de las antorchas antes de descender sobre los cuerpos.
Dos gritos simultaneos desgarraron la noche y ambos muchachos cayeron, uno
revolcandose por el suelo y el otro a gatas, con el arma todavia en la mano. La luna
parecio detenerse en el cielo, mientras la poblacion de Ngoubé retenia el aliento.
Durante largos minutos el joven que yacia por tierra se estremecid varias veces y
luego qued6 inmovil. Entonces el otro solté el cuchillo y se postré con la frente en el
suelo y los brazos sobre la cabeza, convulsionado de llanto.

Mbembelé se puso de pie, se acerco con estudiada lentitud y con la punta de la
bota le dio la vuelta al cuerpo del primero, enseguida desenfundé la pistola que
llevaba en el cinturén y apunt6 a la cabeza del otro joven. En ese mismo instante
Angie Ninderera se lanzo6 hacia el centro de la plaza y se colgd del comandante con
tal celeridad y fuerza, que lo tomd de sorpresa. La bala se estrell6 en el suelo a pocos
centimetros de la cabeza del condenado. Una exclamacion de horror recorri6 la aldea:
estaba absolutamente prohibido tocar al comandante. Nunca antes se habia atrevido
alguien a ponerse frente a €l en aquella forma. La accion de Angie produjo tal
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incredulidad en el militar, que demor6 un par de segundos en sacudirse el estupor, eso
le dio tiempo a ella de colocarse delante de la pistola, bloqueando a la victima.

—Digale al rey Kosongo que acepto ser su esposa y quiero la vida de estos
muchachos como regalo de bodas —dijo la mujer con voz firme.

Mbembelé y Angie se miraron a los ojos, midiéndose con ferocidad, como un par
de boxeadores antes del combate. El comandante era media cabeza mas alto y mucho
mas fuerte que ella, ademas tenia una pistola, pero Angie era una de esas personas
con inquebrantable confianza en si misma. Se creia bella, lista, irresistible y tenia una
actitud atrevida, que le servia para hacer su santa voluntad. Apoy6 sus dos manos
sobre el pecho desnudo del odiado militar —tocandolo por segunda vez— y lo
empujo con suavidad, obligandolo a retroceder. Acto seguido lo fulminé con una
sonrisa capaz de desarmar al mas bravo.

—Vamos, comandante, ahora si que acepto un trago de su whisky —dijo
alegremente, como si en vez de un duelo a muerte hubieran presenciado un acto de
circo.

Entretanto el hermano Fernando, seguido por Kate y Joel Gonzalez, se acercaron
también y procedieron a levantar a los dos muchachos. Uno estaba cubierto de sangre
y se tambaleaba, el otro inconsciente. L.os sostuvieron por los brazos y se los llevaron
casi a rastras hacia la choza donde estaban alojados, mientras la poblacion de
Ngoubé, los guardias bantties y los Hermanos del Leopardo observaban la escena con
el mas absoluto asombro.
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| 15
Capitulo

David y Goliat

La reina Nana-Asante acompafié a Nadia y Alexander por la delgada huella en el
bosque, que unia la aldea de los antepasados con el altar donde aguardaba Beyé-
Dokou. Atn no salia el sol y la luna habia desaparecido, era la hora mas negra de la
noche, pero Alexander llevaba su linterna y Nana-Asante conocia el sendero de
memoria, porque lo recorria a menudo para apoderarse de las ofrendas de comida que
dejaban los pigmeos.

Alexander y Nadia estaban transformados por la experiencia vivida en el mundo
de los espiritus. Durante unas horas dejaron de ser individuos y se fundieron en la
totalidad de lo que existe. Se sentian fuertes, seguros, lticidos; podian ver la realidad
desde una perspectiva mas rica y luminosa. Perdieron el temor, incluso el temor a la
muerte, porque comprendieron que, pasara lo que pasara, no desaparecerian tragados
por la oscuridad. Nunca estarian separados, formaban parte de un solo espiritu.

Resultaba dificil imaginar que en el plano metafisico los villanos como Mauro
Carias en el Amazonas, el Especialista en el Reino Prohibido y Kosongo en Ngoubé
tenian almas idénticas a las de ellos. ;Como podia ser que no hubiera diferencia entre
villanos y héroes, santos y criminales; entre los que hacen el bien y los que pasan por
el mundo causando destruccion y dolor? No conocian la respuesta a ese misterio,
pero supusieron que cada ser contribuye con su experiencia a la inmensa reserva
espiritual del universo. Unos lo hacen a través del sufrimiento causado por la maldad,
otros a través de la luz que se adquiere mediante la compasion.

Al volver a la realidad presente, los jovenes pensaron en las pruebas que se
avecinaban. Tenian una misién inmediata que cumplir: debian ayudar a liberar a los
esclavos y derrocar a Kosongo. Para ello habia que sacudir la indiferencia de los
bantdes, quienes eran complices de la tirania por no oponerse a ella; en ciertas
circunstancias no se puede permanecer neutral. Sin embargo, el desenlace no
dependia de ellos, los verdaderos protagonistas y héroes de la historia eran los
pigmeos. Eso les quité un tremendo peso de los hombros.

Beyé-Dokou estaba dormido y no los oyo0 llegar. Nadia lo desperté con suavidad.
Cuando vio a Nana-Asante en la luz de la linterna, crey6 estar en presencia de un
fantasma, se le desorbitaron los ojos y se puso color ceniza, pero la reina se echo a
reir y le acarici6 la cabeza, para probar que estaba tan viva como él; luego le conto
que durante esos afios habia permanecido oculta en el cementerio, sin atreverse a salir
por miedo a Kosongo. Agregd que estaba cansada de esperar a que las cosas se
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arreglaran solas, habia llegado el momento de regresar a Ngoubé, enfrentarse con el
usurpador y liberar a su gente de la opresion.

—Nadia y yo iremos a Ngoubé a preparar el terreno —anuncié Alexander—. Nos
las arreglaremos para conseguir ayuda. Cuando la gente sepa que Nana-Asante esta
viva, creo que tendra animo para rebelarse.

—Los cazadores iremos por la tarde. A esa hora nos espera Kosongo —dijo
Beyé-Dokou.

Acordaron que Nana-Asante no se presentaria en la aldea sin la certeza de que la
poblacion la respaldaba, de otro modo Kosongo la mataria con impunidad. Ella era la
Unica carta de triunfo con que contaban en ese peligroso juego, debian dejarla para el
final. Si lograban despojar a Kosongo de sus supuestos atributos divinos, tal vez los
banttes le perderian el miedo y se levantarian contra él. Quedaban, por supuesto,
Mbembelé y sus soldados, pero Alexander y Nadia propusieron un plan, que fue
aprobado por Nana-Asante y Beyé-Dokou. Alexander le entrego su reloj a la reina,
porque el pigmeo no sabia usarlo, y se pusieron de acuerdo sobre la hora y la forma
de actuar.

El resto de los cazadores se reunio con ellos. Habian pasado buena parte de la
noche danzando en una ceremonia para pedir ayuda a Ezenji y otras divinidades del
mundo animal y vegetal. Al ver a la reina tuvieron al principio una reaccion bastante
mas exagerada que la de Beyé-Dokou. Primero creyeron que era un fantasma y
echaron a correr despavoridos, seguidos por Beyé-Dokou, quien procuraba
explicarles a gritos que no se trataba de un alma en pena. Por fin regresaron uno a
uno, cautelosamente, y se atrevieron a tocar a la mujer con la punta de un dedo
tembloroso. Luego de comprobar que no estaba muerta, la acogieron con respeto y
esperanza.

La idea de inyectar al rey Kosongo con el tranquilizante de Michael Mushaha fue
de Nadia. El dia anterior habia visto a uno de los cazadores tumbar a un mono
utilizando un dardo y una cerbatana parecidos a los de los indios del Amazonas.
Pensé que del mismo modo se podia lanzar el anestésico. No sabia qué efecto tendria
en un ser humano. Si podia tumbar a un rinoceronte en pocos minutos, tal vez mataria
a una persona, pero supuso que, dado su enorme tamafio, Kosongo resistiria. Su
grueso manto constituia un obstaculo casi insalvable. Con el arma adecuada se podia
atravesar el cuero de un elefante, pero con una cerbatana habia que dar en la piel
desnuda del rey.

Cuando Nadia expuso su proyecto, los pigmeos sefialaron al cazador con mejores
pulmones y buena punteria. E1 hombre inflé el pecho y sonri6 ante la distincion que
se le hacia, pero el orgullo no le dur6 mucho, porque de inmediato los demas se
echaron a reir y empezaron a burlarse, como siempre hacian cuando alguien se
jactaba. Una vez que le bajaron los humos de la cabeza, procedieron a entregarle la
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ampolla con el tranquilizante. El humillado cazador la guardo6 sin decir palabra en
una bolsita que llevaba en la cintura.

—EI rey dormira como un muerto por varias horas. Eso nos dara tiempo para
sublevar a los bantues y luego aparecera la reina Nana-Asante —propuso Nadia.

—¢Y qué haremos con el comandante y los soldados? —preguntaron los
cazadores.

—Yo desafiaré a Mbembelé en combate —dijo Alexander.

No supo por qué lo dijo ni como pretendia llevar a cabo tan temerario proposito,
simplemente fue lo primero que se le pasé por la mente y lo solté sin pensar. Tan
pronto lo dijo, sin embargo, la idea tom6 cuerpo y comprendié que no habia otra
solucion. Tal como a Kosongo debian despojarlo de sus atributos divinos, para que la
gente le perdiera el miedo, que a fin de cuentas era el fragil fundamento de su poder,
a Mbembelé habia que derrotarlo en su propio terreno, el de la fuerza bruta.

—No puedes ganar, Jaguar, no eres como é€l, eres un tipo pacifico. Ademas él
tiene armas y tu nunca has disparado un tiro —arguyo Nadia.

—Sera un combate sin armas de fuego, mano a mano o con lanzas.

—iEstas demente!

Alexander explico a los cazadores que tenia un amuleto muy poderoso, les mostro
el fosil que llevaba colgado al cuello y les cont6 que provenia de un animal
mitologico, un dragon que habia vivido en las altas montafias del Himalaya antes que
existieran los seres humanos sobre la tierra. Ese amuleto, dijo, lo protegia de objetos
cortantes, y para probarlo les ordend que se colocaran a diez pasos de distancia y lo
atacaran con sus lanzas.

Los pigmeos se abrazaron en un circulo, como jugadores de ftitbol americano,
hablando deprisa y riéndose. De vez en cuando echaban unas miradas de lastima al
joven extranjero que solicitaba semejante chifladura. Alexander perdi6 la paciencia,
se introdujo al medio e insistio en que lo pusieran a prueba.

Los hombres se alinearon entre los arboles, poco convencidos y doblados de risa.
Alexander midi6 diez pasos, lo cual no era simple en medio de aquella vegetacion, se
puso frente a ellos con las manos en jarra y les grité que estaba listo. Uno a uno los
pigmeos tiraron sus lanzas. El muchacho no movié ni un muisculo mientras los filos
de las armas pasaban rozando a un milimetro de su piel. Los cazadores,
desconcertados, recuperaron las lanzas y volvieron a intentarlo, esta vez sin risas y
con mas energia, pero tampoco lograron tocarlo.

—Ahora ataquen con machetes —les ordeno Alexander.

Dos de ellos, los tnicos que disponian de machetes, se le fueron encima gritando
a pleno pulmén, pero el muchacho escamote6 el cuerpo sin ninguna dificultad y los
filos de las armas se hundieron en la tierra.

—Eres un hechicero muy poderoso —concluyeron, maravillados.
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—No, pero mi amuleto vale casi tanto como Ipemba-Afua —replicé Alexander.

—¢Quieres decir que cualquiera con ese amuleto puede hacer lo mismo? —
pregunt6 uno de los cazadores.

—Exactamente.

Una vez mas los pigmeos se abrazaron en un circulo, cuchicheando con pasion
por largo rato, hasta que se pusieron de acuerdo.

—En ese caso uno de nosotros peleara con Mbembelé —concluyeron.

—¢Por qué? Yo puedo hacerlo —replicé Alexander.

—Porque tu no eres fuerte como nosotros. Eres alto, pero no sabes cazar y te
cansas cuando corres. Cualquiera de nuestras mujeres es mas habil que ti —dijo uno
de los cazadores.

—iVaya! Gracias...

—FEs la verdad —asintio Nadia disimulando una sonrisa.

—El tuma peleara con Mbembelé —decidieron los pigmeos.

Todos sefalaron al mejor cazador, Beyé-Dokou, quien rechaz6 el honor con
humildad, como signo de buena educacién, aunque era facil adivinar cuan
complacido se sentia. Después que le rogaron varias veces, acepto colgarse el
excremento de dragon al cuello y colocarse delante de las lanzas de sus companeros.
Se repiti6 la escena anterior y asi se convencieron de que el fésil era un escudo
impenetrable. Alexander visualiz6 a Beyé-Dokou, aquel hombrecito del tamafio de un
nifio, frente a Mbembelé, quien por lo que sabia era un adversario formidable.

—:Conocen la historia de David y Goliat? —pregunto.

—No —replicaron los pigmeos.

—Hace mucho tiempo, lejos de este bosque, dos tribus estaban en guerra. Una
contaba con un campeon, llamado Goliat, que era un gigante tan alto como un arbol y
tan fuerte como un elefante, con una espada que pesaba como diez machetes. Todos
le tenian terror. David, un muchacho de la otra tribu se atrevié a desafiarlo. Su arma
era una honda y una piedra. Se juntaron las dos tribus a observar el combate. David
lanzé una piedra que le dio a Goliat en medio de la frente y lo tir6 al suelo, luego le
quito la espada y lo mato.

Los oyentes se doblaron de la risa, la historia les parecié de una comicidad
insuperable, pero no vieron el paralelo hasta que Alexander les dijo que Goliat era
Mbembelé y David era Beyé-Dokou. Lastima que no dispusieran de una honda,
dijeron. No tenian idea de qué era eso, pero imaginaban que seria un arma
formidable. Por ultimo se pusieron en camino para conducir a sus nuevos amigos
hasta las proximidades de Ngoubé. Se despidieron con fuertes palmadas en los brazos
y desaparecieron en el bosque.

Alexander y Nadia entraron a la aldea cuando empezaba a aclarar el dia. Sdlo
unos perros advirtieron su presencia; la poblacion dormia y nadie vigilaba la antigua
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misioén. Se asomaron en la entrada de la vivienda con cautela, para no sobresaltar a
sus amigos, y fueron recibidos por Kate, quien habia dormido muy poco y muy mal.
Al ver a su nieto la escritora sintio una mezcla de profundo alivio y ganas de zurrarle
una buena paliza. Las fuerzas s6lo le alcanzaron para cogerlo por una oreja y
sacudirlo, mientras lo cubria de insultos.

—:Donde estaban ustedes, mocosos del demonio? —Iles grito.

—Yo también te quiero, abuela —se ri6 Alexander, dandole un apretado abrazo.

—iEsta vez hablo en serio, Alexander, nunca mas voy a viajar contigo! ;Y usted,
sefiorita, tiene muchas explicaciones que darme! —agreg6 dirigiéndose a Nadia.

—No hay tiempo para ponernos sentimentales, Kate, tenemos mucho que hacer
—Ila interrumpio6 su nieto.

Para entonces los demas habian despertado y rodeaban a los jévenes acosandolos
a preguntas. Kate se aburrio de mascullar recriminaciones que nadie escuchaba y opt6
por ofrecer de comer a los recién llegados. Les sefial6 las pilas de pifias, mangos y
bananas, los recipientes llenos de pollo frito en aceite de palma, budin de mandioca y
vegetales, que les habian traido de regalo y que los chicos devoraron agradecidos,
porque habian comido muy poco en ese par de dias. De postre Kate les dio la ultima
lata de durazno al jugo que le quedaba.

—¢No dije que los chavales regresarian? jBendito sea Dios! —exclamaba una y
otra vez el hermano Fernando.

En un rincén de la choza habian acomodado a los guardias salvados por Angie.
Uno de ellos, de nombre Adrien, estaba moribundo con una cuchillada en el
estomago. El otro, llamado Nze, tenia una herida en el pecho, pero segun el
misionero, quien habia visto muchas heridas en la guerra en Ruanda, no habia ningin
organo vital comprometido y podria salvarse, siempre que no se infectara. Habia
perdido mucha sangre, pero era joven y fuerte. El hermano Fernando lo curé lo mejor
posible y le estaba administrando los antibidticos que Angie llevaba en el botiquin de
emergencia.

—Menos mal que volvieron, chicos. Tenemos que escapar de aqui antes que
Kosongo me reclame como esposa —les dijo Angie.

—Lo haremos con ayuda de los pigmeos, pero antes nosotros debemos ayudarlos
a ellos —replico Alexander—. Por la tarde vendran los cazadores. El plan es
desenmascarar a Kosongo y luego desafiar a Mbembelé.

—Suena sumamente facil. ;Puedo saber cémo lo haran? —pregunté Kate,
ironica.

Alexander y Nadia expusieron la estrategia, que comprendia, entre otros puntos,
sublevar a los bantues, anunciandoles que la reina Nana-Asante estaba viva, y liberar
a las esclavas para que pelearan junto a sus hombres.

—c:Sabe alguno de ustedes como podemos inutilizar los fusiles de los soldados?
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—pregunto Alexander.

—Habria que atrancar el mecanismo... —sugirio Kate.

A la escritora se le ocurri6 que podian usar para ese fin la resina que se empleaba
para encender las antorchas, una sustancia espesa y pegajosa que se almacenaba en
tambores de laton en cada vivienda. Las unicas con acceso libre a la caserna de los
soldados eran las esclavas pigmeas, encargadas de limpiar, acarrear el agua y hacerles
la comida. Nadia se ofreci6 para dirigir la operacion, porque ya habia establecido
relacion con ellas cuando las visité en el corral. Kate aprovecho el rifle de Angie para
explicarle donde colocar la resina.

El hermano Fernando anunci6 que Nze, uno de los jovenes heridos, podia
ayudarlos también. Su madre, asi como la madre de Adrien y otros familiares, habian
acudido la noche anterior con regalos de fruta, comida, vino de palma y hasta tabaco
para Angie, quien se habia convertido en la heroina de la aldea por ser la tnica en la
historia capaz de enfrentar al comandante. No so6lo lo habia hecho de palabra, incluso
lo habia tocado. No sabian como pagarle el haber salvado a los muchachos de una
muerte segura en manos de Mbembelé.

Esperaban que Adrien falleciera en cualquier momento, pero Nze estaba ltcido,
aunque muy débil. El terrible torneo sacudi6 la paralisis de terror en que el muchacho
habia vivido por afios. Se consideraba resucitado, el destino le ofrecia unos dias mas
de vida como un regalo. Nada tenia que perder, puesto que estaba igual que muerto;
apenas los extranjeros se marcharan, Mbembelé lo lanzaria a los cocodrilos. Al
aceptar la posibilidad de su muerte inmediata, adquirio el valor que antes no tenia.
Ese valor se vio redoblado cuando se enter6 de que la reina Nana-Asante estaba a
punto de regresar para reclamar el trono usurpado por Kosongo. Acepto el plan de los
extranjeros de incitar a los bantties de Ngoubé a sublevarse, pero les pidié que si el
plan no resultaba como esperaban, le dieran a él y a Adrien una muerte
misericordiosa. No deseaba ir a parar vivo a manos de Mbembelé.

Durante la mafiana Kate se presenté ante el comandante para informarle de que
Nadia y Alexander se habian salvado por milagro de perecer en el bosque y estaban
de regreso en la aldea. Eso significaba que ella y el resto del grupo se marcharian tan
pronto regresaran las canoas a buscarlos al dia siguiente. Agreg6 que se sentia muy
defraudada por no haber podido hacer el reportaje para la revista sobre su Serenisima
Majestad, el rey Kosongo.

El comandante parecié aliviado con la idea de que esos molestos extranjeros
abandonaran su territorio y se dispuso a facilitarles la retirada, siempre que Angie
cumpliera su promesa de formar parte del harén de Kosongo. Kate temia que eso
ocurriera y tenia una historia preparada. Pregunté donde estaba el rey, por qué no lo
habian visto, acaso estaba enfermo?

¢No seria que el brujo que pretendia casarse con Angie Ninderera le habia echado
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una maldicién desde la distancia? Todo el mundo sabe que la prometida o la esposa
de un brujo es intocable; en este caso se trata de uno particularmente vengativo, dijo.
En una ocasion anterior, un politico importante que insistio en hacer la corte a Angie,
perdio su posicion en el gobierno, su salud y su fortuna. El hombre, desesperado,
pagd a unos truhanes para que asesinaran al hechicero, pero no pudieron hacerlo,
porque los machetes se derritieron como manteca en sus manos, agrego.

Tal vez Mbembelé se impresiond con el cuento, pero Kate no lo advirtio, porque
su expresion era inescrutable tras los lentes de espejo.

—En la tarde Su Majestad, el rey Kosongo, dara una fiesta en honor a la mujer y
al marfil que traeran los pigmeos —anuncio el militar.

—Disculpe, comandante... ;no esta prohibido traficar con marfil? —pregunt6
Kate.

—El marfil y todo lo que hay aqui pertenece al rey, ;entendido, mujer vieja?

—FEntendido, comandante.

Entretanto, Nadia, Alexander y los demas llevaban a cabo los preparativos para la
tarde. Angie no pudo participar, como deseaba, porque cuatro jovenes esposas del rey
acudieron a buscarla y la condujeron al rio, donde la acompafiaron a darse un largo
bafio, vigiladas por el viejo de la cafia de bambu. Cuando éste hizo ademan de
propinarle unos azotes preventivos a la futura esposa de su amo, Angie le mand6 un
sopapo en la mandibula y lo dejo tendido en el barro. Luego partio la cafia contra su
gruesa rodilla y le tir6 los pedazos a la cara con la advertencia de que la proxima vez
que le levantara la mano, ella lo mandaria a reunirse con sus antepasados. Las cuatro
muchachas sufrieron tal ataque de risa que debieron sentarse, porque las piernas no
las sostenian. Admiradas, palparon los musculos de Angie y comprendieron que si
esa fornida dama entraba al harén, sus vidas posiblemente darian un vuelco positivo.
Tal vez Kosongo habia encontrado al fin una contrincante a su altura.

Entretanto Nadia instruy6 a Jena, la esposa de Beyé-Dokou, en la forma de usar la
resina para inutilizar los fusiles. Una vez que la mujer comprendi6 lo que se esperaba
de ella, partié con sus pasitos de nifia en direccion a la caserna de los soldados, sin
hacer preguntas ni comentarios. Era tan pequefia e insignificante, tan silenciosa y
discreta, que nadie percibio el feroz brillo de venganza en sus ojos castafios.

El hermano Fernando se enter6 por Nze de la suerte de los misioneros
desaparecidos. Aunque ya lo sospechaba, el choque al ver sus temores confirmados
fue violento. Los misioneros habian llegado a Ngoubé con la intencién de extender su
fe y nada pudo disuadirlos; ni amenazas, ni el clima infernal, ni la soledad en que
vivian. Kosongo los mantuvo aislados, pero poco a poco fueron ganando la confianza
de algunas personas, lo cual termind por atraer la furia del rey y Mbembelé. Cuando
empezaron a oponerse abiertamente al abuso que sufria la poblacion y a interceder
por los esclavos pigmeos, el comandante los puso con sus bartulos en una canoa y los
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mand6 rio abajo, pero una semana mas tarde los hermanos regresaron mas
determinados que antes. A los pocos dias desaparecieron. La version oficial fue que
nunca habian estado en Ngoubé. Los soldados quemaron sus escasas pertenencias y
se prohibi6 mencionar sus nombres. Para nadie era un misterio, sin embargo, que los
misioneros perecieron asesinados y sus cuerpos fueron lanzados al pozo de los
cocodrilos. Nada quedo6 de ellos.

—Son martires, verdaderos santos, nunca seran olvidados —prometi6 el hermano
Fernando secandose las lagrimas que bafiaban sus enjutas mejillas.

A eso de las tres de la tarde regres6 Angie Ninderera. Casi no la reconocieron.
Venia peinada con una torre de trenzas y cuentas de oro y vidrio que rozaba el techo,
tenia la piel brillante de aceite, estaba envuelta en una amplia tunica de atrevidos
colores, llevaba pulseras de oro en los brazos desde las mufiecas hasta el codo y
sandalias de piel de culebra. Su aparicion lleno la choza.

—iParece la Estatua de la Libertad! —comento6 Nadia, encantada.

—Jesus! jQué han hecho con usted, mujer! —exclamé horrorizado el misionero.

—Nada que no pueda quitarse, hermano —replico ella y, haciendo sonar las
pulseras de oro, agreg6—: Con esto pienso comprarme una flotilla de aviones.

—Si es que puede escapar de Kosongo.

—FEscaparemos todos, hermano —sonrio ella, muy segura de si misma.

—No todos. Yo me quedaré para reemplazar a los hermanos que fueron
asesinados —replico el misionero.
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| 14
Capitulo

IL.a ultima noche

Los festejos comenzaron alrededor de las cinco de la tarde, cuando el calor
disminuy6 un poco. Entre la poblaciéon de Ngoubé reinaba un clima de gran tension.
La madre de Nze habia echado a correr la voz entre los bantlies de que Nana-Asante,
la legitima reina, tan llorada por su pueblo, estaba viva. Agreg6 que los extranjeros
pensaban ayudar a la reina a recuperar su trono y que ésa seria la inica oportunidad
que tendrian de deshacerse de Kosongo y Mbembelé. ;Hasta cuando iban a soportar
que reclutaran a sus hijos para convertirlos en asesinos? Vivian espiados sin libertad
para moverse o pensar, cada vez mas pobres. Todo lo que producian se lo llevaba
Kosongo; mientras él acumulaba oro, diamantes y marfil, el resto de la gente no
contaba ni con vacunas. La mujer hablo discretamente con sus hijas, éstas con las
amigas y en menos de una hora la mayor parte de los adultos compartian la misma
inquietud. No se atrevieron a hacer participes a los guardias, aunque eran miembros
de sus propias familias, porque no sabian como reaccionarian, Mbembelé les habia
lavado el cerebro y los tenia en un pufio. La angustia era mayor entre las mujeres
pigmeas, porque esa tarde se vencia el plazo para salvar a sus hijos. Sus maridos
siempre conseguian llegar a tiempo con los colmillos de elefante, pero ahora algo
habia cambiado. Nadia le dio a Jena la fantastica noticia de que habian recuperado el
amuleto sagrado, Ipemba-Afua, y que los hombres no vendrian con el marfil, sino
con la decisién de enfrentarse a Kosongo. Ellas también tendrian que luchar. Durante
afios habian soportado la esclavitud creyendo que si obedecian sus familias podrian
sobrevivir; pero la mansedumbre de poco les habia servido, sus condiciones de vida
eran cada vez mas duras. Cuanto mas aguantaban, peor era el abuso que padecian. Tal
como Jena explic6 a sus compafieras, cuando no hubiera mas elefantes en el bosque,
venderian a sus hijos de todos modos. Mas valia morir en la rebelion, que vivir en la
esclavitud.

El harén de Kosongo también estaba alborotado, porque ya se sabia que la futura
esposa no tenia miedo de nada y era casi tan fuerte como Mbembelé, se burlaba del
rey y habia aturdido al viejo de un solo sopapo. Las mujeres que no tuvieron la suerte
de ver la escena no lo podian creer. Sentian terror de Kosongo, quien las habia
obligado a casarse con €él, y un respeto reverencial por el viejo cascarrabias encargado
de vigilarlas. Algunas pensaban que en menos de tres dias la arrogante Angie
Ninderera seria domada y convertida en una mas de las sumisas esposas del rey, tal
como les ocurrio a cada una de ellas; pero las cuatro jovenes que la acompafiaron al
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rio y vieron sus musculos y su actitud, estaban convencidas de que no seria asi.

Los unicos que no se daban cuenta de que algo estaba sucediendo eran justamente
quienes debian estar mejor informados: Mbembelé y su «ejército». La autoridad se
les habia subido a la cabeza, se sentian invencibles. Habian creado su propio infierno,
donde se sentian confortables y, como jamas habian sido desafiados, se descuidaron.

Por orden de Mbembelé, las mujeres de la aldea se encargaron de los preparativos
para la boda del rey. Decoraron la plaza con un centenar de antorchas y arcos hechos
con ramas de palma, amontonaron piramides de fruta y cocinaron un banquete con lo
que habia a mano: gallinas, ratas, lagartos, antilope, mandioca y maiz. Los bidones
con vino de palma empezaron a circular temprano entre los guardias, pero la
poblacion civil se abstuvo de beberlo, tal como habia instruido la madre de Nze.

Todo estaba listo para la doble ceremonia de la boda real y la entrega del marfil.
La noche aun no habia caido, pero ya ardian las antorchas y el aire estaba impregnado
del olor a carne asada. Bajo el Arbol de las Palabras se alineaban los soldados de
Mbembelé y los personajes de su patética corte. L.a poblacion de Ngoubé se agrupaba
a ambos lados de la plazuela y los guardias bantues vigilaban en sus puestos, armados
con sus machetes y garrotes. Para los visitantes extranjeros habian provisto banquitos
de madera. Joel Gonzalez tenia sus camaras listas y los demas se mantenian alertas,
preparados para actuar cuando llegara el momento. La tnica del grupo que estaba
ausente era Nadia.

En un sitio de honor bajo el arbol aguardaba Angie Ninderera, impresionante en
su tunica nueva y sus adornos de oro. No parecia preocupada en lo mas minimo, a
pesar de que muchas cosas podian salir mal esa tarde. Cuando por la mafiana Kate le
plante6 sus temores, Angie replicé que no habia nacido ain el hombre que pudiera
asustarla y agrego que ya veria Kosongo quién era ella.

—Pronto el rey me ofrecera todo el oro que tiene, para que me vaya lo mas lejos
posible —se rio.

—A menos que te eche al pozo de los cocodrilos —mascullé Kate, muy nerviosa.

Cuando los cazadores llegaron a la aldea con sus redes y sus lanzas, pero sin los
colmillos de elefante, los habitantes de la aldea comprendieron que la tragedia ya
habia comenzado y nada podria detenerla. Un largo suspiro salié de todos los pechos
y recorri6 la plaza; en cierta forma la gente se sinti¢ aliviada, cualquier cosa era
mejor que seguir soportando la horrible tension de ese dia. Los guardias banttes,
desconcertados, rodearon a los pigmeos esperando instrucciones de su jefe, pero el
comandante no se encontraba alli.

Transcurriéo media hora, durante la cual la angustia entre los presentes aumento a
un nivel insoportable. Los bidones con licor circulaban entre los jovenes guardias,
que tenian los ojos inyectados y se habian puesto locuaces y desordenados. Uno de
los Hermanos del Leopardo les ladr6 y de inmediato dejaron los recipientes de vino
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en el suelo y se cuadraron por unos minutos, pero la disciplina no dur6 mucho.

Un marcial redoble de tambores anuncié por fin la llegada del rey. Abria la
marcha la Boca Real, acompafiado por un guardia con una cesta de pesadas joyas de
oro de regalo para la novia. Kosongo podia mostrarse generoso en publico, porque
apenas Angie pasara a ser parte de su harén, las joyas volvian a su poder. Seguian las
esposas cubiertas de oro y el viejo que las cuidaba, con la cara hinchada y sélo cuatro
dientes sueltos bailandole en la boca. Se notaba un cambio evidente en la actitud de
las mujeres, ya no actuaban como ovejas, sino como una manada de animadas cebras.
Angie les hizo un gesto con la mano y ellas contestaron con amplias sonrisas de
complicidad.

Detras del harén iban los cargadores llevando en andas la plataforma sobre la cual
estaba Kosongo sentado en el sillon francés.

Lucia el mismo atuendo de antes, con el impresionante sombrero y la cortina de
cuentas tapandole la cara. El manto aparecia chamuscado en algunas partes, pero en
buen estado. Lo unico que faltaba era el amuleto de los pigmeos colgando del cetro,
en su lugar habia un hueso similar, que a la distancia podia pasar por Ipemba-Afua.
Al rey no le convenia admitir que le habian despojado del objeto sagrado. Por lo
demas, estaba seguro de que no necesitaba el amuleto para controlar a los pigmeos, a
quienes consideraba unas criaturas miserables.

El cortejo real se detuvo en el centro de la plaza, para que nadie dejara de admirar
al soberano. Antes que los portadores llevaran la plataforma a su sitio bajo el Arbol
de las Palabras, la Boca Real pregunto a los pigmeos por el marfil. Los cazadores se
adelantaron y la poblacion entera pudo apreciar que uno de ellos llevaba el amuleto
sagrado, Ipemba-Afua.

—Se acabaron los elefantes. No podemos traer mas colmillos. Ahora queremos a
nuestras mujeres y nuestros hijos. Vamos a volver al bosque —anuncio Beyé-Dokou
sin que le temblara la voz.

Un silencio sepulcral recibi6 este breve discurso. La posibilidad de una rebelion
de los esclavos no se le habia ocurrido a nadie todavia. La primera reacciéon de los
Hermanos del Leopardo fue matar a tiros al grupo de hombrecitos, pero no estaba
Mbembelé entre ellos para dar la orden y el rey ain no reaccionaba. La poblacion
estaba desconcertada, porque la madre de Nze no habia dicho nada respecto a los
pigmeos. Durante afios los bantues se beneficiaron del trabajo de los esclavos y no les
convenia perderlos, pero comprendieron que se habia roto el equilibrio de antes. Por
primera vez sintieron respeto por aquellos seres, los mas pobres, indefensos y
vulnerables, mostraban un valor increible.

Kosongo llamo6 a su mensajero con un gesto y murmurd algo a su oido. La Boca
Real dio orden de traer a los nifios. Seis guardias se dirigieron a uno de los corrales y
poco después reaparecieron conduciendo a un grupo miserable: dos mujeres de edad,
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vestidas con faldas de rafia, cada una con bebés en brazos, rodeadas por varios nifios
de diferentes edades, diminutos y aterrorizados. Cuando vieron a sus padres algunos
hicieron ademan de correr hacia ellos, pero fueron detenidos por los guardias.

—El rey debe comerciar, es su deber. Ustedes saben lo que pasa si no traen marfil
—anuncio la Boca Real.

Kate Cold no pudo soportar mas la angustia y, a pesar de haberle prometido a
Alexander que no iba a intervenir, corrio hacia el centro de la plazuela y se planto
delante de la plataforma real, que atin estaba sobre los hombros de los portadores. Sin
acordarse para nada del protocolo, que la obligaba a postrarse, increpé a Kosongo a
gritos, recordandole que ellos eran periodistas internacionales, que informarian al
mundo sobre los crimenes contra la humanidad que se cometian en esa aldea. No
alcanz6 a terminar, porque dos soldados armados de fusiles la levantaron por los
brazos. La vieja escritora siguio alegando mientras se la llevaban pataleando en el
aire en direccion al pozo de los cocodrilos.

El plan trazado con tanto cuidado por Nadia y Alexander se desmorono en
cuestion de minutos. Habian asignado una mision a cada miembro del grupo, pero la
intervencién a destiempo de Kate sembrd el caos entre los amigos. Por fortuna
también los guardias y el resto de la poblacién estaban confundidos. El pigmeo
designado para disparar al rey la ampolla de anestésico, quien se habia mantenido
oculto entre las chozas, no pudo esperar el mejor momento para hacerlo. Apurado por
las circunstancias, se llevo la cerbatana a la boca y soplo, pero la inyeccién destinada
a Kosongo dio en el pecho de uno de los cargadores que sostenian la plataforma. El
hombre sintié una picada de abeja, pero no disponia de una mano libre para sacudir al
supuesto insecto. Durante unos instantes se mantuvo en pie y de subito se le doblaron
las rodillas y cay6 inconsciente. Sus compafieros no estaban preparados y el peso fue
insostenible, la plataforma se inclin6 y el sillon francés rodo6 hacia el suelo. Kosongo
dio un grito tratando de equilibrarse y por una fraccion de segundo quedo6 suspendido
en el aire, luego aterrizé enredado en el manto, con el sombrero torcido y bramando
de rabia.

Angie Ninderera decidié que habia llegado el momento de improvisar, puesto que
el plan original estaba arruinado. De cuatro zancadas llego junto al rey caido, de dos
manotazos apartd a los guardias que intentaron detenerla y con uno de sus largos
alaridos de indio comanche cogi6 el sombrero y lo arranco de la cabeza real.

La accion de Angie fue tan inesperada y tan atrevida, que la gente se paralizé,
como en una fotografia. La tierra no tembl6 cuando los pies del rey se posaron en
ella. Con sus gritos de rabia nadie quedo sordo, no cayeron pajaros muertos del cielo
ni se convulsiono el bosque en estertores de agonia. Al ver el rostro de Kosongo por
primera vez nadie quedo6 ciego, solo sorprendido. Cuando cayd el sombrero y la
cortina, todos pudieron ver la cabeza inconfundible del comandante Maurice
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Mbembelé.

—iYa decia Kate que ustedes se parecen demasiado! —exclamd Angie.

Para entonces los soldados habian reaccionado y se precipitaron a rodear al
comandante, pero ninguno se atrevio a tocarlo.

Incluso los hombres que conducian a Kate hacia su muerte soltaron a la escritora
y regresaron corriendo junto a su jefe, pero tampoco ellos osaron ayudarlo. Esto
permitio a Kate disimularse entre la gente y hablar con Nadia. Mbembelé logro
desprenderse del manto y de un salto se puso de pie. Era la imagen misma de la furia,
cubierto de sudor, con los ojos desorbitados, echando espuma por la boca, rugiendo
como una fiera. Levant6 su poderoso pufio con la intencion de descargarlo sobre
Angie, pero ésta ya estaba fuera de su alcance.

Beyé-Dokou escogio ese momento para adelantarse. Se requeria un valor inmenso
para desafiar al comandante en tiempos normales; hacerlo entonces, cuando estaba
indignado, era de una temeridad suicida. El pequefio cazador se veia insignificante
frente al descomunal Mbembelé, quien se elevaba como una torre frente a él.
Mirandolo hacia arriba, el pigmeo invit6 al gigante a batirse en combate singular.

Un murmullo de asombro recorrio la aldea. Nadie podia creer lo que estaba
ocurriendo. La gente se adelanto, agrupandose detras de los pigmeos, sin que los
guardias, tan pasmados como el resto de la poblacion, atinaran a intervenir.

Mbembelé vacild, desconcertado, mientras las palabras del esclavo penetraban en
su cerebro. Cuando por fin comprendié el inmenso atrevimiento que tal desafio
implicaba, lanz6 una carcajada estrepitosa, que se prolongé en oleadas durante varios
minutos. Los Hermanos del Leopardo lo imitaron, porque supusieron que eso se
esperaba de ellos, pero la risa resulté forzada; el asunto habia tomado un cariz
demasiado grotesco y no sabian cémo actuar. Podian palpar la hostilidad de la
poblacion y presentian que los guardias banties estaban confundidos, listos para
sublevarse.

—iDespejen la plaza! —ordené Mbembelé.

La idea de Ezenji o duelo mano a mano no resultaba novedosa para nadie en
Ngoubé, porque asi se castigaba a los presos y de paso se creaba una diversion que al
comandante le encantaba. Lo tnico diferente en este caso era que Mbembelé no seria
juez y espectador, sino que le tocaria participar. Por supuesto que pelear contra un
pigmeo no le causaba ni la menor preocupacion, pensaba aplastarlo como un gusano,
pero antes lo haria sufrir un poco.

El hermano Fernando, quien se habia mantenido a cierta distancia, ahora salio al
frente revestido de una nueva autoridad. La noticia de la muerte de sus compafieros
habia reforzado su fe y su coraje. No temia a Mbembelé, porque albergaba la
conviccion de que los seres malvados tarde o temprano pagan sus faltas y aquel
comandante habia cumplido ampliamente su cuota de crimenes; habia llegado la hora
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de rendir cuentas.

—Yo serviré de arbitro. No pueden usar armas de fuego. ;Qué armas escogen,
lanza, cuchillo o machete? —anuncio.

—Nada de eso. Lucharemos sin armas, mano a mano —replicé el comandante
con una mueca feroz.

—Esta bien —acept6 Beyé-Dokou sin vacilar.

Alexander se dio cuenta de que su amigo se creia protegido por el fésil; no sabia
que sélo servia de escudo contra armas cortantes, pero no lo salvaria de la fuerza
sobrehumana del comandante, quien podia descuartizarlo a mano limpia. Se llevo
aparte al hermano Fernando para rogarle que no aceptara esas condiciones, pero el
misionero replico que Dios velaba por la causa de los justos.

—iBeyé-Dokou esta perdido en una lucha cuerpo a cuerpo! jEl comandante es
mucho mas fuerte! —exclamé Alexander.

—También el toro es mas fuerte que el torero. El truco consiste en cansar a la
bestia —indico el misionero.

Alexander abrio la boca para replicar y al instante comprendio lo que el hermano
Fernando intentaba explicarle. Salio disparado a preparar a su amigo para la tremenda
prueba que debia enfrentar.

En el otro extremo de la aldea, Nadia habia quitado la tranca y abierto el porton
del corral donde mantenian encerradas a las pigmeas. Un par de cazadores, que no se
habian presentado en Ngoubé con los demas, se aproximaron trayendo lanzas, que
repartieron entre ellas. L.as mujeres se deslizaron como fantasmas entre las chozas y
se ubicaron en torno a la plaza, ocultas por las sombras de la noche, preparadas para
actuar cuando llegara el momento. Nadia se reunié con Alexander, quien estaba
aleccionando a Beyé-Dokou, mientras los soldados trazaban el ring en el lugar
habitual.

—No hay que preocuparse por los fusiles, Jaguar, sélo la pistola que tiene
Mbembelé en el cinturdn, es la inica que no pudimos inutilizar —dijo Nadia.

—¢Y los guardias bantues?

—No sabemos cémo van a reaccionar, pero a Kate se le ha ocurrido una idea —
replico ella.

—¢Crees que debo decirle a Beyé-Dokou que el amuleto no puede protegerlo de
Mbembelé?

—cPara qué? Eso le quitaria confianza —contesto ella.

Alexander not6 que la voz de su amiga sonaba cascada, no parecia totalmente
humana, era casi un graznido. Nadia tenia los ojos vidriosos, estaba muy palida y
respiraba agitadamente.

—¢Qué te pasa, Aguila? —pregunto.

—Nada. Cuidate mucho, Jaguar. Tengo que irme.
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—¢Adonde vas?

—A buscar ayuda contra el monstruo de tres cabezas, Jaguar.

—ijAcuérdate de la prediccion de Ma Bangesé, no podemos separarnos!

Nadia le dio un beso ligero en la frente y sali6 corriendo. En la excitacién que
reinaba en la aldea, nadie, salvo Alexander, vio al aguila blanca que se elevaba por
encima de las chozas y se perdia en direccion al bosque.

En una esquina del cuadrilatero aguardaba el comandante Mbembelé. Iba
descalzo y vestia solamente el pantalon corto, que habia llevado bajo el manto real, y
un ancho cinturén de cuero con su pistola al cinto. Se habia frotado el cuerpo con
aceite de palma, sus prodigiosos musculos parecian esculpidos en roca viva y su piel
relucia como obsidiana en la luz vacilante de las cien antorchas. Las cicatrices
rituales en sus brazos y mejillas acentuaban su extraordinario aspecto. Sobre el cuello
de toro su cabeza afeitada parecia pequefia. Las facciones clasicas de su rostro
habrian sido hermosas si no estuvieran desfiguradas por una expresion bestial. A
pesar del odio que ese hombre provocaba, nadie dejaba de admirar su estupendo
fisico.

Por contraste, el hombrecito que estaba en la esquina opuesta era un enano que a
duras penas alcanzaba la cintura del gigantesco Mbembelé. Nada atrayente habia en
su figura desproporcionada y su rostro chato, de nariz aplastada y frente corta,
excepto el coraje y la inteligencia que brillaban en sus ojos. Se habia quitado su
rofiosa camiseta amarilla y también estaba practicamente desnudo y embetunado de
aceite. Llevaba al cuello un trozo de roca colgado de una cuerda: el magico
excremento de dragon de Alexander.

—Un amigo mio, llamado Tensing, que conoce mejor que nadie el arte de la
lucha cuerpo a cuerpo, me dijo que la fuerza del enemigo es también su debilidad —
explicé Alexander a Beyé-Dokou.

—¢Qué quiere decir eso? —pregunto el pigmeo.

—La fuerza de Mbembelé reside en su tamafio y su peso. Es como un bifalo,
puro musculo. Como pesa mucho, no tiene flexibilidad y se cansa rapido. Ademas, es
arrogante, no esta acostumbrado a que lo desafien. Hace muchos afios que no tiene
necesidad de cazar o de pelear. Tu estas en mejor forma.

—Y yo tengo esto —agrego Beyé-Dokou acariciando el amuleto.

—Mas importante que eso, amigo mio, es que tu peleas por tu vida y la de tu
familia. Mbembelé lo hace por gusto. Es un matén y como todos los matones, es
cobarde —replico Alexander.

Jena, la esposa de Beyé-Dokou, se acerco a su marido, le dio un breve abrazo y le
dijo unas palabras al oido. En ese instante los tambores anunciaron el comienzo del
combate.

En torno al cuadrilatero, alumbrado por antorchas y por la luna, estaban los
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soldados de la Hermandad del Leopardo con sus fusiles, detras los guardias banttes y
en tercera fila la poblacion de Ngoubé, todos en peligroso estado de agitacién. Por
orden de Kate, quien no podia desperdiciar la ocasién de escribir un fantastico
reportaje para la revista, Joel Gonzalez se disponia a fotografiar el evento.

El hermano Fernando limpio sus lentes y se quit6 la camisa. Su cuerpo ascético,
muy delgado y fibroso, era de un blanco enfermizo. Vestido s6lo con pantalones y
botas, se preparaba para servir de arbitro, a pesar de que tenia poca esperanza de
hacer respetar las reglas elementales de cualquier deporte. Comprendia que se trataba
de una lucha mortal; su esperanza consistia en evitar que lo fuera. Beso6 el escapulario
que llevaba al cuello y se encomend6 a Dios.

Mbembelé lanzé un rugido visceral y avanzo haciendo temblar el suelo con sus
pasos. Beyé-Dokou lo aguardé inmovil, en silencio, en la misma actitud alerta, pero
calmada, que empleaba durante la caza. Un pufio del gigante salié disparado como un
cafionazo contra el rostro del pigmeo, quien lo esquivo por unos milimetros. El
comandante se fue hacia delante, pero recuperé de inmediato el equilibrio. Cuando
asesto el segundo golpe, su contrincante ya no estaba alli, lo tenia detras. Se volvid
furioso y sé le fue encima como una fiera brava, pero ninguno de sus puiietazos
lograba tocar a Beyé-Dokou, quien danzaba por las orillas del ring. Cada vez que lo
atacaba, el otro se escabullia.

Dada la escasa estatura de su oponente, Mbembelé debia boxear hacia abajo, en
una postura incomoda que restaba fuerza a sus brazos. Si hubiera logrado colocar uno
solo de sus golpes, habria destrozado la cabeza de Beyé-Dokou, pero no podia asestar
ninguno, porque el otro era rapido como una gacela y resbaloso como un pez. Pronto
el comandante estaba jadeando y el sudor le caia sobre los ojos, cegandolo. Calculo
que debia medirse: no derrotaria al otro en un solo round, como habia supuesto. El
hermano Fernando ordend una pausa y el fornido Mbembelé obedecié al punto,
retirandose a su rincon, donde lo esperaba un balde con agua para beber y lavarse el
sudor.

Alexander recibio en su esquina a Beyé-Dokou, quien llegé sonriendo y dando
pasitos de baile, como si se tratara de una fiesta. Eso aument6 la rabia del
comandante, quien lo observaba desde el otro lado luchando por recuperar el aliento.
Beyé-Dokou no parecia tener sed, pero acepto que le echaran agua por la cabeza.

—Tu amuleto es muy magico, es lo mas magico que existe después de Ipemba-
Afua —dijo, muy satisfecho.

—Mbembelé es como un tronco de arbol, le cuesta mucho doblar la cintura, por
eso no puede golpear hacia abajo —le explic6 Alexander—. Vas muy bien, Beyé-
Dokou, pero tienes que cansarlo mas.

—Ya lo sé. Es como el elefante. ;Cémo vas a cazar al elefante si no lo cansas
primero?
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Alexander consider6 que la pausa era demasiado breve, pero Beyé-Dokou estaba
brincando de impaciencia y tan pronto como el hermano Fernando dio la sefial, sali6
al centro del ring brincando como un chiquillo. Para Mbembelé esa actitud fue una
provocacion que no podia dejar pasar. Olvido su resolucion de medirse y arremetio
como un camién a toda marcha. Por supuesto que no encontro al pigmeo por delante
y el impulso lo saco fuera del ring.

El hermano Fernando le indic6 con firmeza que volviera a los limites marcados
por la cal. Mbembelé se volvio hacia él para hacerle pagar la osadia de darle una
orden, pero una rechifla cerrada de la poblaciéon de Ngoubé lo detuvo. {No podia
creer lo que oia! Jamas, ni en sus peores pesadillas, pasé por su cerebro la posibilidad
de que alguien se atreviera a contradecirlo. No alcanz6 a entretenerse pensando en
formas de castigar a los insolentes, porque Beyé-Dokou lo llam6 de vuelta al ring
dandole por detras una patada en una pierna. Era el primer contacto entre los dos.
iEse mono lo habia tocado! jA él! jAl comandante Maurice Mbembelé! Juré que iba
a destrozarlo y luego se lo comeria, para dar una leccion a esos pigmeos alza dos.

Cualquier pretension de seguir las normas de un juego limpio desaparecio en ese
instante y Mbembelé perdi6 por completo el control. De un empujén lanzo al
hermano Fernando a varios metros de distancia y se fue encima de Beyé-Dokou,
quien subitamente se tir6 al suelo. Encogiéndose casi en posicién fetal, apoyado sélo
en las asentaderas, el pigmeo comenzo6 a lanzar patadas cortas, que aterrizaban en las
piernas del gigante. A su vez el comandante procuraba golpearlo desde arriba, pero
Beyé-Dokou giraba como un trompo, rodaba hacia los costados y no habia manera de
alcanzarlo. El pigmeo calcul6 el momento en que Mbembelé se preparaba para
asestarle una feroz patada y golped la pierna que lo sostenia. La inmensa torre
humana del comandante cay0 hacia atras y qued6 como una cucaracha de espalda, sin
poder levantarse.

Para entonces el hermano Fernando se habia recuperado del porrazo, habia vuelto
a limpiar sus gruesos lentes y estaba otra vez encima de los luchadores. En medio de
un griterio tremendo de los espectadores, logré hacerse oir para proclamar al
vencedor. Alexander salto adelante y levanto el brazo de Beyé-Dokou, dando alaridos
de jubilo, coreado por todos los demas, menos los Hermanos del Leopardo, que no se
reponian de la sorpresa.

Jamas la poblacion de Ngoubé habia presenciado un espectaculo tan soberbio.
Francamente, pocos se acordaban del origen de la pelea, estaban demasiado excitados
ante el hecho inconcebible de que el pigmeo venciera al gigante. La historia formaba
ya parte de la leyenda del bosque, no se cansarian de contarla por generaciones y
generaciones. Como siempre ocurre con el arbol caido, en un segundo todos estaban
dispuestos a hacer lefia con Mbembelé, a quien minutos antes todavia consideraban
un semidids. La ocasion se prestaba para festejar. Los tambores empezaron a sonar
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con vivo entusiasmo y los bantties a bailar y cantar, sin considerar que en esos
minutos habian perdido a sus esclavos y el futuro se presentaba incierto.

Los pigmeos se deslizaron entre las piernas de los guardias y los soldados
ocuparon el cuadrilatero y levantaron a Beyé-Dokou en andas. Durante ese estallido
de euforia colectiva, el comandante Mbembelé logr6 ponerse de pie, le arrebat6 el
machete a uno de los guardias y se lanz6 contra el grupo que paseaba triunfalmente a
Beyé-Dokou, quien instalado sobre los hombros de sus compafieros quedaba al fin a
su misma altura.

Nadie vio claramente lo que sucedi6é enseguida. Unos dijeron que el machete
resbal6 entre los dedos sudorosos y aceitados del comandante, otros juraban que el
filo se detuvo magicamente en el aire a un centimetro del cuello de Beyé-Dokou y
luego volé por los aires como arrastrado por un huracan. Cualquiera que fuese la
causa, el hecho es que la multitud se paralizo y Mbembelé, presa de un terror
supersticioso, le arrebat6 el cuchillo a otro guardia y lo lanz6. No pudo apuntar bien,
porque Joel Gonzalez se habia aproximado y le disparé una fotografia, cegandolo con
el flash.

Entonces el comandante Mbembelé ordeno a sus soldados que dispararan contra
los pigmeos. La poblacion se disperso gritando. Las mujeres arrastraban a sus hijos,
los viejos tropezaban, corrian los perros, aleteaban las gallinas y al final sdlo
quedaron a la vista los pigmeos, los soldados y los guardias, que no se decidian por
un bando u otro. Kate y Angie corrieron a proteger a los nifios pigmeos, que gritaban
amontonados como cachorros en torno a las dos abuelas. Joel buscé refugio bajo la
mesa, donde estaba la comida del banquete nupcial, y desde alli tomaba fotografias
sin enfocar. El hermano Fernando y Alexander se colocaron de brazos abiertos ante
los pigmeos, protegiéndolos con sus cuerpos.

Tal vez algunos de los soldados intentaron disparar y se encontraron con que sus
armas no funcionaban. Tal vez otros, asqueados ante la cobardia del jefe que hasta
entonces respetaban, se negaron a obedecerle. En cualquier caso, ningun balazo sono
en el patio y un instante después los diez soldados de la Hermandad del Leopardo
tenian la punta de una lanza en la garganta: las discretas mujeres pigmeas habian
entrado en accion.

Nada de esto percibi6 Mbembelé, ciego de rabia. Solo captd que sus oOrdenes
habian sido ignoradas. Saco la pistola del cinto, apunt6 a Beyé-Dokou y disparo. No
supo que la bala no dio en el blanco, desviada por el magico poder del amuleto,
porque antes que alcanzara a apretar el gatillo por segunda vez, un animal
desconocido se le fue encima, un gato negro enorme, con la velocidad y fiereza de un
leopardo y con los ojos amarillos de una pantera.
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| 10
Capitulo

El monstruo de tres cabezas

Los que vieron la transformacion del muchacho forastero en un felino negro
comprendieron que ésa era la noche mas fantastica de sus vidas. Su idioma carecia de
palabras para contar tantas maravillas; ni siquiera existia un nombre para ese animal
nunca visto, un gran gato negro que se abalanz6 rugiendo contra el comandante. El
ardiente aliento de la fiera le dio a Mbembelé en pleno rostro y las garras se le
clavaron en los hombros. Podria haber eliminado al felino de un tiro, pero el terror lo
paralizo, porque se dio cuenta de que estaba ante un hecho sobrenatural, un
prodigioso acto de hechiceria. Se desprendi6 del fatal abrazo del jaguar golpeandolo
con ambos pufios y echo a correr desesperado hacia el bosque, seguido por la bestia.
Ambos se perdieron en la oscuridad ante el asombro de quienes presenciaron la
escena.

Tanto la poblacion de Ngoubé como los pigmeos vivian en una realidad magica,
rodeados de espiritus, siempre temerosos de violar un tabi o cometer una ofensa que
pudiera desencadenar fuerzas ocultas. Creian que las enfermedades son causadas por
hechiceria y por lo tanto se curan de la misma manera, que no se puede salir de caza o
de viaje sin una ceremonia para aplacar a los dioses, que la noche esta poblada de
demonios y el dia de fantasmas, que los muertos se convierten en seres carnivoros.
Para ellos el mundo fisico era muy misterioso y la vida misma un sortilegio. Habian
visto —o creian haber visto— muchas manifestaciones de brujeria, por lo mismo no
consideraron imposible que una persona se convirtiera en fiera. Podia haber dos
explicaciones: Alexander era un hechicero muy poderoso o bien era un espiritu de
animal que habia tomado temporalmente la forma del muchacho.

La situacion era muy diferente para el hermano Fernando, quien estaba junto a
Alexander cuando se encarné en su animal totémico. El misionero, que se preciaba de
ser un europeo racional, una persona con educacion y cultura, vio lo ocurrido, pero su
mente no pudo aceptarlo. Se quitd los lentes y los limpid contra sus pantalones.
«Definitivamente, tengo que cambiarlos», mascullé, refregandose los ojos. El hecho
de que Alexander hubiera desaparecido en el mismo instante en que ese enorme gato
salio de la nada podia tener muchas causas: era de noche, en la plaza reinaba una
espantosa confusion, la luz de las antorchas era incierta y él mismo se encontraba en
un estado emocional alterado. No disponia de tiempo para perder en conjeturas
inutiles, habia mucho por hacer, decidio. Los pigmeos —hombres y mujeres— tenian
a los soldados en la punta de sus lanzas e inmovilizados con las redes; los guardias
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bantlies vacilaban entre tirar sus armas al suelo o intervenir en ayuda de sus jefes; la
gente de la aldea estaba amotinada; habia un clima de histeria que podia degenerar en
una masacre si los guardias ayudaban a los soldados de Mbembelé.

Alexander regreso unos minutos mas tarde. Solo la extrafia expresion de su rostro,
con los ojos incandescentes y los dientes a la vista, indicaba lo que habia sucedido.
Kate le sali6 al encuentro muy excitada.

—iNo vas a creer lo que paso, hijo! jUna pantera negra le salt6 encima a
Mbembelé! Espero que lo haya devorado, es lo menos que merece.

—No era una pantera sino un jaguar, Kate. No se lo comio, pero le dio un buen
susto.

—¢Como lo sabes?

—¢:Cuantas veces tengo que decirte que mi animal totémico es el jaguar, Kate?

—iOtra vez con la misma obsesion, Alexander! Tendras que ver un psiquiatra
cuando volvamos a la civilizacion. ;Donde esta Nadia?

—Volvera pronto.

En la media hora siguiente el delicado equilibrio de fuerzas en la aldea se fue
definiendo, gracias en buena parte al hermano Fernando, a Kate y a Angie. El
primero logré convencer a los soldados de la Hermandad del Leopardo que se
rindieran, si querian salir con vida de Ngoubé, porque sus armas no funcionaban,
habian perdido al comandante y estaban rodeados por una poblacion hostil.

Entretanto Kate y Angie habian ido a la choza a buscar a Nze y, con ayuda de
unos familiares del herido, lo cargaron en una improvisada angarilla. El pobre
muchacho ardia de fiebre, pero se dispuso a colaborar cuando su madre le explico lo
ocurrido esa tarde. Lo colocaron en un lugar visible y, con voz débil pero clara,
arengd a sus compaferos incitandolos a sublevarse. No habia nada que temer,
Mbembelé ya no estaba alli. Los guardias deseaban volver a una vida normal junto a
sus familias, pero sentian un terror atavico hacia el comandante y estaban
acostumbrados a obedecer su autoridad. ; Dénde estaba?

¢Lo habia devorado el espectro del felino negro? Si le hacian caso a Nze y el
militar regresaba, acabarian en el pozo de los cocodrilos. No creian que la reina
Nana-Asante estuviera viva y, aunque asi fuera, su poder no podia compararse al de
Mbembelé.

Una vez reunidos con sus familias, los pigmeos consideraron que habia llegado el
momento de regresar al bosque, de donde no pensaban volver a salir. Beyé-Dokou se
colocé su camiseta amarilla, tom6 su lanza y se aproxim6 a Alexander para
devolverle el fosil que, seglin creia, le habia salvado de ser hecho papilla por
Mbembelé. Los demas cazadores también se despidieron emocionados, sabiendo que
ya no volverian a ver a ese prodigioso amigo con el espiritu de un leopardo.
Alexander los detuvo. No podian irse aun, les dijo. Explicé que no estarian a salvo

www.lectulandia.com - Pagina 133



aunque se internaran en la mas profunda espesura, alli donde ningtin otro ser humano
podia sobrevivir. Huir no era la solucion, ya que tarde o temprano serian alcanzados o
necesitarian el contacto con el resto del mundo. Debian acabar con la esclavitud y
volver a tener relaciones cordiales con la gente de Ngoubé, como antes, para lo cual
debian despojar de su poder a Mbembelé y echarlo para siempre de la region junto
con sus soldados.

Por su parte, las esposas de Kosongo, que habian vivido prisioneras en el harén
desde los catorce o quince afios, se habian amotinado y por vez primera le tomaban el
gusto a la juventud. Sin hacer ni el menor caso de los serios asuntos que perturbaban
al resto de la poblacién, ellas habian organizado su propio carnaval; tocaban
tambores, cantaban y danzaban; se arrancaban los adornos de oro de brazos, cuellos y
orejas y los lanzaban al aire, locas de libertad.

En eso estaban los habitantes de la aldea, cada grupo dedicado a lo suyo, pero
todos en la plaza, cuando hizo su espectacular aparicion Sombe, quien acudia
llamado por las fuerzas ocultas para imponer orden, castigo y terror.

Una lluvia de chispas, como fuegos artificiales, anunci6 la llegada del formidable
hechicero. Un grito colectivo recibio a la temida aparicion. Sombe no se habia
materializado en muchos meses y algunos albergaban la esperanza de que se hubiera
ido definitivamente al mundo de los demonios; pero alli estaba el mensajero del
infierno, mas impresionante y furioso que nunca. La gente retrocedid, horrorizada y
él ocupo el corazon de la plaza.

La fama de Sombe trascendia la region y se habia regado de aldea en aldea por
buena parte de Africa. Decian que era capaz de matar con el pensamiento, curar con
un soplo, adivinar el futuro, controlar la naturaleza, alterar los suefios, sumir a los
mortales en un suefio sin retorno y comunicarse con los dioses. Proclamaban también
que era invencible e inmortal, que podia transformarse en cualquier criatura del agua,
el cielo o la tierra, y que se introducia dentro de sus enemigos y los devoraba desde
adentro, bebia su sangre, hacia polvo sus huesos y dejaba sélo la piel, que luego
rellenaba con ceniza. De ese modo fabricaba zombis, o muertos-vivos, cuya horrible
suerte era servirle de esclavos.

El brujo era gigantesco y su estatura parecia el doble por el increible atuendo que
llevaba. Se cubria la cara con una mascara en forma de leopardo, sobre la cual habia,
a modo de sombrero, un craneo de bufalo con grandes cuernos, que a su vez iba
coronado por un penacho de ramas, como si un arbol le brotara de la cabeza. En
brazos y piernas lucia adornos de colmillos y garras de fieras, en el cuello unos
collares de dedos humanos y en la cintura una serie de fetiches y calabazas con
pociones magicas. Estaba cubierto por tiras de piel de diferentes animales, tiesas de
sangre seca.

Sombe lleg6 con la actitud de un diablo vengador, decidido a imponer su propia
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forma de injusticia. La poblacion bantd, los pigmeos y hasta los soldados de
Mbembelé se rindieron sin un amago de resistencia; se encogieron, procurando
desaparecer, y se dispusieron a obedecer lo que Sombe mandara. El grupo de
extranjeros, inmovilizado de asombro, vio como la aparicion del brujo destruia la
fragil armonia que empezaba a lograrse en Ngoubé.

El hechicero, agachado como un gorila, apoyandose en las manos y rugiendo,
comenzo a girar cada vez mas rapido. De pronto se detenia y sefialaba con un dedo a
alguien y al punto la persona caia al suelo, en profundo trance, estremeciéndose con
terribles estertores de epiléptico. Otros quedaban rigidos, como estatuas de granito,
otros empezaban a sangrar por la nariz, la boca y las orejas. Sombe volvia a su rutina
de dar vueltas como un trompo, detenerse y fulminar a alguien con el poder de un
gesto. En pocos minutos habia una docena de hombres y mujeres revolcandose por
tierra, mientras el resto de la gente chillaba de rodillas, tragaba tierra, pedia perdon y
juraba obediencia.

Un viento inexplicable pasé como un tifén por la aldea y se llevo de un soplido la
paja de las chozas, todo lo que habia sobre la mesa del banquete, los tambores, los
arcos de palmas y la mitad de las gallinas. La noche se iluminé con una tempestad de
rayos y del bosque lleg6 un coro horrible de lamentos. Centenares de ratas se
repartieron como una peste por la plaza y enseguida desaparecieron, dejando una
mortal fetidez en el aire.

De subito Sombe salt6 sobre una de las hogueras, donde habian asado la carne
para la cena, y empez0 a bailar entre las brasas ardientes, tomandolas con las manos
desnudas para lanzarlas a la espantada multitud. En medio de las llamas y el humo
surgieron centenares de figuras demoniacas, los ejércitos del mal, que acompafiaron
al brujo en su siniestra danza. De la cabeza de leopardo coronada de cuernos emergio
un vozarron cavernario gritando los nombres del rey depuesto y el vencido
comandante, que la gente, histérica, hipnotizada, core6 largamente: Kosongo,
Mbembelé, Kosongo, Mbembelé, Kosongo, Mbembelé...

Y entonces, cuando el hechicero ya tenia a la poblacién de la aldea en su pufio y
surgia triunfante de la hoguera, con las llamas lamiéndole las piernas sin quemarlo,
un gran pajaro blanco aparecio por el sur y volo en circulos sobre la plaza. Alexander
dio un grito de alivio al reconocer a Nadia.

Por los cuatro puntos cardinales entraron a Ngoubé las fuerzas convocadas por el
aguila. Abrian el desfile los gorilas del bosque, negros y magnificos, los grandes
machos adelante, seguidos por las hembras con sus crias. Luego venia la reina Nana-
Asante, soberbia en su desnudez y sus escasos harapos, con el cabello blanco erizado
como un halo de plata, montada sobre un enorme elefante, tan antiguo como ella,
marcado con cicatrices de lanzazos al costado. La acompafiaban Tensing, el lama del
Himalaya, quien habia acudido al llamado de Nadia en su forma astral, trayendo a su
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banda de horrendos yetis en atuendos de guerra. También venian el chaman Walimai
y el delicado espiritu de su esposa, a la cabeza de trece prodigiosas bestias
mitologicas del Amazonas. El indio habia vuelto a su juventud y estaba convertido en
un apuesto guerrero con el cuerpo pintado y adornos de plumas. Y finalmente entré6 a
la aldea la vasta muchedumbre luminosa del bosque: los antepasados y los espiritus
de animales y plantas, millares y millares de almas, que alumbraron la aldea como un
sol de mediodia y refrescaron el aire con una brisa limpia y fria.

En esa luz fantastica desaparecieron los malignos ejércitos de demonios y el
hechicero se redujo a su verdadera dimension. Sus andrajos de pieles ensangrentadas,
sus collares de dedos, sus fetiches, sus garras y colmillos, dejaron de ser
espeluznantes y parecieron s6lo un disfraz ridiculo. El gran elefante que montaba la
reina Nana-Asante le asestd un golpe con la trompa, que hizo volar la mascara de
leopardo con cuernos de bufalo, exponiendo el rostro del brujo. Todos pudieron
reconocerlo: Kosongo, Mbembelé y Sombe eran el mismo hombre, las tres cabezas
del mismo ogro.

La reacciéon de la gente fue tan inesperada como el resto de lo sucedido en esa
extrafla noche. Un bramido largo y ronco sacudio a la masa humana. Los que estaban
con convulsiones, los que se habian convertido en estatuas y los que sangraban
salieron del trance, los que estaban postrados se levantaron del suelo y la
muchedumbre se movi6 con aterradora determinacion hacia el hombre que la habia
tiranizado. Kosongo-Mbembelé-Sombe retrocedié, pero en menos de un minuto fue
rodeado. Un centenar de manos lo cogieron, lo levantaron en vilo y lo llevaron en
andas hacia el pozo de los suplicios. Un alarido espantoso remecio el bosque cuando
el pesado cuerpo del monstruo de tres cabezas cay6 en las fauces de los cocodrilos.

Para Alexander seria muy dificil recordar los detalles de esa noche, no podria
escribirlos con la facilidad con que habia descrito sus aventuras anteriores. ;.o son6?
¢Fue presa de la histeria colectiva de los demds? ;O en efecto vio con sus propios
ojos a los seres convocados por Nadia? No tenia respuesta para esas preguntas.
Después, cuando confrontdé su versién de los hechos con Nadia, ella escuchd en
silencio, enseguida le dio un beso ligero en la mejilla y le dijo que cada uno tiene su
verdad y todas son validas.

Las palabras de la muchacha resultaron proféticas, porque cuando quiso averiguar
lo sucedido con los otros miembros del grupo, cada uno le cont6 una historia
diferente. El hermano Fernando, por ejemplo, s6lo se acordaba de los gorilas y el
elefante montado por una anciana. A Kate Cold le parecié percibir el aire lleno de
seres fulgurantes, entre los que reconocio al lama Tensing, aunque eso era imposible.
Joel Gonzalez decidio esperar hasta que pudiera revelar sus rollos de pelicula antes de
emitir una opinién: lo que no saliera en las fotografias, no habia sucedido. Los
pigmeos y los banttes describieron mas o menos lo que él vio, desde el brujo
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danzando entre las llamas, hasta los antepasados volando en torno a Nana-Asante.

Angie Ninderera capté mucho mas que Alexander: vio angeles de alas traslucidas
y bandadas de pajaros multicolores, oyé musica de tambores, oli6 el perfume de una
lluvia de flores y fue testigo de varios otros milagros. Asi se lo cont6 a Michael
Mushaha cuando éste lleg6 al dia siguiente a buscarlos en una lancha a motor.

Uno de los mensajes de la radio de Angie fue captado en su campamento y de
inmediato Michael se puso en accion para encontrarlos. No pudo conseguir un piloto
con suficiente valor para ir al bosque pantanoso donde sus amigos se habian perdido;
debi6é tomar un vuelo comercial a la capital, alquilar una lancha y subir por el rio a
buscarlos sin mas guia que su instinto. Lo acompafiaron un funcionario del gobierno
nacional y cuatro gendarmes, quienes llevaban la mision de investigar el contrabando
de marfil, diamantes y esclavos.

En pocas horas Nana-Asante puso orden en la aldea, sin que nadie cuestionara su
autoridad. Empez0 por reconciliar a la poblacion bantu con los pigmeos y recordarles
la importancia de colaborar. Los primeros necesitaban la carne que proveian los
cazadores y los segundos no podian vivir sin los productos que conseguian en
Ngoubé. Deberia obligar a los bantues a respetar a los pigmeos; también debia
conseguir que los pigmeos perdonaran los maltratos sufridos.

—¢;Como hara para ensefarles a vivir en paz? —le pregunt6 Kate.

—FEmpezaré por las mujeres, porque tienen mucha bondad adentro —replico la
reina.

Por fin lleg6 el momento de partir. L.os amigos estaban extenuados, porque habian
dormido muy poco y estaban todos, menos Nadia y Boroba, enfermos del estomago.
Ademas, en las ultimas horas a Joel Gonzalez lo picaron los mosquitos de pies a
cabeza, se hincho, le dio fiebre y de tanto rascarse qued6 en carne viva.
Discretamente, para no parecer jactandose, Beyé-Dokou le ofrecié el polvo del
amuleto sagrado. En menos de dos horas el fotégrafo volvié a la normalidad. Muy
impresionado, pidio que le dieran una pizca para curar a su amigo Timothy Bruce de
la mordedura del mandril, pero Mushaha le inform6é que éste ya estaba
completamente repuesto, esperando al resto del equipo en Nairobi. Los pigmeos
usaron el mismo prodigioso polvo para tratar a Adrien y Nze, quienes empezaron a
mejorar de sus heridas a ojos vista. Al comprobar los poderes del misterioso
producto, Alexander se atrevid a pedir un poco para llevarle a su madre. Segun los
médicos, Lisa Cold habia derrotado al cancer por completo, pero su hijo supuso que
unos gramos del maravilloso polvo verde de Ipemba-Afua podrian garantizarle una
larga vida.

Angie Ninderera decidi6 sacudirse el miedo a los cocodrilos mediante la
negociacion. Se asomo con Nadia por encima de la empalizada que protegia el pozo y
ofrecid un trato a los grandes lagartos y que Nadia tradujo lo mejor posible, a pesar
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de que sus conocimientos del lenguaje de los saurios eran minimos. Angie les explico
que ella podia matarlos a tiros, si le daba la gana, pero en vez de eso los haria
conducir al rio, donde serian puestos en libertad. A cambio, exigia respeto por su
vida. Nadia no estaba segura de que hubieran comprendido; tampoco que cumplieran
su palabra, o que fueran capaces de extender el trato al resto de los cocodrilos
africanos, pero prefirio decirle a Angie que desde ese momento ya no tenia nada que
temer. No moriria devorada por saurios; con un poco de suerte se cumpliria su deseo
de morir en un accidente de avion, le aseguro.

Las esposas de Kosongo, ahora viudas alegres, quisieron regalar sus adornos de
oro a Angie, pero el hermano Fernando intervino. Coloc6 una manta en el suelo y
oblig6 a las mujeres a depositar sus joyas en ella; enseguida at6 las cuatro puntas y
arrastré el bulto donde la reina Nana-Asante.

—Este oro y un par de colmillos de elefante es todo lo que tenemos en Ngoubé.
Usted sabra disponer de este capital —le explico.

—iLo que me dio Kosongo es mio! —aleg6 Angie aferrada a sus brazaletes.

El hermano Fernando la fulmin6 con una de sus miradas apocalipticas y estiro las
manos. A regafiadientes Angie se quito sus joyas y se las entregd. Ademas, debid
prometerle que dejaria la radio del avion, para que pudieran comunicarse, y que haria
por lo menos un vuelo cada dos semanas, costeado por ella, para aprovisionar la aldea
de cosas esenciales. Al comienzo tendria que lanzarlas desde el aire, hasta que
pudieran despejar un trozo de bosque para una cancha de aterrizaje. Dadas las
condiciones del terreno, no seria facil.

Nana-Asante acepté que el hermano Fernando se quedara en Ngoubé y fundara su
mision y su escuela, siempre que llegaran a un acuerdo ideoldgico. Tal como la gente
debia aprender a vivir en paz, las divinidades debian hacer lo mismo. No habia razén
para que los diversos dioses y espiritus no compartieran el mismo espacio en el
corazén humano.
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Epilogo

La aldea de los antepasados

Alexander Cold se present6 en el apartamento de su abuela en Nueva York con una
botella de vodka para ella y un ramo de tulipanes para Nadia. Su amiga le habia dicho
que no se pondria flores en la mufieca o el escote para su graduacién, como todas las
chicas. Esos corsages le parecian horrendos. Soplaba una ligera brisa que aliviaba el
calor de mayo en Nueva York, pero aun asi los tulipanes estaban desmayados. Penso
que nunca se acostumbraria al clima de esa ciudad y celebraba no tener que hacerlo.
Asistia a la Universidad en Berkeley vy, si sus planes resultaban, obtendria su titulo de
médico en California. Nadia lo acusaba de ser muy comodo. «No sé como piensas
practicar medicina en los sitios mas pobres de la tierra, si no puedes vivir sin los
tallarines italianos de tu mama y tu tabla de surfing», se burlaba. Alexander pasé
meses convenciéndola de las ventajas de estudiar en su misma universidad y por fin
lo consiguié. En septiembre ella estaria en California y ya no seria necesario cruzar el
continente para verla.

Nadia abrio la puerta y él se quedd con los tulipanes mustios en la mano y las
orejas coloradas, sin saber qué decir. No se habian visto en seis meses y la joven que
apareci6 en el umbral era una desconocida. Se le paso por la mente que estaba ante la
puerta equivocada, pero sus dudas se disiparon cuando Boroba le salté encima para
saludarlo con efusivos abrazos y mordiscos. La voz de su abuela llamando su nombre
le llegd desde el fondo del apartamento.

—iSoy yo, Kate! —respondio €él, todavia desconcertado.

Entonces Nadia le sonrio y al instante volvio a ser la chica de siempre, la que él
conocia y amaba, salvaje y dorada. Se abrazaron, los tulipanes cayeron al suelo y él la
rode6 con un brazo por la cintura y la levant6 con un grito de alegria, mientras con la
otra mano luchaba por desprenderse del mono. En eso aparecié Kate Cold arrastrando
los pies, le arrebatd la botella de vodka, que él sostenia precariamente, y cerro la
puerta de una patada.

—¢Has visto qué horrible se ve Nadia? Parece la mujer de un mafioso —dijo
Kate.

—Dinos lo que realmente piensas, abuela —se ri6 Alexander.

—iNo me llames abuela! jCompro el vestido a mis espaldas, sin consultarme! —
exclamo ella.

—No sabia que te interesara la moda, Kate —coment6 Alexander, ojeando los
pantalones deformes y la camiseta con papagayos que usaba su abuela.
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Nadia llevaba tacones altos y estaba enfundada en un tubo de satén negro, corto y
sin tirantes. Hay que decir en su favor que no parecia afectada en lo mas minimo por
la opinién de Kate. Dio una vuelta completa para lucirse ante Alexander. Se veia muy
diferente a la criatura en pantalones cortos y adornada con plumas que él recordaba.
Tendria que acostumbrarse al cambio, pensd, aunque esperaba que no fuera
permanente; le gustaba mucho su antigua Aguila. No sabia cémo actuar ante esa
nueva version de su amiga.

—Deberas pasar el bochorno de ir a la graduacién con este espantapajaros,
Alexander —dijo su abuela sefialando a Nadia—. Ven, quiero mostrarte algo...

Condujo a los dos muchachos hacia la diminuta y polvorienta oficina, atestada de
libros y documentos, donde escribia. Las paredes estaban empapeladas de fotografias
que la escritora habia juntado en los ultimos afios. Alexander reconocio a los indios
del Amazonas posando para la Fundacion Diamante, a Dil Bahadur, Pema y su bebé
en el Reino del Dragon de Oro, al hermano Fernando en su mision en Ngoubé, a
Angie Ninderera con Michael Mushaha sobre un elefante, y varios mas. Kate habia
enmarcado una portada de la revista International Geographic del ano 2002, que
gan6 un premio importante. La fotografia, tomada por Joel Gonzalez en un mercado
en Africa, lo mostraba a él con Nadia y Boroba enfrentdndose con un furibundo
avestruz.

—Miira, hijo, los tres libros ya estan publicados —dijo Kate—. Cuando lel tus
notas comprendi que nunca seras escritor, no tienes ojo para los detalles. Tal vez eso
no sea un impedimento para la medicina, ya ves que el mundo esta lleno de médicos
chambones, pero para la literatura es fatal —aseguré Kate.

—No tengo ojo y no tengo paciencia, Kate, por eso te di mis notas. Tu podias
escribir los libros mejor que yo.

—Puedo hacer casi todo mejor que tu, hijo —se ri6 ella, desordenandole el
cabello de un manotazo.

Nadia y Alexander examinaron los libros con una extrafia tristeza, porque
contenian todo lo que les habia sucedido en tres prodigiosos afios de viajes y
aventuras. Tal vez en el futuro no habria nada comparable a lo que ya habian vivido,
nada tan intenso ni tan magico. Al menos era un consuelo saber que en esas paginas
estaban preservados los personajes, las historias y las lecciones que habian aprendido.
Gracias a la escritura de la abuela, nunca olvidarian. Las memorias del Aguila y el
Jaguar estaban alli, en la Ciudad de las Bestias, el Reino del Dragon de Oro y el
Bosque de los Pigmeos...

FIN
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ISABEL ALLENDE LLONA (Lima, Pert, 2 de agosto de 1942) es una escritora
chilena, premio nacional de literatura 2010 y escritora americana. Ha sido una
miembro desde 2004 de American Academy of Arts and Letters.

Ha vendido 57 millones de ejemplares y su trabajo ha sido traducido a 35
idiomas. Ha sido considerada como la escritora de lengua espafiola mas leida del
mundo.

Hija del diplomatico chileno Tomas Allende Pesce (nacido en la ciudad de Bahia
Blanca, Argentina) y de Francisca Llona Barros, nacio en Lima mientras su padre se
desempefiaba como embajador de Chile en el Pertu. Su padre era primo hermano de
Salvador Allende, presidente de Chile entre 1970-1973 (en algunas publicaciones se
les cita errdneamente como hermanos). Isabel Allende es de ascendencia espafiola
(concretamente, vasca) por padre y de ascendencia portuguesa y espafiola (vasca y
castellana) por parte materna.7 Sus padres se separaron en 1945, y su madre retorno a
Chile con ella y sus dos hermanos, donde vivio hasta 1946.
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